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BU OYKULERIN BULUNUP
BIR ARAYA GETIRILME OYKUSU

Diinya Sumerologlani sonunda derin bir soluk aldilar. Tam olmasa
bile, artik istediklerini elde etmis saydilar kendilerini. Kolay degildi yiiz
yildan beri bir iz pesinde kogsmak. Bu izi siirmek hem ¢ok zor, zor oldugu
kadar ilging, hem de pek uzun sireli idi. Bunu baslatan; 10-15 cm.
biiyiikliigiinde, her iki yiizii siitunlara ayrilmis, aralar "giviyazisi” denilen
kargacik burgacik yazi ile doldurulmus, bazi yerleri kirik ve bozuk bir kil
parcasi idi. Neydi bunun 6zelligi? Nig¢in bu kadar 6nemsemisti onu bilim
adamlar?

Bu kil pargasi, bundan yiiz yil 6nce, Dicle ve Firat nehirleri arasindaki
Mezopotamya (iki nehir aras1) denilen topraklarin giineyinde bir yerde bu-
lunmugtu. Bugiin "tablet" dedigimiz bu par¢anin bulundugu tarihten bir
hayli once, Mezopotamya'nin kuzeyinde kazilar yapilmaya baslanmig;
eski saraylarin, tapinaklarin kalintilari, heykeller, yazili kabartmalar mey-
dana ¢ikarilmisti. Bu arada 1O 7. yiizyillarda yasamig olan iinlii Asur
krali Asurbanipal'in saray! ve icinde binlerce civiyazili tableti ile kitaplig1
da bulundu. Bu tabletlerin ve daha dnceki gesitli buluntularin yardimiyla
arastirmaya doymayan bilim adamlarn yazilari okuyabilmis, Akadca
adim verdikleri dili ¢6zmiislerdi. Bu ilk bulunan tablet de aym yaz ile
yazilmisti; ancak dili bambagkaydi.

Daha once bulunan belgelerden, Mezopotamya'nin giineyinde bir
Sumer iilkesi oldugu 6grenilmisti. Oyle ise bu tablet, o iilkede yasayan
Sumerlilere aitti ve onlarin dilinde yazilmig olmalydi. Bunu okumaya
calisanlar, onceki bilgilere dayanarak bazi ipuglar1 buldular. Onlara gore,
bu tablette bir Sumerlinin anilar1 yazilmis gibiydi. Bu, dogru olabilir
miydi? Binlerce yil once, insanlar anilarini yazabilir miydi?
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az 19 tablet daha olmaliyd1. Acaba son kismi da var miyd1? Varsa, daha
kag tableti kapsityordu? Bunlar nerede olabilirdi? Toprak altinda mi1?
Yoksa miizelere mi dagilmist1? Bu dagilan yiiz binlerce tablet arasinda
nasil bulunacakti diger kisimlari? Neler yazil idi onlarda? Bundan 4 000
yil Once, bir Sumerli neler gormiis, ncler gecirmisti yasaminda? Iste $u-
merologlari giin gectikge heyecan ve meraka diigiiren sey, bu sorularin
yanitin1 bulmakti. Fakat okunacak belge ¢ok, Sumerologlar ise pek azdi.
Buna karsmn onlar, bir clin parmaklart kadar da olsalar, gecen yiizyila ka-
dar hi¢ bilinmeyen bir tarihi ve kuitira aydinlatmak, aym zamanda ken-
dilerine ilk ilgiyi ¢ektiren bu ¢ykiiniin diger kisimlarini bulup ¢ikarmak
amaciyla, diinya miizclerine dagilnmg belgeleri okumaya ve onlan ya-
yimlamaya ¢alistyorlardi. Siirler, destanlar, efsaneler, sozlesmeler, mah-
keme tutanaklari, ilag regeteleri, sozlukler gibi, akla gelebilecek her konu
yazilmigt: bunlara. Fakat asil pesinden kogtuklar, izini stirdiikleri dykii-
yii bulmaya ¢ahsiyorlardi. Bu, dyle zor bir igti Ki. ..

Cesitli miizelere dagilmig tabletler arasinda bu konuya ait olabile-
cekleri saptamak, bir ¢uval saman iginde bir igne aramaktan daha zordu.
Is bununla da kalmiyordu. Bulunanlart kopya halinde yayimlayarak di-
ger Sumerologlarin ¢alismalarina sunmak, hepsini bir araya getirip, gevi-
risini yaparak koskoca bir yasamoykusunu ortaya ¢ikarmak igin biyik
bir sabur, iyi bir dilbilgisi, btkmadan ¢aliyma, candan bir 6zveri gerek-
liydi. Iste bu yiizyihn Sumerologlari bunlar1 yapular. Birgogu bu yolda
yasamlarim yitirdi. Fakat sonunda biiyiik bir bagartya ulagtilar. Adim
adim birinci tabletten yirmi iigiincii tablete kadar bulundu. Bunlardan ikisi
oldukca biitiindii, fakat digerleri en az S0-60) parga birlestirilerek mey-
dana ¢ikarilmigti. Bu pargalarin bir kismi Amerika, Avrupa, bir kismi da
Istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunuyordu. Bu yiizden birlestirmeler,
tamamlamalar kagit iizerinde yapilabiliyordu. Bir tablette 100 satirdan
1 000 satira kadar yazi vardi. Acaba bu éykiiniin tiimii 23 tablet iizerine
mi yazilmigt1? Daha bagkalar1 var miydv? Sumerologlar, bulduklariyla
yetinip gerisini aramaktan vazgectiler. Belki de onlar, toprak altinda kal-
mig; geng arkeologlari, yeni kazilari bekliyorlardi.

Iiging olani, aym konuya ait birgok parcanin ¢esitli eski sehir kalin-
tilarinda bulunmus olmasiydi. Bu da éykiiniin, daha kendi ¢aginda bir
edebi eser olarak kabul edilmis ve kopyalarinin yapilip, diger sehirlerde-
ki okul ve kitapliklara gonderilmis oldugunu gosteriyordu.



Bunun agiklanmasi ¢ok uzun yillar siirdii. Ciinkii bu parga bulunduktan
sonra, onun ele gectigi yerlerdeki sehir kalintilarina ilgi baslamist:. An-
cak, oralan bir yandan korkung sicakliktaki ¢éllerle, diger yandan her tiir
hastalig1 getirecek batakliklarla kaphydi. Bir de yerlilerin saldirisina ug-
rama korkusu vardi. Bu kosullar i¢inde kazi yapmay: diisiinmek bile bii-
yik bir cesaretti. Biitiin bunlara ragmen, merakl bir Ingiliz arkeologu, kor-
kung batakliklart sandalla gegerek biiyiik bir sehir kalintisina ulasti. Ama
yerliler, "gavur” diyerek ona yaklasmadilar. Bu yiizden kaziyr yaptirmak
igin gerekli isciyi bulamadi. O arada adamcagiz agir bir bataklik hum-
masina tutulunca, kendisini iilkesine zor atti. Ondan tam 30 yil sonra, ayni
yerde kazi yapmak iizere, her zorludu goze alan bir Amerikali grup geldi.
Bu kez de kabileler ve aileler arasinda bir savag ¢ikti. Bir hirsizlik yiiziin-
den ¢ikan ¢atisma, Amerikalilarla yerliler arasinda savasa doniistii. Yer-
liler, Amerikalilarin nesi var nesi yoksa hepsini yakip yiktilar, alip gotiir-
diiler. Bu durumda onlar da tilkelerine geri dénmek zorunda kaldi.

Fakat zorluklardan yilmay: énleyen arastirma aski, onlari canlari pa-
hasina da olsa, geri getirdi. Arkeologlar ve dilcilerden olusan bu grup bir-
GOk giicliige gogiis gererek kaziyr siirdiirdii. Bugiinkii adi Niffer, eski adi
Nippur olan bu yerde, tapimaklar ve birgok yapi kalintisiyla birlikte on bin-
lerce giviyazili tablet buldular. Bunlarin biiyiik bir kismi, bir mahalle ha-
linde yan yana yapilmis evlerde bulunmugtu. Gériiniise gére biitiin bu ev-
lerin kitapliklari vardi. Bu yiizden buraya "Bilginler Mahallesi" adini
verdi kazarlar. Daha sonra aym yerde ve diger bircok sehir kalintisinda
yapilan kazilarda bulunan tapinak ve saraylardan yine pek ¢ok tablet ve
parga ele gegirildi. Bunlarin ¢ogu, ilk bulunan tabletin dilinde, Sumerce
yazili idi. Bulunan belgeler diinyanin gesitli iilkelerindeki miizelere dagil-
di. Bu arada, Sumer dilinin ¢oziilmesi iizerine yogun caligmalar yapili-
yordu. Calismalarin 1g18inda, ilk bulunan parganin iizerindeki yazilar
anlagilmaya bagladi. Tabletin bazi yerleri kirik olmasina ragmen bir bay-
ram toreni ile ilgili goriiniiyordu. Iyi korunmus son satirinda agik olarak;

"Ludingirra’'nin Yasamoykiisii
Tablet 20"

altyazist okundu. Bunun bir Sumerlinin yagamoykiisii oldugu artik ke-
sindi. Fakat "Tablet 20" yazildigina gore, bag kisminin yazili oldugu en
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sunun Oykiilerini, krallarina ve Tanrilarina iliskin hikayeleri, dinledigi iki
davali bir mahkemeyi, fakir bir adamin belediye bagkanindan aldig: ocii,
tapinaga seks icin nasil gittigini, savay anilarim yalin bir dille yazmus.
Ayrica, bu oykiilere kendi siirlerini, bagka sairlerin siirlerini eklemeyi
ihmal etmemis. Onlar1 okurken binlerce yil tinceyi degil de, bugiinii yas
styormus gibi oluyor insan.

Kendinden 4 000 yil sonra, yazdiklarinin, ne denli zorluklarla bir
araya getirilip bugiinkii dillere ¢evrilecegini bilseydi. kim bilir ne den-
li mutlu olurdu bu Ludingirra isimli yazar!

Onun yerine, yazdiklarini okuyabilmemiz ig¢in yillarca ugrasan
Sumerologlarin ¢alismalarina kargilik aldiklan en biiyiik odiilleri ol-
du bu mutluluk.*

17 Nisan 1996
Muazzez. llmiye Ci1g
Sumerolog

* Gegen yiizyildan beri Sumer dilini ¢6zmeye. belgeleri bugiinkii dillere gevirmeye
calisan gesitli milletlerden bazi bilim adamlarinin adlarimi veriyorum: Ernst de Sar-
zec, de Leon Heuzey, Francois Theora-Dangin. Henry de Genouillac, 11V Hilprecht,
Arno Peobel, A.H. Says, Friedrich Delitzch. C.J. Gadd, Anton Deinel, Benno Land-
sberger, Stephen Langdon. Adam Falkenstein, Edward Chicra, Thorkild Jocobsen.
Bunlarin son kusagi S.N. Kramer. 1930 yilindan éldiigii 1990 yilina kadar 60 yil
yalmz Sumer edebiyati izerinde ¢ahgti. O, Amerika'daki. Avrupa'daki miizelerde bu-
lunan Sumer edebiyatina ait tabletleri buldu ve yaymnladi. Fakat onun en 6nemli
caligma yeri, Sumer edebiyatina ait tabletlerin iigte birinin bulundugu istanbul Ar-
keoloji Miizeleri'nin "Civiyazili Belgeler Arsivi" oldu. Flutice Kizilyay ve Muazzez
itmiye C1g ile birlikte calisarak hemen hemen hiitiin mctinlerin yayimlanmasini ve
yeni konularin meydana ¢ikmasini sagladi.



Daha ilging olani, 6ykii yazarinin annesi igin yazdigi siirin hikaye-
sidir. Siirin yazilisindan 500 yil sonra, Sumerlilerin tiimiiyle ortadan kalk-
mi§ oldugu bir zamanda, Anadolu'da yasayan Hititler, Suriye'de bulunan
Ugaritler, bu siiri edebi bir yapit olarak iilkelerine getirtip kendi dillerine
cevirisini yapmuslar ve kiitiiphanelerinde korumuslardir. Oralarda yapilan
kazilarda bunlarin bulunmasi, ¢iviyazisi uzmanlari i¢in biiyiik bir siirpriz
oldu. Daha o ¢aglarda, iyi yazilan eserlerin degeri bilinmis, yiizlerce yil
saklanmig ve bir iilkeden diger iilkeye getirtilerek cevirisi yapilip kitaplik-
larda korunmustu. Inanilacak gibi degildi; fakat, bunun, biiyiik bir uygar-
l181n elle tutulur bir kamti olduguna da kugku yoktu.

Bu Oykiiniin bagka sehirlerde bulunan kopyalari, aslinin kirik ve
bozuk olan yerlerini tamamlamakta ¢ok yararl olmug ve konunun tii-
miiyle ortaya ¢ikmasini saglamistir.

Bundan binlerce yil énce var olup da, daha sonra adi sani unutulan,
fakat uygarliklarinin izleri zamanimiza kadar ulagan bir kavimdi Su-
merliler. Eger onlar, bugiin "civiyazist”" diye adlandirdigimiz yaziy: icat
edip ciiriimeyen kil tabletler iizerine yazmamus olsalardi, kendilerinin ve
Yakindogu milletlerinin ii¢ bin yillik tarihi ve yasami hakkinda higbir
bilgimiz olmayacakti. Bu yasamin oykiisiinii yazan Sumerlinin de, $iir-
lerinin ve yazilarinin kendisinden ¢ok sonra bile uzak iilkelerde okunma-
sindan, zamaninin iinlii bir yazan ve sairi oldugu anlasihyor.

Adi "Tanrinin adami” anlamina gelen Ludingirra, bu oykiiyii yas-
lihginda yazmaya baglamig. Anlattifina gore, o zamanlar artik Sumer
krallar1 degil, yabancilar yonetiyormus iilkeyi. Bu yiizden yeni idarecile-
rin, Sumerceden ¢ok bagka olan dilleri konusulmaya baslamig vatanla-
rinda. Dilleri, uygarliklari, ozellikle kendi soydaslari tarafindan unutula-
cak diye iiziiliyormus yazar. Bunun i¢in kendi yasamin1 yazarak, bildik-
lerini, goriip gegirdiklerini daha sonraki kusaklara aktarmak istemis.
Bunda da ¢ok basarili olmug dogrusu.

Bu oykiilerde, o, kiigiiciik bir ¢ocuk iken gittigi Yeni Yil bayramini,
ogrenci ve ogretmen olarak okulda gecirdigi giinleri, yasadig1 olaylari,
ilk askini, annesine olan sevgisini, babasi ve karisinin oliimlerini, onlar
icin duydugu acilar1; yasadig1 sehrin, mahallenin, iginde omiir siirdiigii
evinin Ozelliklerini; arkadaginin seks sorununu nasil ¢oziimledigini, ulu-
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aklima geldi. Ben bir yazar oJduguma gére; ulusumuzun bulduklarini,
basardiklarini, ge¢gmisimizi, geleneklerimizi, ne kadar uygar oldugu-
muzu, gerek Sumerliliklerini unutmaya baglayan genglerimize, gerek
daha sonra gelecek kusaklara neden yazilarimla bildirmeyeyim dedim
ve yasamOykiimii yazmaya karar verdim. Boylece her tarafa, herkese,
her ¢aga ulasacagimi umut ediyorum.

Cocuklugumdan bugiine tiim yasantimi animsamanin, ulusumuzun
binlerce yillik gegmisini ¢ikarip hepsini bir araya toplamanin pek kolay
olmayacagini tahmin edersiniz herhalde. Fakat ben bu yasa kadar birgok
olaya tanik oldum. Arsiv ve kitapliklarda aragtirma yaptim. Biiyiiklerim-
den, ¢evremden bilgiler topladim. Simdi, bu biriken bilgilerin 15181 altin-
da, yasamima ait hatirlayabildigim anilarimla birlikte ulusumuzun ba-
sindan gecen aci tath olaylari, gelenek ve goreneklerimizi, inan¢larimizi,
Tanrilarimizi size tanitmaya ¢aligacagim. Siirlerimizden, destanlarimiz-
dan, masallarimizdan ornekler verecegim. Bunlari, sizi sikmadan okuta-
bilirsem ne mutlu bana!

Bizim uygarligimiz belki binlerce yil sonra yasayan insanlara da gege-
cek. Bizim attiimiz temeller iizerine yenilerini koyacaklardir. Ah! Onlar
da bizi hatirlayip biraktigimiz kiiltiir miraslar igin tesekkiir edebilseler!..

l.udingirra’'nin Yasamoykiisii
Tablet |



BU OYKULERI NEDEN YAZIYORUM?

Ben bir Sumerli 6gretmen, sair ve yazarim. Yasim yetmis besi bul-
dugundan 68retmenli8i biraktim ¢oktan; fakat sairlik ve yazarligim 6liin-
ceye kadar siirecek herhalde.

Bu yasamoykiimii daha ¢ok gelecek kusaklar igin yazmaya bagla-
dim. Bizim ulusumuz, dilimiz, geleneklerimiz, sosyal yasantimiz, sanati-
miz unutuluyor artik.

Bu giizel ve uygar iilkemize her taraftan goz diktiler. Goklere uzanan
basamakl kulelerimizin, gorkemli tapinaklanimizin, ar gibi isleyen car-
stlarimizin, her tarafa ulagsan kervanlarimizin, diimdiiz uzanan yollari-
mizin, bol iiriin veren tarlalarimizin, nehirlerimizde ve agtigimiz kanal-
larda salina salina yiizen teknelerimizin, dolup tasan iskelelerimizin, her
tiir bilgiyi veren okullarimizin iinii uzak iilkelere kadar yayildigindan;
ilkel olan bu iilkelerin halk: kiskand: bizi. Firsat bulduk¢a iizerimize sal-
dirdilar. Kentlerimizi yakip yiktilar. Biz yaptik, onlar yiktilar; biz yaptik,
onlar yaktilar. Halkimiz, hatta krallarimiz tutsak oldu. Ailelerimiz da-
Sildi. Tarlalarimiz, bahgelerimiz bakimsizliktan kurudu; hayvanlarimiz
achktan oldii ve boylece kokii binlerce y1l onceye dayanan ulusumuz yo-
ruldu, dayanamayacak hale geldi ve icimize yavas yavas sizip bizi yiyen
yabancilarin kucagina birakiverdi kendini. Onlar yOnetiyor bizi simdi.
Topraklarimiza ilkel geldiler; sayemizde uygar olmaya basladilar. Ne
yazidan, ne tarimdan, ne sanattan, ne dinden, ne okuldan, ne attan, ne ara-
badan, ne aydan, ne yildan haberleri vardi. Hepsini bizden Ogrendiler.
Sonra da "biz yaptik, biz bulduk” diye oviinmeye basladilar. Hep kor-
kuyorum, bir giin gelecek, adimiz da uygarligimiz da unutulacak. Biz ne
yaptik, ne basardiysak hepsini onlar iistlenecekler.

Bu durum beni yillardan beri iiziiyordu. Ben kiiciik bir adamim,
bunu 6nlemek elimden gelmez diye yakiniyordum. Bir giin birdenbire



Atalarim hemen kollarini sivamis, ¢oluk ¢ocuk, kadin erkek deme-
den biitiin giigleriyle caligmaya koyulmuglar. Tki irmak arasina kazma-
larla su yollar, kanallar agarak batakliklar1 kurutmusglar. Kuruyan batak-
lig1n toprag: da oyle verimli olmus ki, ne ektiyseler tutmus ve biiyiimiis.
Buranin havasi ¢ok sicak oldugundan, kanallarin agilmas! dyle hesgp-
lanmug ki, hem topragi kurutmaya, hem de sulamaya yarayacak. Kisa za-
manda her yer tarlalar, baglar ve bahgelerle kaplanmis. Bu arada evleri,
tapinaklariyla kentler kurulmaya baglamis.

Bizim inancimiza gore, Tanrilanimiz, bu kentleri; yollari ve gesitli ku-
rumlanyla yapip hazirlamiglar. Sonra biz insanlan yaratip "buyurun kent-
lerinize!" demisler. S6z aramizda, ben buna hi¢ inanmiyorum dogrusu.
Fakat Tanr tarafindan se¢ilmig bir ulus oldugumuzdan kuskum yok. Hat-
ta atalarimizdan gelen bir soze gore, biz Sumerliler "yeryiiziiniin tuzu”
imisiz. Nigin "tad1" demediler de "tuzu" dediler, pek ¢ézemedim.

Benim sehrim Nippur'u, biitiin Tanrilarimizin babasi ve krali olan
yiice Enlil kurmug. Biz "Karabaghlar"in bir kismini buraya yerles-
tirmis. Geri kalanlar da oteki Tanrilarinzin kentlerine dagilnis. Her
kentimiz bir Tanri nin denetimi ve korumasi altindadir. "Biz Karabas-
lilar" deyince sasirdiniz herhalde; hakhisimiz kugkusuz. Biraz garip bir
ad, bir ulus i¢in. Neden kendimize bu adi vermigiz diye yaptigim aras-
tirmalar ve soOylentilerden ¢ikardigim sonuca gére, atalarimin buralara
go¢ etmeden Onceki oturduklarn yerlere komsu topraklarda sari sagli,
mavi gozli insanlar yagtyormus. Herhalde onlardan kendilerini ayir-
mak icin bu adi koymuslar. Sart sagli, mavi gozlii insan nasil olur, bir
tiirlii goziimde canlandiramiyorum; pek hos olacagini da diisiinemiyo-
rum. Benim iilkemde boyle birini hi¢c géormedim. Biz kara sach, kara
g0zliiyiiz, fakat sakin derimizin de kapkara oldugunu sanmayin. Biraz
bugday rengine benzer tenimiz.

Nippur'a degisik bir¢ok insan doldu. Hepsi de "Nippurluyum" diye
oviinmek igin geliyor. Ciinkii Nippurlu olmak, burada yasamak biiyiik bir
gurur kaynag iilkemizde. O, Sumer'in basta gelen kenti; fakat onu sakin
baskent olarak diisiinmeyin. Hi¢bir zaman baskent olmadi Nippur; hig-
bir kral yasamadi burada. Ancak krallar ta¢ giymek i¢in gelirler Nippur'a.
Boylece, basta yiice Tanrimiz Enlil ve saygin esi Ninlil olmak iizere, di-
ger biiyiik Tanrilarimiz tarafindan Ekur Tapinagr'nda kutsanir ve Tan-
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YASADIGIM SEHIR NiPPUR

Ben tam bir Nippurluyum. $imdi bana "basta Sumerliyim" dedin,
simdi de "Nippurluyum" diyorsun; ne demek bu diye soruyorsunuz her-
halde. Sumer benim iilkem, Nippur da dogup biiyiidiigiim sehir. Hatta,
babamin dedesi bile burada dogmus ve yasamis. Arkadan dedem ve
babam da onu izlemiy. Sizin anlayacaginiz, ben dérdiincii kusagim bu-
rada yasayan.

Bu iilkeye atalarim binlerce yil once gog etmisler. Nereden, neden
gog ettiklerini, o zaman yazi bilmediklerinden yazamamuslar. Fakat ata-
dan ataya sdylene soylene kulagmmiza gelen bazi oykiiler var. Yazimiz
icat edilip bir hayli gelistikten sonra, merakli saray yazicilari ve arsiv-
cileri, su veya bu konuyu yazarken biraz degiinmisler bunlara. Kuzey-
dogu yoniindeki daglik bir iilkeden gelmisler. Fakat bir kisminin da do-
guda "Dilmun” denilen bir yerden deniz yoluyla geldikleri soyleniyor.
Goglerinin nedeni de, sicak ve yagmurlu olan iilkelerinde, her nedense
biiyik bir kurakhigin baglamasiymis. Ne tahil iiretebilmis, ne hayvan
besleyebilmisler. Bakmuglar ki, aglik ve yoksulluktan ulusumuz yok ola-
cak, gruplar halinde iilkelerini birakip gesitli yonlere dogru go¢ etmeye
baglamiglar. Benim atalarimin grubu da giineye dogru inmis. Fakat bu
yolculuk hi¢ de dyle kolay olmamis. Geldikleri yer ¢ok uzakmis; yolda
asilmasi pek zor daglar varmig. Hayvanlari, ¢oluk ¢ocuklari, cadirlar ile
yillar siirmiig bu gogleri. Yollarda bazen yiyecek, bazen su bulamamus-
lar; gesitli hastaliklara tutulmuslar. Olenler, kalanlar olmus. Nihayet gii¢
bela bugiinkii topraklanimiza ulagmiglar. Bir de ne gorsiinler: iki buyiik
irmak siril siril akip duruyor, etraflan alabildigine diimdiiz bir ova. Fa-
kat her taraf bataklik, sazlar ve kamiglarla kapli. Bazi yerleri ise kupkuru;
bu kuruluktan gatlak gatlak olmus toprak.
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hem bir arada olmak, hem de bilgin olmayanlarin igine karigmamak
icin kentin dogusunda ayr1 bir mahalle olusturmuglar. Bu mahalle git-
tikge biiyiimiig, simdi ayn bir kent gibi burasi. Ben de bu mahallede
oturuyorum. Evim dedemden kalma. Bizim aile, babamin dedesinden
beri hep okur yazarmig. Zaten, yiice Enlil'imizin buyruguna gore, her
cocuk babasinin yolundan gitmeli, onun meslegini almali imis.

Bilginlerin Nippur'da toplanmasiyla Nippur, biitin Sumer'de her
tirli 6grenimin yapildi81 bir kent haline gelmis. Lin iyi, en derin 6g-
renim yapmak isteyenler buraya kosuyor. Okullar i¢in kitaplar burada
yazilip, kopyalar1 diger kentlere gonderiliyor. Boylece her kentte te-
mel e8itimin ayni diizeyde yapilmasi saglaniyor.

Iste bizim Nippur'umuz, birinci olarak yiice Tanrimiz inlil'in yeri,
ikinci olarak da bir bilim ve egitim odagi olmasi nedeniyle Sumer'in
kutsal kenti ve gozbebegi. Bu yiizden herkes buraya kosuyor, burada
yasamak istiyor.

Yalniz, buraya gelenler sunu bilirler ki, Nippur'umuz éviinenleri; yii-
ziine bagka, arkasindan baska konusanlars; baski, hainlik, kiistahlik, kis-
kanghk yapanlari; soziinden donenleri; anlagmayi bozanlar; verilen ka-
rarlara kars: gelenleri asla barindirmaz.

Insanlar buraya dolusup gogaldikga yeni evler yapilyor, tapmaklara
yeni tapinaklar ekleniyor ve kentimiz gittikge gorkemlesiyor.

Bu kalabalktan en ¢ok yararlananlar; onlar igin yiyecek, giyecek, kul-
lanilacak egya iiretip satan sanatgilar, tiiccarlar oldu. Urctim ve tiiketim o
kadar ¢ogaldi ki, diger kentlerden, hatta komsu iilkelerden yiginla alici
ve saticl, teknelerle, arabalarla, esek kervanlariyla Nippur'a doluyor. Bu
arada bir¢ok agikgoz de, bulunduklar: yerlerin degisik mallarini satmak
lizere buraya tasiyor.

Boylece Nippur; yiice Tanrilari, bilginleri, tiiccarlari, sanatgilari,
biiyiik tapinaklari, giizel evleri, diizgiin yollar, akarsulari, iskeleleri,
park ve bahgeleriyle ¢aglar boyu en gorkemli bir yer olmus ve hakl
olarak "Yasam Kenti" unvanini almistir.

Nedense bu kentte hi¢bir kimse, kral olup biitiin kentleri kendime ba-
gimli yapayim diye diisiinmemis. Burada yasayanlarin kimisi dinle, ki-
misi bilimle, kimisi sanat ve ticaretle ugrasmig ama asla politikaya gir-
memis. Ona karsin bagka sehirlerde kral olanlarin ilk isleri, kendilerini



nisal hediyelerini alir krallar. Bu hediyelerin neler oldugunu, sizi merakta
birakmadan yazayim: Tanrisal bildiriler olan melerin toplandig: bir taht;
uzun siirecek bir tag; halki denetleyecek bir asa; san ve serefli bir ad;
mutlu bir yasam; lilkemize tagkin nehirler, verimli topraklar ve dolya-
taklart; Enlil babamizin degerli tapinagi Ekur icin uzak yakin iilkelerden
getirilecek bol harag. Ne onemli hediyeler degil mi? Ne yazik ki, bircok
kralimiz bu hediyeleri geregince kullanmasini bilememis; bu yiizden de
giiciinii ¢cabuk yitirmis. Sonucta ne olduysa, milletimize olmus.

Krallar Nippur'a yalniz ta¢ giymek i¢in degil, kentimizde yapilan bay-
ramlar ve solenlere katilmak iizere de gelirler ve bizlere biiyiik seref ve
kivang, Tanrilarimiza bol kurban getirirler.

Babamiz yiice Enlil, Nippur'dan biitiin iilkeyi gozler; diger Tanrila-
rimiza yapacaklari isler i¢in emirler verir buradan. Tanrilarimiz bir konu
lizerinde karar alacaklari zaman, Enlil babamizin bagkanhginda Nip-
pur'da toplanirlar. Enlil babamizdir; yeryiiziinii, gokyiiziinii meydana ge-
tiren. Cok ¢ok eskiden, her yer, her taraf dipsiz bucaksiz, Tanrica Nammu
adiyla bir denizmis. Giinlerden bir giin Tanriga bu denizden koskoca bir
dag doguruvermis. Bunu goren yiice Enlil hemen onun arasina girerek
dag ikiye ayirmig. Onun ist kismi gokyiizii, alt kismi da yeryiizii ol-
mus. Gokyiiziini, ad1 "gok" anlamina gelen Tanr1 An almis. Yeryiizii de
"yer" anlamina gelen Tanrica Ki ile Enlil babamizin olmus. Ki yeryii-
ziiniin topragi, tasi; yiice Enlil de solugu nefesi, havasidir. Zaten adi da
"havanin beyi" anlamina geliyor ya! Hava olmazsa soluk alabilir, ya-
sayabilir miyiz? Onsuz hi¢ ama hi¢bir canli yasayamaz. Bize gore yiice
Enlil'siz ne kentler kurulur, ne yerlesmeler olurdu. Ne ahirlar, ne agillar
yapilirdi; ne kral olur, ne rahip dogardi. Denizin baliklar1 kamighga yu-
murtlayamaz, kuglar yuva yapamaz, bulutlar suyunu birakamazdi. Ne-
hirlerin kabaran sulan tagmaz; bitkiler, agaglar biiyiiyemez; tarlalar tahil
ile dolmazdi.

Enlil babamizin biiyiikliigiinii, bizim i¢in ne kadar degerli oldu-
8unu, bilmem yeterince anlatabildim mi?

Tanrilarin krali Enlil'in ¢evresinde diger Tanrilarimizin toplandigi
gibi, Sumer'in bilginleri de onun yakininda bulunmak istemisler ve
boylece ¢ok eskiden beri Nippur'a yerlesmeye baglamiglar. Gelenler,
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YENI YIL BAYRAMINA LK GIDISIM

Cocukluguma ait ilk ammsadigim olay, korkung bir kalabalik ile Ta-
pmaga dogru kostugumuz. Herkes biiyiik bir seving i¢inde Tanrigamiz
ile Tanrimiz evlenecek diye birbirini kutluyordu. Bunun ne demek oldu-
Sunu bir tiirli anlayamiyordum. Yiiriidiikge gesitli calgi, sarki sesleri ku-
lagimiza gelmeye basladi. Neler gorecegimi merakla bekliyordum. Ni-
hayet biiyiik bir alana geldik. Karsida, goge kavusacakmis gibi yiikselen
"ziggurat1” (basamakh kule) ile yeni yapilmig gibi puwil piril parlayan
Ekur! Tapma@ goriindii. Alan 6yle kalabalikt: ki, sanki biitiin diinyanin
insanlar1 buraya toplanmisti. Bir taraftan halk, alabildigine genig olan ta-
pinagin merdivenlerinden ¢ikip ¢ok biiyiik, iistii kemerli bir kapidan igeri
giriyordu. Ben kiiglik oldugum igin, bir ara annemin elinden kurtularak,
kalabalig1 yara yara yiiriirken, birdenbire kendimi tapinagmn avlusunda
buluverdim. Kalabalik diizenli bir sekilde avlunun etrafina dagiliyordu.
Ben herkesin oniine gectim. Kuskusuz benim gibi daha baska ¢ocuklar
da vardi 6nde. Avlunun bir tarafinda ¢algicilar oturmuy, cllerindeki harp-
lary, lirleri, fliitleri, davul, diimbelek ve tefleri caliyor; kadin ve erkekler-
den olusan bir grup da sarkilar soyliiyordu. O kadar giizel sarkilard ki,
bunlar; ¢cocuk oldugum halde pek hoslanmigtim onlardan. Bir ara rengé-
renk giysilerle birtakim kimseler ¢ikti ortaya ve mizige ayaklarini uy-
durarak basladilar oynamaya. Hep geng kizlar, geng erkeklerdi oynayan-
lar. Yanimdakiler konusuyorlardi, "Bunlar tapinagin rahibe ve rahipleri”
diyerek. Onlar oyun oynayip giderken, birdenbire garip giysiler iginde;
bazilar1 maske takmis, bazilar1 yiizlerini gozlerini boyamis birileri gi-
riverdi alana. Hoplayip ziplayarak, takla atarak, birbirlerinin iizerine bi-
nerek tiirlii maskaraliklar yapmaya bagladilar. Herkes giilmekten katili-

1 Nippur haritasi, No. 2.



yiice Enlil'in kral olarak sectigini ve kralliklarinin Tanr buyrugu oldugunu
kanitlamak amaci ile Nippur'a el koymak oluyor. Bu ylizden kentimiz bir
kraldan diger krala geciyor. Bu, bir bakima kentimiz igin yararh ol-
maktadir. Ciinkii her yeni kral, ytice Enlilimize ve onun kentine ne derece
onem verdigini kanitlamak igin ya yeni tapmaklar, binalar yaptirmakta
veya eskimis, yikilmis olanlari onartmaktadir.

Nippur'umuzu, krala bagl bir bagkan (ensi) idare eder. O, sehrimize
ait biitiin islerden sorumludur. O, yiice Tanrimizin kentini yOnettigi igin,
diger biitiin sehirlerin baskanlarindan biiyiik saygi gorir. Hepsi birgok
hediye ve kurbanla onun ayagina gelir. Fakat o, kendisini kiigiiltmemek
icin higbirine gitmez.

Bir giin, “sehrimizin neresinde ne oldugunu gosteren bir haritas
yapilabilse ne iyi olurdu” digiincesi aklima geldi. Hemen bu diisiincemi
tarlalarin, arsalarin haritasin ¢izmekte uzman olan arkadaslara s6yledim.
Hepsi son derece ilgilendi. Oldukga uzun galismalar sonucu onu Olgiimlii
olarak bir tablete gizdiler. Boylece sehir plan yapma isinde de onciiliigii
Nippur gekti.!

L.udingirra’nin YasamoyKkiisii
Tablet 2

I liging olan, bu haritanin kazilarda bulunmas:. Kitabin sonuna, haritanin tablete gizilmig
ash ile elle yapilmig kopyasinin fotograflari konuldu. Haritada ¢iviyazisiyla ne olduklan
belrtilen yerler, kopyada numaralanarak agiklandi. Baylece kitapta adi gecen yerlerin ne-
rede oldugu bulunabilecek.
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Biraz sonra halk yavas yavas dagilmaya basladi. O kalabalikta an-
nemi zor bulabildim. Bu senlik ii¢ giin li¢ gece siirdii. Sokaklar, bahgeler
calg: sesleri ve sarkilarla inledi. Evlerde giizel yemekler pisirildi; bereket
ve bolluk gelsin diye daha ¢ok yumurta ve yumurtali yemekler yapild.
Herkes nese i¢indeydi, mutluluktan adeta uguyordu. /

O torende o kadar eglenmigtim ki, ondan sonra her yil hi¢ kagirma-
dim onlaru.

Biraz blyiiyiince Yeni Y1l bayraminin Oykiisiind merak ctineye, arag-
tirip sorusturmaya bagladim. Okulda konuyu daha ayrinuli 6grendim.
Onu siir halinde yazilmis olarak defalarca bikmadan okndum diyebilirim.
Bu arada sunu sodylemeden gecemeyece8im; biz ozan ruhlu bir milletiz
herhalde ki, her konuyu siir seklinde yazmaktan ¢ok hoglamyoruz.

Yaptigim aragtirmaya gore bu bayramin baslangici, biz. Sumerlilere
dayaniyormus. Oykiisii soyle:

Sevgili Tanrigamiz Inanna ditbad? yildizindan geliiy veya onunla bir
iligkisi varmig. Biz o yildiz1 ¢ok ¢ok sicak olarak biliyoruz. O Kadar sicak
yildizin sicakhi@m atalarim nasil bilmis, anlayannyorum. IHakikaten
sicak m1? Onu da bilmem olanaksiz. Inancimiza gére, yildizin sicakhigi
Tanricamiza biiyiik bir ateslilik ve cinsel gii¢ veriyormusg. I3t yiizden ona
"Ask Tanrigasi” adi verilmis. Sevgiyi, sevmeyi dgreten o bize. Aym za-
manda nefretimiz, hirsimiz, saldirganliimiz da ondan geliyormug. Her
savagta krallanmizin oniinde kosan, onlara zaferi saglitan hep o. Tan-
ricamiz Inanna hem ¢ok giizel, hem de alabildigine ¢ekici imiy. Ona agik
olan pek ¢cokmus. Fakat bunlarin iginde en ateglisi Coban ‘Tanrmmiz Du-
muzi olmus. Bizim ¢ok ¢ok eskiden Dumuzi adindiv bir kralimz varmis.
Krallarimiz kendilerine "Coban" derler. Cobanlar hayvanlar giittiikleri
gibi, biz de insanlar1 giidiiyoruz, diye diigiiniiyorlardi belki. Kral Dumuzi
ulusumuz tarafindan ¢ok sevilen biri. Acaba halkimz onu ¢ok sevdigin-
den mi ona Tanr goziiyle bakti veya hakikaten Dwnuzi bir Tann muydi,
bilemiyoruz. Tanrigaya dsik olanlardan biri de Ciftgi Tanrisi Enkimdu.
Ikisi de Tanricaya kendilerini begendirmie yarigma girmigler. Biri {iriin-
lerinden siit getirirken, digeri bira getiriyor. Biri koyun verirken, oteki giysi
getiriyor. Biri peynir verirken, digeri fasulye yagdinyor. Tanriganin gonli

2 Veniis yildiz1.



yordu. Benim de onlar oyle hosuma gitmisti ki, kahkahalarimi olabildi-
gince saliverdim. Ne kadar egleniyordum bilemezsiniz. Derken avlunun
ortasina tahtadan bir yataklik getirildi. Onun iizerine bembeyaz carsaf-
lariyla bir yatak kondu. Yatagin etrafina serpilen tiitsiilerden i¢i bayiltan
kokular geliyordu. Ben, ne olacak diye merakla bekliyordum. Yammdaki
biyiiklerin konusmasini dikkatle dinlemeye basladim: "Bu sene Yeni
Y1l bayramunnz giizel gegecege benziyor; baksaniza hava ne kadar giizel.
Giines Tanrimiz Utu da bizim sevincimize katilmis, alabildigine 1s1l-
diyor. Tanrimiz Dumuzi yeraltindan ¢ikip sevgili Tanrigamiz inanna ile
bir evlensin; tarlalarimiza, ahir ve agillarimiza nasil bir bolluk gelecek!
Biitiin driinlerimiz ¢ogalacak, hayvanlarimiz yavrulayacak, tavuk ve ba-
liklarimiz bol bol yumurtlayacak" diyorlardi.

Tanrnmz yeralundan nasil ¢ikacak, goziimiizin oniinde topraga mi
yarip ¢ikacak diye beklerken, tapmagin i¢ merdivenlerinden ¢ok giizel
giysiler icinde bir kadin ve erkek inmeye bagladilar. Yine yamimdakiler,
"Kralimiz ile rahibemniz geliyor” diye biiyiik bir heyecana kapildilar. Her-
kes onlari gormck igin birbirini itiyordu. Biri, "Bu yil Tanrigainz yerine
gegen rahibe ¢ok giizel degil mi?" diye sordu yanindakine. Oteki, "Tan-
nmiz yerine evlenecek Kralimiz ¢irkin mi? Onun yiiziiniin tathligina,
kalbi acan giizel agzina, konusmanin siisii olan dudaklanna, fidan gibi
boyuna baksana!" diyordu.

Kralin baginda piril piril parlayan altindan bir tag vardi. Giymis ol-
dugu omzundan tutturulmus uzun bir elbise onu daha gorkemli yapi-
yordu. Kralimizi ayagindaki sandallara kadar incelemistim.

Onlar avluya inince ¢igeklerle sislenuig bir taht iizerine yan yana
oturdular. Birden herkes tas gibi hareketsiz ve sessiz oluverdi. Derken
bir rahibenin harp eslifinde tath bir sesle sOyledigi, insanin icini titre-
ten bir sarki avluyu sardi. Onun arkasindan bir rahip bagladi sarkiya.
Karsilikli séyledikleri bu sarkilarla birbirlerine olan sevgilerini dile
getiriyor gibi idiler.

Ben olup bitenleri, konusulanlar anlayacak yasta degildim ki; beni
yalmiz gordiiklerim ilgilendiriyordu. Sarkilar bitince kralimiz ile ra-
hibe yataga girmesinler mi? Meger orada Tanrimiz ve Tanrigamiz ye-
rine evleniyorlarmus.



yeryiiziine ¢ikar ve yerine gonderecek birini aramak igin kent kent
dolasmaya baglar. Her gittigi kentte Tanrilar, Tanrigalarinin yok olusu-
na liziilmiis, cuval giysiler i¢inde bulur ve higbirini vermeye kiyamaz.

En sonunda kocast Dumuzi'nin oturdugu Kullab kentine gelir. Bir de
ne gorsiin, kocasi en giizel ve gorkemli elbiselerini giymis, bagina tacin
koymus, tahtina kurulmus oturuyor; umurunda degil karisinin yok olu-
su! Tanrigamiz, onu bdyle gériince o kadar kizar ve sinirlenir ki, hirsin-
dan "Alin bunu, benim yerime yeraltina gotiiriin" der. Onlar da Dumu-
zi'yi yaka paga siiriikleyerek yeraltina gotiiriirler. Dumuzi kaymbiraderi
Giines Tanrimiz Utu'ya kendisini yeraltindan kurtarmasi igin yakanr. O
da onun el ve ayaklarini yilana ¢evirerek kagmasini saglar; fakat cinler
pesini birakmaz, nereye kagtiysa bulup gotiiriirler. Hatta kiz kardesi riya
yorumlayci Tanriga Gestinanna'nin evine saklandigmda bile bulacaklar-
mis, ama kendisini gii¢ bela kirlara atarak bir siire kurtulmug. Cinler kiz
kardesinin evine gelerck Dumuzi'nin nerede oldugunu soylemesi igin ona
bir siirii eziyet etmigler. Oyle ki, gogii asag: indirercek, yeri yukar kaldira-
rak ikisinin arasina sikistirmiglar onu, kucagmna zift dokmiigler, elbiseleri-
ni parcalamiglar, fakat ona kardesinin nerede oldugunu sdylctememisler.

O arada kirlarda saklanan Tanrni Dumuzi bir yerde uyuyakalmis.
Orada onu dehsete diisiiren bir riiya ile gozlerini agnug ve biiytik bir he-
yecanla kiz kardesine kogmus. "Camm kardegim, ben kirda uyurken bir
rilya gordiim, onu bana yorumlamani istiyorum. Ben onun ne anlama
geldigini g6zemedim" demis ve riiyasini anlatmaya baslamig: "Cok sik
sazlarin arasinda sikigip kalmigim. Bir tarafimda benim igin boynu bii-
kiilmiis gibi duran bir karmig goriiniiyordu. Diger tarafimda bir arada bu-
yiimiis iki kamstan biri kokiinden ¢ikarilip alinmigti. Onlarin etrafinda
sanki lizerime yikilacakmig gibi biiyiiyen sik bir agaghk vardi. Kutsal
yayigim yerinden alinmisti; rafa asili canagim yere diigmiisti. Bir kartal
bir kuzuyu pengeleriyle yakalamsti” diye anlatmus.

Tanriga biiyiik bir iiziintiiyle, "Zavall kardesim, riiyan hig de iyi de-
gil, keske bana anlatmasaydin!" demis ve onu yorumlamaya baglamis:
"Etrafim gevirmis sik sazlar, sana saldiracak can ahicilardir. Senin igin
basini egmis kamus, seni doguran annenin senin igin boynunu biikecegi-
ne; cift biiyliyen karmigtan birinin alinmasi, ikimizden birinin aynlaca-
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daha ¢ok Enkimdu'da. Fakat Dumuzi ne yapiyor yapiyor, araya Tanrica-
nin crkek kardesi Glines Tanrimiz Utu'yu da koyarak, giizel Tanrigami-
zin gonliinii kazanip evleniyorlar.

Tanngamiz giinlerden bir giin yeralt: kraligesi olan kiz kardesi Eres-
kigal'i gormek icin yeraluna gitmeye kalkar. Galiba asil amaci yeralt
kraliceligini de ele gecirmekti. O, yeraltina gidenin bir daha ¢ikamaya-
cagini biliyor, ama kendisi bir Tanriga, kardesi de oranin kraligesi ol-
duguna gore gikabilecegini umut ediyor. Fakat yine de veziri Tanrica
Ninsubur'a, "Eger ii¢ giin iginde yeraltindan ¢ikmazsam, Tanrilarimizin
toplantisina git ve beni kurtarmalari igin rica et!” diyor.

Tanrica en giizel elbiselerini giyiyor, ne kadar takisi varsa takip ta-
kistiriyor, bagma Sugurra tacini koyuyor, boyaniyor, siiriiniiyor, siirtii-
niiyor ve yeraltina yollaniyor. Yeraltinin birinci kapisindan tam igeri da-
lacagi sirada, kapici ortaya gikiyor ve "Nereye boyle?" diyor. Tanrigamiz
"Gormiiyor musun? Ben Ask Tanrigast Inanna'yim. Sizin kraligeniz olan
kardesimi gormeye geldim” yanitii veriyor. Kapici, "Kim olursamz
olun, yeraltina gelenin buranin kurallarina uymasi gerek, ¢ikarin iizeri-
nizdekilerden birini!" diyerek itk giysisini aliyor. Yeraltinin yedi kapisin-
dan gegerken iizerindekilerden biri gikariliyor. Son kapiy gegtikten sonta
Tanricaniz irilgiplak kahyor. O haliyle kardesinin yanina gétiiriiliiyor.
Kardesi onu goriince biiyiik bir kizginhkla, "Nigin geldin buraya? Bil-
miyor musun buraya gelen bir daha g¢ikamaz" diye ac1 bir bakisla bakar
bakmaz Tanricamiz, giviye asili ceset gibi kaskati oluveriyor.

Aradan ii¢ giin ii¢ gece gegiyor; veziri bekleyedursun, ne gelen var ne
giden! O hemen Tanrilar Meclisine kosar, Tanrilara birer birer yalvarir;
higbiri aldiris etmez. Hatta babamiz Enlil, onun bityiikbabasi oldugu hal-
de "Gitmese idi, ne isi vardi orada?" der, yardim etmeye hi¢ yanagmaz.
Iyi ki, bizim Bilgelik Tanrimiz Enki var. O hemen Kurgarra ve Kalaturra
adh iki cini yaraur, ellerine yagam suyunu, yagam yiyecegini vererek ye-
raltina gonderir. Onlar Tannganin iizerine ellerindekini serper serpmez,
Tanriga dirilir ve hemen yeraltindan ¢ikmak icin davranir. "Dur hele, bu-
radan dyle kolay ¢ikilmaz, yerine birini birakman gerek” der oradakiler.
Hemen kimi birakacak Tannga! "Ancak yeryiiziine gidince birini gon-
derebilirim” der. Tanriga, yaninda korkung goriiniislii yeralt: cinleriyle



Giivey seni oksayayim,

Benim degerli tatlim, bal ile ovayim.

Yatak odasinda bal dolu,

Senin giizelliginle zevklenelim.

Aslan seni oksayayim. /

Bu da Tanrinin veya kralin agzindan soylenen sarkidan:

Tanrim, sarap sunucusunun igkisi tatl,

I¢kisi gibi kadinlik organi tath, ickisi tatlid.,
Dudaklart gibi kadinlik organt tatli, i¢kisi tatlidur.
Ey benim kutsal miicevherim!

Ey benim sahane Inannam!

Bu Yeni Yil torenimize de yabancilar hemen sahip ¢iktilar. Bizim de-
gil onlarinmig gibi, Tanrigamizin adim lytar, ‘Fanrimizm adim da Tam-
muz seklinde degistirerek, buna sarsldilin. Bagka ulkcelerde yagayan ken-
di soydaslarina da 6grettiler. Boylece smmnlwimizn asarak her tarafa ya-
yilmaya basladi bu téren. Bilinmez belki bundan yuzlerce yil sonraya ka-
dar etkileri siirer de kimse, kimden ve nereden kaynaklandigim bilemez
ve anlayamaz. Ne yazik, ne act degil mi?

L udingira’nm Yasamoykustii
Tablet 3



8ina; iizerine yikilacakmig gibi biiyiimiis agaclar, etrafim kusatacak cin-
lere; kutsal yayiginin yerinden alinmasi, bir kotii elin seni yakalayaca-
8ina; asili kabin diigmesi, seni doguran annenin o sevgili kucagindan dii-
secegine; kartalin kuzuyu penceleriyle kapmasi, biiyiik Galla cinlerinin
seni bir giin ellerine gecirecegine isarettir’" demis. Hakikaten onlar, Tan-
rnnmiz Dumuzi'yi yakalayarak yeralti diinyasina gotiirmiigler.

Buna ¢ok tziilen kiz kardesi Tanrigamiz Gestinanna, Tanrilar Mecli-
sine bagvurarak "Ne olur kardegimin yerine beni gonderin yeraltina" diye
yakarmig. Fakat Tanrigamiz Inanna, kocasinin yaptigi saygisizligin ve
acimasizhigin cezasiz kalmasina gonlii razi olmadigindan hemen ona
kargi ¢itkmis. Onun iizerine Gegtinanna, "Oyle ise yilm yarisini ben ye-
raltinda gegireyim, diger yarisini da kardesim gegirsin” demis. Cok kiz-
gin olmasina kargin kocasinin biitiin bir yil boyunca yeraltinda kalmasi-
ni1 istemeyen Tanricamiz bu Gneriyi uygun goriip Tanrilar Meclisine ka-
bul ettirmis. O olaydan sonra Tanrimiz Dumuzi, kig aylarini yeraltinda
gecirdikten sonra, yaz baglangicinda yeryiiziine ¢ikip sevgili karisi ile
birlesiyor. Biz, bu birlesmenin yeryiiziine bolluk ve bereket getirecegine
inantyoruz. Bunun igin Tanrimiz yerine kralimiz, Tanrigamiz yerine bir
basrahibe yilda bir kere beraber olurlar. Onlarin beraber olduklar bu
giinlerde, sarkicilar, ozanlar heyecan verici atesli agk sarkilar1 soyler ve
calarlar. Bunlar, Tanricamiz ve Tanrimiz yerine kralimiz ve rahibemizin
soyledikleri veya soyleyecekleri sevgi ve tutku dolu sozlerden olugsmak-
tadir. Size bunlardan bir kiigiik 6rnek vermeden gecemeyecegim. Ilk ya-
zacagim Tanrigamizin veya rahibemizin soyledigi bir sarki:

Giivey, kalbimin sevgilisi,
Senin nesen hogstur bal tatlisi.
Aslan, kalbimin sevgilisi,
Senin nesen hogstur bal tatlisi.

Beni biiyiiledin sen, karsinda titreyerek durayim,
Giivey, senin tarafindan yatak odasina gotiiriileyim.
Beni biiyiiledin sen, karsinda titreyerek durayim,
Aslan, senin tarafindan yatak odasina gotiiriileyim.
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Ikinci kez parka gittigimde, birdenbire gozlerimin onu aradigini fark
ettim. Aramam beyhude idi, gelmedi o giin. Ondan sonra parkta onu stk
sik gormeye baglamigtim. Ya ben onu gérmek icin parka gitmeyi siklag-
tirmigtim veya hakikaten o sik geliyordu. Her giin degisik bir giysi vard:
tizerinde. O giizel saglarina bazen renkli bir bant takar, bazen onlari te-
pesine toplardi. Aradan bunca yil gectigi halde, bugiinmiig gibi amimsiyo-
rum hepsini. Bu rastlasmalarda yavas yavas goz goze gelmeye basladik.
Daha sonra giiliimsedik birbirimize. Bu arada arkadaslarin durumu fark et-
melerinden ¢ekiniyordum, ¢iinkii beni hemen alaya alacaklarim biliyor-
dum. Yanindaki kizlann ona seslenmelerinden adinin Nindada oldugunu
ogrendim. Oyle gekici, oyle tath bir hali vards ki, igimden kosup ona saril-
mak, bol bol 6pmek geliyordu; fakat bende hi¢ ama hig cesaret yoktu, yak-
lasmaya bile. Onun yerine, cve gidince onun tathiligr ve giizelligini, benim
Ozlem, sevgi ve isteklerimi dile getiren i¢li siirler yaziyordum.

Bir giin her nasilsa, konusmay: bagsarmistim; basarmigtim ama ig
isten ge¢cmisti. Bana nisanlandifini, yakinda evlenecegini sdyleyiverme-
sin mi; birden beynimden vurulmuga dondiim. Ne diyecegimi bilemedim,
sanki dilim tutulmustu. Biiyiik bir hayal kiriklifiyla yamindan ayrildim.
Aslinda ben evlenmeyi hi¢ aklima getirmemistim. Hem daha yagim kii-
¢ciik, hem de okulum vardi. Babani da okuldaki biitiin bilgileri 6grenme-
den ayrilmama hig izin vermezdi.

Eve biiyiik bir iiziintii icinde geldim ve hemen onun igin yazdigim o
giizel siirlerimi kirip kirip toz haline getirdim ve tozlarini da savurdum
bahgeye.

Hep iiziiliiriim, o ilk siirlerimi 6yle aptalca kurip yok cttigime. Insanin
ayni duygu iginde siirler yazmasina olanak yok veya ben yapamadim.
Uziintiim o kadar goktu ki, giinlerce parka gidemedim.

Ah, su genclik! Bugiin ne kadar yalin gelen o olaylar, zamaninda ne
heyecan veriyordu insana! O giinlerin 6zlemini zaman zaman ¢ekiyorum;
fakat yine de tekrar o giinlere donmeyi, yasadigim bunca aci tath yillan
tekrar yasamay istemiyorum nedense!

Ludingirra'nin Yagamoykiisii
Tablet 4



ILK ASKIM

Bana giilmezseniz bagimdan gecen bir olayr anlatayim size. Ben
parkta bir kiza asik olmustum, hem de sirilsiklam agik! Bizim sehrin
glineydogusunda sehir duvarlarina yakin cok biiyiik, i¢ini ulu agaglarin
golgelendirdigi bir parkimiz var. Adi Saurugigsar,’ anlami "kentin orta-
sindaki bahge"dir.

Delikanhlik ¢agina yaklastigim ve kendimi kamtlamaya ¢alistigim
bir yasta idim. Okul olmadig zamanlar arkadaglarla oraya gider, agagla-
rin golgesinde serinlerken sundan bundan konusurduk. Konusmalarimi-
zin bag konusu da kizlardi kuskusuz. Herkes nasil kizlardan hoslandigi-
ni veya hoslanabilecegini soyler, sevgilisi olanlar birlikteki maceralarini
anlatirdi. Bazi arkadaslar da bir seyleri olmadig1 halde 6viinmek igin,
varmug gibi oykiiler uydururlardi. Bir kismint bilerek, bir kismini dogru
zannederek dinlerdik anlatilanlar.. Aramizda adini hi¢ unutmadigim
Urbau, pek atak bir arkadasti. Yanimizdan gegen Kizlara, su veya bu se-
kilde sarkintilik etmeden duramazd:. Kizlar da bazen onu alaya alarak,
bazen kizgin bir bakis firlatarak, bazen de cilveler yaparak uzaklasirlard:
yanimizdan.

Ben heniiz kizlarla pek ilgilenmiyordum. Fakat bir giin parka bir grup
kiz geldi. Biraz ilerimizde birbirlerine bir seyler anlatup kahkahalarla gii-
lisiiyorlardi. Bir an aralarindan biri goziime carpti. Yiizii bana dogru do-
niiktii. Oyle tatli, oyle sevimli bir yiizii vard: ki, g6zlerinin ici sanki bana
giiliyormus gibi geldi. Siyah saglarini bukleler halinde omuzlarina, alni-
na salivermisti. Alt kismi uzun, iist kismi omuzlarindan birini agikta bi-
rakan bir elbise giymisti. Boyu oldukga uzun, beli incecik goriiniiyordu.
Birden, “Nicin bu kizi bu kadar inceliyorum?" diye kendi kendime sor-
dum ve "Acaba ask boyle mi bashyor" diyordum. O giin bu diisiin-
celerle gecti.

1 Hartada, No. §.
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gore "evde huzursuz bir kadin cinlerden fena" imis. Yalan degil bu; ha-
kikaten kadinlannmiz iginde cinlerden fena oianlar yok degil. Bazi er-
kekler de onlardan agagi kalmaz ya!

Babama yazdirilan mektuplarin ¢cogu is mektubu. Arada bir boyle
ozel konulu olanlar ¢ikiyor. Sahi, simdi aklima geldi: biri de arkadasina;
yasadig1 kentte bulunan iinlii bir falciya, kendi gelecegi ve kizinin ge-
lecegi hakkinda fal baktirip ona bildirmesini yazdirtmigti. Bizde fala ¢ok
inanilir. Bu fallarin baginda hayvan cigerine bakip onu yorumlamak ge-
lir. Krallarimiz savasa ¢tkacaklari zamanin uygun olup olmadigini ciger
fali ile saptarlar. Ayrica suya ve yildizlara bakilarak gelecek hakkinda
bilgi alinir. Tapinaklarmnzda falcilik gorevi yapan rahiplerimiz var.

Sevgililerine mektup yazdirmak isteyenler de olurdu arada. Hatta biri
ben orada iken gelmisti. Hatiladigima gore delikanli sevgilisine biraz
giicenmig; ama hem onu kizdirmamak, hem de sitem etmcek istiyordu.
Babam onu oyle giizel yazmigti ki, sagirmigtim. Bizim igin yalniz yazi
ogrenmek yeterli degil, anlatilmak istenileni de diizgiin ve anlagilir se-
kilde yazmak gerek. Ben onun zorlugunu ¢ok iyi bilirim. Okulda yaziy
oldukca oOgrendigim yillarda, komsularimizdan Nindada ve Kubatum
teyzeler, bagka kentlere aligverig icin giden ogullarna mektup yazd-
rirlardr bana. Oyle gii¢ gelirdi ki, onlart yazmak. Kendileri de yazdirmak
istediklerini dogru diiriist anlatamazlardi. Fakat boylece yazinmi ve ko-
nuyu toplama yetenegimi gelistirecegimi diisiinerek katlanirdim bu giic-
lige. Bana yazdirmalarinin nedeni, ¢ok ucuza geldigi igindi. Bahgelerin-
den getirdikleri kiigiik bir sepet meyve beni mutlu ederdi, sanki bizim
bah¢emizde yokmusg gibi. Cocukluk iste!

Bir giin de bizim kentin parkinda tanidigim Dada adli bir ¢ocuk, an-
nesine onun agzmndan bir mektup yazmam igin dyle yalvarnusti ki; daya-
namamig, hemen babanun ditkkanina gidip yumusak kili ve kamigi ala-
rak parka gelmigtim. Cocuk, babamin yaninda yazdirmak istemiyordu,
ben de ne yazdiracak diye meraklanmistim. Parkin tenha bir kdgesine
oturduk; o soyledi, ben yazdim. O mektubu émriim boyunca unutama-
dim. Meger ¢ocugun annesi de Nippur'da oturuyormus. Onun yiiziine
karsi istedigini soylemeye cekindigi icin, mektupla i¢ini dokmeye karar
vermis: "Bizim evde yi8inla yiin ve iplik var, yine de bana yilda bir kez
elbise yapiyorsun. Komgunun oglu evlatlik oldugu halde annesi ona hi¢
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SEVGILI BABAM

Babamun ¢argida bir diikkani vardi. Kapistnin iizerine asilmis bir kil
levhada soyle yazili idi: "DUBSAR NANNA." Anlami, "Yazict Nanna".
Diikkanda yalniz yazi satardi 0. Yazi satilir nu diye giilmeyin oyle! Ul-
kemizde yazi bilen az oldugundan, bir sey yazdirmak isteyenler babama
gelirlerdi. Diikkiinda canak ¢omlek yapugimiz, fakat 6zel hazirlanmig
yumusak bir kil yigim bulunurdu. Babam yazacag: konuya gére eline bir
parca kil alir, ona dikddrtgen gekli verir ve sdylenenleri yazardi. Cogun-
lukla mektup yazdiracaklarla sézlesme yaptiracaklar gelirdi ona. Bazi
giinler ben de diikkana gider, babamin isi ¢oksa yardim eder veya oturur
gelenleri izlerdim. Onlari izlemeye bayilirdim. Ciinkii ok giiliing olaylar
gecerdi zaman zaman. Bazen karisina kizmig bir koca, bazen kocasina
kiiskiin bir kadin, bazen de ortag: parasini batirmig bir tiiccar gelir; biitiin
kizginhklarint sanki babamdan ¢ikaracaklarmis gibi, konuyu anlatmaya
baglardi. Zavalli babam onlarin anlattiklarini derleyip toparlayip anlagi-
lacak gibi yazmak igin bir yigin ter dokerdi. Bir keresinde hi¢ unutmu-
yorum; bir adam girdi diikkana, yiizii allak bullak olmus, belli ki, bir
seye ¢ok kizmist. Babama, "Aman, Bay Nanna, kartma acele bir mek-
tup yazdirmak istiyorum!" dedi. Akhmda kaldigina gore soyle yazdirdi:
"Kariya sdyle, Marigtar diyor ki, benimle kavga ettigin, beni disar1 atti-
gin giinden beri ne kadar yaygara yaptin! Nigin Hununi'ye diismansin?
Nigin giiriiltiiye neden oldun? Seninle evli oldugum halde baska bir
kadin ariyorum. Beni bu hadde kadar sdylettin. Senin denginde bir kadin
geliyor; sevin artik! Oh! Senin yakinmalarindan, dirdirindan kurtulaca-
gim iste!" Zavall adam! Hakikaten bagka bir kadin getirdi mi eve, yoksa
bunu karisina gozdag vermek i¢in mi yazdirmigti? "Tanrilarimiz boyle
bir kadint bir erkek basina vermesin!" dedim o giin. Bir atasoziimiize
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OGRENCILIK YILILLARIM

Okula ilk gittigim giinid ¢Gmrinn boyunca unutamadim, unutamayaca-
8im da artik. Heniiz altr yagimda idim. Baba elimden tutmus, sokaklar-
da yiiriiyorduk. Ben kiigiiciik aklunla biiyik bir imerak, seving ve heyecan
icinde, "Neler olacak, nerede oturaciynm, kimlerle beraber olacagim, beni
dovecekler mi, sabahtan akgama kadar annemasiz nasil duracagim orada?”
diye disiiniiyordum. Okulda benimn pibi ¢ocuklann oldugunu duyuyor-
dum. Acaba ben onlari sevecck miyim, onlar beni sevecekler mi? diye bir
y18in soru vardi kafamda. Bir taraftan da orada birgok bilgi edinecegimi
diisiinerek seviniyordum. Gece birkag kes sigrayarak uyanmug, en so-
nunda bir daha uyuyamamistim. Bir i yataktan kalkip kardeglerimi
uyandirmamak i¢in odadan gayet yavay ¢ikarak avluya attim kendimi.
Gokyiiziinde gece ile giindiiz birlesmiy gibi idi. Bir taraftan yildizlarin
hafif 1g1ltis1 yanip sonerken, diger taraltan kizila ¢alan bir aydinhk do-
guda goze carpiyordu. Bahgede oraya buraya kostum. Civil civil Kug
seslerini dinledim. O giin kus sesleri bile bir bagka gelmisti bana. Kole-
lerimiz kalkmis; kimi agilda koyunlari, sigirlarr yemliyor, kimi de siit
sagiyordu. Tavuklarin yem yiyisi éyle hosuma gitmisti ki, kolenin elin-
den yemi alarak ben de Onlerine attim

O arada Giineg Tanrimiz Utn yeraltindan ¢tkmaya basladi. "Onun
cikigini izlemek ne giizelmis” dedim igimden. Gokyiizii kipkizil olmustu,
sonra giines ¢tkt1 ¢ikti ve birdenbire yusyuvarlak oluverdi. Her taraf ay-
dinliktr artik. O zaman, "Ya Giines ‘Tanrmnz olmasayd: biz ne yapardik?"
dedim kendi kendime. Annemin bir an ¢énce kalkmasini bekliyordum. Da-
yanamadim, odasina girip, "Anne kalk, okula ge¢ kalacagim" dedim. An-
nem, "Oglum ben ¢oktandir uyamgim, daha erken diigiincesi ile yatiyo-
rum" diyerek firladi yataktan. Arkasmdan babam da kalkti. Kolelerin ha-
zirladig1 sabah gorbasini igtikten sonra annem kiigiik, iizeri siislii bir tor-



durmadan yeni giysiler dikiyor. Sen de bana yap ve sevindir beni" diye
yazdik. Daha sonra ¢ocugu goriince ilk isim, mektubun iyi sonug verip
vermedigini sormak oldu. O da bana iizerindekini gostererek, "Iste sonu-
cu, giizel mi?" dedi. Hatirladigima gore etekleri kat kat sagakl, oldukga
gosterisli bir giysi vardi iizerinde.

Yaziciliktaki bir zorluk da hem Akadca hem Sumerce bilmek gerek-
mesidir. Akadca, zaman zaman bizi yonetenlerin dili. Onun igin gittikge
yayginlasmaya basladr. Simdi iilkemizde iki dil birden konusuluyor.
Akadhlar kendi aralarinda Akadca; Sumerliler ise Sumerce yazisiyorlar.
Babam Akadcayi, Sumerce kadar iyi biliyordu; fakat evde hi¢ Akadca
konusturmazdi; kendi dilimizi unutacagmuzdan ¢ok korkuyordu.

Babama sozlesme yazdwmaya gelenler de bagka bir dlemdi. Bizim
kanun ve geleneklerimize gore her sozlesme belirli kurallar iginde yazil-
malidir. Yazili olmayan sozlesmeler icin hichir hak ileri siiriilemez ve
mahkemeye de bayvurulamaz. Bu yiizden ev, tarla, bahge, kole, hayvan
satmak, kiralamak, borg alip vermek, mirasnu 6lmeden boliigtirmek, ¢o-
cugunu evlathktan ¢ikarmak veya evlatlik almak isteyenler, yanlarinda
taniklari, boyunlarinda iniihiirleriyle babama gelirlerdi. Evlenecekler de
taniklar oniinde, evlenme kosullarini, bosanma oldugu zaman kimin ne
alabilecegini belirleyen bir sozlesme yapmak zorundalar. Eger yazili bir
sozlesmeleri yoksa, evli sayillmaz evlenenler. Kurallarimiz kesindir. Ken-
timizde yalmz sozlesmeleri yapan kamusal bir kurulus olarak Burgul
var;, fakat babama da baskanimiz tarafindan 6zel olarak izin verilmis. O,
cok sevilen, diiriist bir kimseydi.

Sozlesmelere 6nce konusu, sira ile kosullan, tanklarin adlari, yemi-
ni, giinii, ay1, y1l yazilip iki tarafin miihiirleri basilir. En 6nemlisi de s6z-
lesme yazildiktan sonra yazilanin iizerine yeniden yumusak kil kaplan-
mas! ve lzerine igindekilerin tekrar yazilmasidir. Boylece sozlesmenin
tistii kirihrsa, igi saglam kalir, hem de yazilanlar degistirilemez. Biliyor
musunuz biitiin bu kurallar biz Sumerlilerden ¢ikmus.

Yazmay! unutuyordum; babama gelenler, Tanriya, istediklerini ver-
mesi igin yalvaran mektuplar da yazdirirlardi. Sonra onu istedikleri Tan-
rinin tapinagmna gotiiriip birakirlar. Tapinaklarin argivinde bu tiir yazi-
larla dolu birgok mektup vardir.

Ludingirra'nin Yasamoykiisii
Tablet 5



bizi dovmek i¢in miydi? Birdenbire hepsi viicuduma ¢arpmig gibi titre-
dim. Ben bunlari aklimdan gegirirken 6gretmen yamima gelerek, "Bak ki-
li boyle yapacaksin, kamigi da iizerine sOyle bastiracaksin!" diye goster-
di. Kili avucumun i¢ine alarak elma gibi yuvarladim, ve iki taraftan basti-
riverdim. Kenarlari yuvarlak, mercimek seklinde bir sey oldu. Ogretmen
torbamdaki kamig kalemlerden birini segerek kil iizerine bir kez bastirdi
ve "Haydi bakalim bunun gibi yapmaya basla!" dedi. Ben biiyiik bir dik-
katle kamigi onun gosterdigi gibi bastirmaya caligiyordum. Her bastiri-
lista bas kismu iiggen seklinde bir ¢izgi oluyordu. Bir ara camm sikildi,
bagladim kili yogurmaya. Once yine elma gibi yusyuvarlak yaptsm, sonra
da onu biraz yassiltarak ayirdigim kiigiik bir parcay iizerine yapigtirdim.
Kopardigim kiigiik bir kil parcasini da ince uzun yapip arkasina ekleyince
ayaklan olmayan bir hayvana benzemigsti. Pek hoglanmigtim bu igten,
derken bizim 6gretmen ¢ikageldi. Llimdekini goriince birdenbire yiizii 0y-
le asilmugti ki, hemen "Nerede yazin, neden yazmiyorsun?" diye giirledi.
Korkudan ne yapacagimi sagirmistim. Boynumu biiktiim, acele kili eski
sekline soktum ve yeniden kamugla ayin ¢izgileri yapmaya basladim.

Giines Tanrimiz yerin altina giderken bizi de evlerimize yolladilar.
Hepimiz, icinde heniiz kurumamus, yazdigimiz kil tablet olan climizdeki
sepetlerle evlerimize gittik. Ben biiyiik bir 6zlemle kendimi eve attim. Ev-
dekilerin beni ne kadar merakla bekledigini, tuttuklan soru yagmurundan
anladim. Kimi "Okulda eglendin mi", kimi "Cocuklarla arkadaslik ede-
bildin mi", kimi de "Ogretmeni sevdin mi?" diyorlardi. Ashnda sokakta
oynamak varken aksama kadar kapanmak pek hosuma gitmemigti, ama
hem bircok arkadas edinmek, hem de bir seyler 68renmek fena degil,
diye diisiiniiyordum.

[k giinden sonra o heyecanim ve acemiligim yavas yavas gegmeye
bagladi. Bir taraftan arkadaslar ediniyordum. 30 giin siiren bir ay i¢inde
tigti kutsal giin, ii¢ii de dinlenme giinii olmak iizere 6 giin evde kaliyor-
duk. Bu da benim okula 6zlemle gitmeme neden oluyordu. Yaziyr da da-
ha bir hevesle yazmaya baglamistim. O sikici diiz ¢izgilerden sonra ¢iz-
gileri {ist iiste, yan yana yazmaya bagladik. Daha sonra "bu.ba.bi, tu.ta.ti,
ab.ub.ib" gibi heceleri kapsayan kitabi verdiler elimize. Bu bizim alfa-
bemizmis. Bunlari 6grendikten sonra erkek, kadin adlarindan olusan lis-
teleri kopya etmeye bagladik. Bunlar yazimizi kolay ogretebilmek igin



bay: elime tutusturarak, "Oglen yemen igin iki yuvarlak ¢érek koydum igi-
ne" dedi. Babam da yaz i¢in kamugstan inceli kalinh kalemler hazirlamisg
bana. Hemen yola koyulcuk. Sokaklarda kosarcasina yiiriiyordum. Bir bii-
yiik kapiya yaklaginca babam, "Iste geldik okula" dedi. Burasi tapinagin
bir boliimii imig. Bizde okullar tapinaklara baglidir.

Kapidan girince biiyiik bir avlu, etrafinda birgok oda gérdiim. Hig ses
yoktu ortalikta. Sagirdim, "Acaba daha kimse gelmedi mi?" diye diisiin-
diim. Meger biitiin ¢ocuklar gelmis, ogrenecekleri bilgilere gore odalara
dagilmuglar bile. Onlar daha Giines Tannimiz gikarken geliyorlarmis.
Ben okula ilk baglayacagim igin babam biraz yavastan almis, kalabalig:
goriip birden lrkmeyeyim istemis. Bizi karsilayan adam okulun bagi
imis. Hald hatrliyorum, uzun boylu tiknazca biri idi. Onu gériince ne-
dense icime bir korku geliverdi. Babam ona, "Iste size soyledigim oglum
Ludingirra, onu size veriyorum; buradan her bilgiyi 6grenmeden ¢ikar-
mazsiniz; eti sizin kemigi benim" dedi.

Bunun ne demek oldugunu bilmedigim igin oyle sagirmistim ki...
Sonradan 6grendim; “Istediginiz kadar dovebilirsiniz etlerini; ama, sakin
kemiklerini kirmayimiz!" demekmis. Kargida elinde uzun bir kamisla
dolasan biri‘daha goriindii. “Acaba o elindeki kamuslar cocuklari dovmek
icin mi?" diye kendi kendime sordum.

Basogretmen elimden tuttu, basladik yiiriimeye. Eyvah, babamdan da
ayrihyordum! Kendimi oyle yalmz, 6yle zavalli hissettim ki, sanki an-
nemi babamu bir daha hig¢ gormeyecekmisim gibi geldi. Basogretmen be-
ni bir odaya sokarak, orada bulunan 6gretmene, "Iste size yeni bir 6gren-
ci. Babasi onu, her bilgiyi 6grenmeden buradan ¢ikmamak iizere bize ge-
tirdi" diye beni birakip gitti. Cocuklar yere serilmis hasirlar iizerine,
onlerinde altlan diiz birer kiigiik sepet ile oturmuglardi. Ogretmen benim
elime de bir sepet verdi ve kosedeki kil yigimini gostererek, "Oradan bir
parga al ve suraya otur” dedi. Onde oturan gocuklari sikistirarak bana bir
yer agmisti.

Ben hemen bir topak islak kili alarak dizlerimin iistiinde yc:e ¢oktiim.
Otururken bir taraftan da gézucuyla gocuklan ve odayr gozliiyordum.
Gariiniige gore odada en kiigiik bendim. Kargimizda yiiksekge bi: otur-
m1 yeri, yaninda duvara dayal uzunlu kisali, kalinli inceli kamslar
vardi. "Orasi 0gretmenin yeri olmah" dedim i¢imden; fakat o kamiglar
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Daha sonralari ev, tarla, bahge, hayvan, kéle alim satimi, kiralanmas;
evlenme, boyanma, evlathk edinme, evlatliktan ¢ikarma sézlesmelerinin
orneklerini kapsayan kitaplar iizerinde ¢alistik. Bana en biiyiik zevki ve-
ren; Tanrilarimiz, kahramanlarimiz hakkinda yazilan hikayeler, ilahiler
ve siirlerdi. . /

En zor gelen ise, ozellikle ilk zamanlarda, matematik ve geometri idi
nedense. Carpim tablosunu ezberleyinceye kadar bir hayli sikinti ¢ek-
mistim. Cok biiyiik sayilarla carpmalar, toplamalar, ¢ikarmalar, bolmeler
yapiyorduk. Geomelri, matematik problemlerini de cozmemiz gerekli idi.
Evvela, bunlar bize ne lazim diye diigiiniiyordum. Fakat sonradan, "bun-
lar bilinmeden o biiyiik tapmaklar, her tiirlii yapi, kent duvarlari, kanallar,
tekneler nasil yapilir, aligveriy ne hale gelirdi?" diye bunlarin 6grenilme-
sinin ne derece onemli oldugunu kavrayabildim.

Dil dersleri de dnemlidir okulda, ozellikle son yiizyillarda, okuyan-
larin iki dil ogrenmeleri zorunludur. Biz Sumerli yerli halk olarak Su-
merce konusuyoruz. Bizi idare edenlerin dili de Akadcadir, birbirine hi¢
benzemeyen diller. Onlar kendi dillerini bize 6gretmek istiyorlardi, ashn-
da biz de mecburuz Akadcay1 6grenmeye. Onlarin da Sumerce bilmeleri
gereklidir. Ciinkii hem bizim yazinuzi, hem de dinimizi alip Tanrilari-
mizin iistiine oturmuglar. Yaziyr 6greten okullanmiz, dinle, bilimle ilgili
birgok kitabimiz var. Ustelik halkin cogunlugu da Sumerli. Bundan yiiz-
lerce yil 6nce Sargon adli bir Akadli ¢ikip, her nasilsa Sumer Kralli@r'ni
ele alarak biitiin iilkemizi, hatta bircok komsu iitkeyi idare etmeye bagla-
mis. O zamandan beri Akadllar iilkemize gelip yayiliyorlar. Amaglar
topraklara tamamiyla konup Sumerlileri yok etmek. Bunu da basariyorlar.

Dil 6grenmek icin, isim, sifat, fiil gibi gramer terimlerini, ¢esitli ciimle
tiirlerini kapsayan kitaplarimiz vardi elimizde. Ayrica Sumerce ke-
limelerin, Akadca; Akadca kelimelerin Sumerce kargiliklarini gosteren
sozliikler de yapilmigti. Akadcayr 6grenmek pek zor gelmedi bana. Su-
merceyi de benim kadar iyi bilen azdi aramizda. Buna neden, ailemize hig
Akadl karismamis olmasi, evimizde de yalnizca Sumerce konusulmasi.
Babam asla izin vermezdi Akadca konusmaya, ama kendisi ¢ok iyi bilirdi.
Sumerceyi unutacagimizdan korkardi. Ben de 0yle yapmaya ¢alistyorum,
ama ortam degisti. Genglerimiz Akadhlarla arkadaslik ediyor, onlarla ev-
leniyorlar. Bunu onlemek olanaksiz simdi. Sumerliler kendi iilkelerinde
gittik¢e azinlik olmaya bagladi. Ne korkung bir durum ulusumuz igin.
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ogretmenlerimizin buldufu bir yontemmis. Bu listelerden olusan ki-
taplardan kistm kisim kopya ediyorduk. Bazen gii¢ 6grenen ¢ocuklarin
tabletinin sol tarafina 6gretmen giizel yazisi ile yazar, cocuk da onu kop-
ya ederdi. Bu yontem hep uygulanmakta. Biz ¢ogunlukla elimizdeki kil
kuruyuncaya kadar yazar, kuruyunca bahgeye atardik. Bunlan da sula-
yarak yeniden yumusatip bize tekrar verirlerdi. Bazen de yazdiklarimizi
babamiza gostermek icin eve gotiriirdiik.

Ben verilen derslere biiyiik bir gayretle calistyordum. Aramizda galig-
mayan, yaziy1 cabuk 6grenemeyen, oturduklar yerde duramayan ¢ocuklar
vardi. Bu ¢ocuklara 6gretmen kizdigi1 zaman bulundugu yerden, ¢ocugun
uzakligina uyacak kamusi ahr, "kiit!" diye rasgele bir yerine vururdu.
Odiim patlardi bana da vuracak diye. Onun igin okulun biitiin kurallarin
dikkatle izlemeye caligirdim. Oldukc¢a kati kurallarimiz vardi. Tabletini
iyl yazamayan; iistii basi, eli yiizii kirli olan; izin almadan konusan; top-
lantilarda rahat durmayan; Sumerce konugsmayanlar dayagi hak etmis
olanlardr. Bu kurallar hep devam ediyor kugkusuz.

Okulu bitirmem uzun yillar aldi. Ciinkii ben verilen her bilgiyi 68ren-
me merakinda idim. Yasim ilerledikce 68renilecek pek ¢ok bilgi oldugu-
nu fark etmeye bagladim. Ben de onlarin hepsini bilmek istiyordum. Bazi
cocuklar yaziyr biraz 6grenince okulu birakiyorlardi. Genel olarak yazi
sekillerini, her seklin Sumerce, Akadca yiginla okunusunu, anlamini ez-
berlemek hi¢ kolay degildi. Bu arada kili uygun yumusaklkta tutmamiz,
satirlar1 birbirine karigirmamamiz ve yazi sekillerini giizel yazmamiz
gerekiyordu.

Ogretmenler gibi yazabilmem hig de kolay olmadi. Ciinkii biz, yaziy:
heykel yapmak, miihiir kazmak, degerli tas ve madenleri iglemek gibi bir
sanat olarak diisiiniiyoruz. Bilgeligin koruyucusu Tanrimiz yiice Enki,
"Biitiin sanatlarin i¢inde en zor olani yazi sanatidir” demis. Atalarimiza
gore de, "yazi; sanatin babasi, konugmanin ve bilginin annesi" imis.

Zaman ilerledikce yazmamiz ve ezberlememiz gereken yi8inla tas,
agag, maden, bitki, hayvan, kent, irmak, kanal, meslek adi yazih kitaplar
verdiler elimize. Bunlar ezbere yazarken hepsinin ne adi oldugunu bil-
diren isaretleri kelimenin bas kismina yazmamak biyiik bir hata sayi-
lirdi. Boylece yalniz adlar1 degil, tiirlerini de bilmemiz gerekti.
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Fakat arkadaglardan biri, birkag soruyu bilemedi. Kendisini hakl ¢i1-
karmak igin onlarin 6gretilmedigini soylemez mi? Bir 6gretmen birden-
bire ok kizdi ve "Kendin nigin aragtirip ogrenmeden buraya geldin; kos-
koca delikanli olmugsun, geriye donemezsin, yash bir okiiz gibisin ye-
niden 6gretilemezsin, bozulmug talil gibi zamanini kagirmigsin, bu du-/
rumda bir bilge kisi ile konugamazsin" diye ¢ikismaz mi. Hic unut-
muyorum, gocugun yiizii Kipkirmizi oldu ve Ggretmenin lizerine isyanla
atilacakmus gibi bir ifadeye biirtindi. Tam o siwada ogretmenin biri araya
girdi ve daha yumugak bir sesle bagka sorular sorup dogru yanitlari
alinca durum degisti ve hepimiz rahatladik. )

Sonunda bizleri tekrar topladilar oraya. Bagogreunen kalkip, "Okulun
biitiin istediklerini bagari ile yerine getirdiniz, yazi ve dgrenimin koruyu-
cusu ve kraligesi olan saygin ‘Tanriganmiz Nidaba'yy kivandirdimz. Bun-
dan sonra sizin bilginizin koruyucusu o olacak™ dedi ve arkasindan, "Size
saldiranlardan, yiice Ay Tannmiz korusun sizic Tanvilaninuzin gozdesi,
onlarin katinda begenilen kisi olasimz; adiniz en iyi yerlerde soylensin!
Destanlara gegsin! Sevgili Tanrigamiz Ningal tarafindan hegenilmis, yi-
ce Enlil'imiz tarafindan kutsanmug olasimiz!" diye hir dua yaparak torene
son verdi.

O anda mutluluktan ugarken, birden bir hiizun sardi beni. Yalmz 6g-
renmekten baska bir diigiincesi olmayan zevk, nege dolu ¢ocukluk ve de-
likanhlik giinlerim sona ermisti artik. Bir¢ok sornmlulugu tizerine alma-
ya hazir bir adam olmugtum. Iste o giinden sonra yaganun insanlara ge-
tirdigi aci, tath olaylar iginde bugiine kadar kavruldum durdum. Onlar,
stkintil giinlerimin bana nese veren, beni yagama baglayan tatl amlari
oldu.

Ludingirra’'min Yagamoykiisi
Tablet 6
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Bir giin basogretmen, bazi arkadagslarla beni odasina cagirdi. Bunun
altinda onemli bir haberin yattigini anlamigtim. Bize biiyiik bir sevgi ve
ictenlikle bakarak, "Artik 6gretilenlerin hepsini biliyorsunuz sayilir. Son-
suza dek bilginin duragi ve kaynag olan bu okula gozleriniz kapah gel-
diniz, simdi gozleriniz agilmug, goriisleriniz ¢ok genislemis olarak ¢ika-
caksiniz. Ne mutlu size" dedi. Anlagildigina gore okuldan ayrilma zama-
ni gelmisti. Buraya girerken duydugum o tatli heyecan ve seving daha
derin olarak sarmusti beni. Fakat tam ayrilabilmemiz igin bir sinavdan
gecmemiz gerekti, bu da dyle kolay degildi. Yillardan beri 68rendigimiz
biitiin bilgileri bize soracaklardi.

Cok gecmeden okul avlusunda toplannug okul iiyelerinden ve tanima-
digimiz, fakat bilgin oldugunu tahmin cttigimiz kimselerden olusan bir
kurul 6niine ¢ikardilar bizi. Cikmadan énce basogretmen gelerek, "Yeterli
derecede giicliisiiniiz. Sinav diye heyecanlanmayin, iiziilmeyin, aksirip
oksiiriip durmayin, etrafiniza bakmayin, sakin ha sinav igin fena sozler
siyleyip kiiftirleri savurmayn" diye dnce 0giit, sonra da "yazi sanatini 68-
renebilmek sansina ve mutluluuna kavustunuz, her zaman yaninizda bir
koruyucu meleginiz olacak, saraylardan aranacaksiniz” seklinde moral
verdi bize. Daha sonra kurulun 6niine ¢iktik. Sorulacak sorular biiyiik bir
tablet iizerine yazilmigti. Sonradan 6grendim ki, ayni sorularin kopyalari
diger sehirlerdeki okullara da gonderilmis ve yillardan beri cocuklara asa-
81 yukari aym sorular soruluyormus. Bugiin de oyle.

Bana ilk sorulan soru "yazi sanatinin ilk igareti nedir?" oldu. Ben de
basi iiggen seklinde bir ¢izgi oldugunu, tam 6 tiir okunusu bulundugunu,
aym zamanda 60 sayisin1 gosterdigini anlattim. Bu, bana ¢ok kolay gel-
misti. Ondan sonra aklimda kaldigina gire, Sumerce kelimelerin anlami-
ni, Akadca karsihiklarini; mektup yazarken kullanilacak Sumerce veya
Akadca terimleri; Sumerce fiillerden, zamirlerden bazilarini; kuyumcula-
rin, sigir cobanlarinin, gemicilerin, miihiir yapicilarin degisik dillerini;
cesitli sarkilar1 ve miizik aletlerini; matematik ve geometriden bazi is-
lem ve problemleri; Sumer giizel yazilarindan bazi konulari sordular.
Hepsini ¢ok dogru olarak yanmitladigimi biliyordum. Son olarak bir mek-
tup yazdirarak iizerine zarfin1 da yaptirdilar.
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Ben Sumer dilini ve giizel yazmay: 6gretecektim. Bununla birlikte
aragtirma yapmayi, gecen giinlerin oykiilerini yazmayi, Sumer dilini
daha kolay ogretebilmek i¢in yeni yontemler bulmayr amagliyordum.
Bu arada okul ¢aginda bagladigumn siir yazmayi da siirdiirecektim.

Egitecegim cocuklar okula ilk girenler degildi. Yaziyr olduk¢a 68ren-/
mis, bazi temel bilgileri alinig olanlardl. Kiigiiciik bir 6grenci iken girdi-
8im odaya, o68retmen olarak girniem ne biyiik mutluluktu benim igin.
Basogretmen ve diger dgretinenlerle daha énce tanistiZimdan yabancilik
cekmeyecektim. Biri oldukga ilerlemiy, digeri daha geri olan ¢ocuklara
ayrilmis iki odada ders vereccktiin. .

[k olarak geri olanlarm odasinda buldim kendimi. Cocuklarin yii-
ziinde, korku ile merak arasmda, benim nasil bir 6gretmen oldugumu
aragtiran bir ifade sezdim veya ben de vaktiyle ayni duygular tattiZim
icin bana oyle geldi. Bu havayi bozmak ve onlart kendime isindirabitmek
amaci ile "Cocuklar simdi size bir bilimece soyleyccegim, bakalm kim
once bilecek ne oldugunu” dedim. Birdenbire hepsi dikkat kesildi:

Gokte gortinen bir saban ¢ibi,
Ustii bezle kapli bir bakuw kazan gibi,
Bir taban iizerinde duran kaz pibi,

I¢ine gozler kapali girilen,
Iginden cikildiginda gozler apagik olan,
"Ev", nediro "ev"?

dedim. Cocuklar hep birden "okul", "okul" diye bagirdilar. Aramizda he-
men bir 1sinma baglamig goriiniiyordu. Arkasmdan kisa bir hayvan fik-
rast soyledim: "Bir giin aslan yolda giderken bir tuzak ¢ukuruna diigmiis,
o sirada bir tilki yukaridan gegiyormus. Aslani o halde goriince alayla,
pabuglarini getireyim mi?" diye sormug, deyince ¢ocuklar giilmeye bas-
ladilar. Artik aramizda 68retmen ve Ogrenci bagi olusmug sayihirdr.
Ona ragmen onlar1 konusturmak amact ile bildikleri hayvan oykiile-
rini anlattirdim.

Son olarak da "Tanrigamiz Nidaba'yr dven bir sarki soyleyebilir
misiniz" diye sorunca asa8idaki ilahiyi hep bir agizdan okumaya
bagladilar.



OGRETMENLIK YILLARIM

Okula 68retmen olarak ilk gittigim giin, yillar 6nce ogrencilige bagla-
didim giinkii heyecan vardi igcimde. Cocuklari, 6gretmeyi ¢ok seviyorum.
Oyle oldugu halde, bagarili olup olmayacagim korkusu muydu beni he-
yecanlandiran; yoksa sevdigim, istedigim bir meslege girmemin mutlu-
lugu muydu? Galiba her ikisi de ctkendi bunda. Bu kez babam gotiir-
miiyordu beni, fakat cvden ¢ikarken bagarimin ve 6gretmen olmamin se-
vinci ve gururu okunuyordu yiiziinde. Yazinin ve 6grenimin koruyucusu
olan saygin Tanrigamiz Nidaba'ya, yiice Enlil'imize, Tanrigamiz Ningal'e
dualar yaparak beni kapidan ugurlad.

Kolay degildi bir gocugu okutmak. Yiyeccklerimiz ve giyeceklerimi-
zin diginda bir de okul paramiz vardi. Ulkemizde 6gretmenlerin gegimi
yalniz 6grencilerden saglanir. O yiizden onlar zengin olamazlar. Ona kar-
sin kendilerini okumaya, 6grenip 6gretmeye adamis kimselerdir. Cocuk-
larini okutabilenler de yazicilar, denetleyiciler, tapinak yoneticileri, kap-
tanlar, rahipler, yiiksek vergi memurlari, valiler, doktorlar gibi hali vakti
yerinde, zengin kimselerdir.

Bu arada sunu da soylemeden gegemeyecegim; ailelerinin durumu
pek iyi olmayan, okumaya merakl ¢ocuklar da bog zamanlarinda tarlada,
bahgede ¢aligarak hem babalarina yardim ediyor, hem de okulun masraf-
larini kargilayabiliyorlar. Ona kargin babasi her giderini karsilayip, ca-
hismasi icin tarlaya, bahgeye gondermedigi halde ¢ocugun okuldan kagti-
&1, tembellik yaptig1 da oluyor.

Hi¢ unutmuyorum; biyle haylaz bir gocugun babasi bana gelip ¢ocu-
8u i¢in, "Cocuguma hig tarlada, bahgede galisip gegimimi sagla demedi-
gim halde, derslerini, okulunu durmadan asiyor. Halbuki akrabalarimiz
icinde hem caligip ailesine yardim eden, hem de okulda ¢ok basarili
olanlar var. Benim sugum, herhalde, ¢ocugumun her istegini kargilayip
onu ¢alisirmamam oldu, ne dersiniz?" diye dert yanmigti.



Dudu adli bir ¢cocuk vardi, o kadar giizel siir yazardi ki... Onu bir daha
ne gordiim, ne de nerede oldugunu duydum. Halbuki onun, bir giin iinlii
bir sair olacagini diigiiniirdiim.

Siirlerimizin ¢ogu Tanrilarimizi, tapinaklarimizi, krallarimizi 6vmek
amaci ile yazilmaktadir. Bunlar kutsal giinlerde, torenlerde gesitli cal-
gilar esliginde ilahi olarak soylenir. Daha énce de belirttigim gibi, biz
sair ruhlu bir milletiz. Siir, bizim igin sarkilarin kalbi, goz alabildigine
uzanan mavi sulan ile kafamizdaki sikintilar1 alip enginlere gotiiren, ha-
fif hafif esen riizgarin oksamalari ile bize huzur veren bir deniz kiyisi gi-
bidir. Ayrica biz, siiri; bilgileri 6greten, onlar1 kugaktan kusaga aktaran
bir bag olarak da goriiriiz. Siirlerimizin bir¢ogu, daha yazinin bilinme-
digi caglarda ozanlarimiz, saz sairlerimiz tarafindan yaraularak agiz-
dan agza zamanimiza kadar gelmis ve yaziya gegmis olanlardir. Simdi
de onlar tapinaklara, saraylara atanmig sairler veya égretmenler tara-
findan yazilmaktadir.

Cocuklar oykiileri, destanlari okumaktan ok hoglamrlardi. Oykiileri-
mizin ¢ogu Tanrilarimizla ilgilidir. Bize gore, Tannlanimiz insanlardan
{istiin, oliimsiizdiir; istediklerini yapabilirler; fakat yine de insanlar gibi
sever, sevilir, iiziiliir, aci ¢eker, yaralanir, hastalanir, kizar, 6¢ alir, hatta
kendileri tarafindan iyi sayilmayan suclar iglerler. Onlar hakkinda yazi-
lan Oykiiler de kendi duygularimizi yansittigindan okuyanlara ¢ok gekici
gelir.

Ben, ¢ocuklara okul kitaplarinda bulunmayan, fakat ailcleri veya gev-
relerinde duyduklari oykiileri 6grenip yazmalarini 6dev olarak verirdim.
Bazen oyle ilging Oykiiler getirirlerdi ki. Ayni uygulamay atasézlerimiz
icin de yaptim. Cok eski yillarda bilginlerimiz veya dgretmenlerimizden
bazilan atasozlerimizi toplamis, konularina gore gruplandirnug ve hep-
sini bir kitap halinde yazmuslar. Kuskusuz daha yaziya gegmemis olanlar
vardir, diye diisiiniiyordum. Gergekten yepyeni atasézleri bulmuslard ¢o-
cuklar. Bazi hayvanlarla ilgili masallar bile getirmiglerdi. Eskilerle bunlar
yeniden yazdim ve diger okullara gonderilmek iizere kopyalarini yaptir-
dim. Cocuklara atasozlerini yazdirtyor, ezberletiyor, uygun yerlerde nasil
kullanilacagini 6gretiyordum. Boylece Sumercenin 6grenilmesi daha ko-
lay oluyordu. Ilk atasozlerimizi Kral Suruppak, Tufan kahramani olan oglu
Ziusudra'ya 6gretmis. O zaman yazi bilinmediginden agizdan agza gel-
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Ey Harunum Nidaba,

Yazi kamust ile anlasan sensin,

Enlil'in kalbini kivandiran sensin,

An'tn evini besleyen sensin,

Enlil'in evi, Ekur'un negsesi sevinci sensin!

Bu, ¢ok sevdigim bir sarkiydi; ben de onlara katildim. Cocuklarla
iyice kaynasmistik. O giiniin geri kalan kismi onlarin bilgilerini yok-
lamakla gegti. Bundan sonra derslerim bir diizene girmisti. Cocuklara,
ozellikle Akadli ¢ocuklara Sumer gramerini 6gretmek zor geliyordu
bana. Daha once belirttigim gibi, Akadca bizim dilden ¢ok ayridir.
Bizim dilimiz tek, iki veya ii¢ hecelidir. Onlara cesitli ekler koyarak
veya kelimeleri yan yana dizerek anlam veririz. Ornegin, "e", ev de-
mektir. "ete" evden, "ese" eve gibi. "lu" adam, "gal" biiyiik; "lugal" bii-
yiik adam, "kral" demektir. Bir de yazin i¢in gesitli lehgelerimiz vardir.
Bunlarin iginde en ¢ok kullanilan, prenslere 6zgii emegir, kadinlara
0zgii emesal denilen lehgelerdir. Kadinlar konusurken, yazarkcn kendi
lehgelerini kullanirlar. Biz erkekler de bir kadin veya Tanrigamizin
agzindan soylenecek bir siir veya sarkiyr kadin dilinde yazariz. Hatta
hadimlar icin de aynidir.

Bu yiizden Akadh gocuklarin ve yavas yavas Akadlilasmaya bas-
layan Sumerli ¢ocuklarin bunlar1 6grenmesi bir hayli gii¢ oluyor. Onlara
daha kolay ogretebilmek icin kendime gore yeni yontemler buldum. Es-
kiden yazilmig gramer kurallarini gosteren listelere, daha kolay ve ¢abuk
anlagilir 6rnekler ekledim. Baglangigtan beri 6gretimde ezberlemek 6nde
gelir bizde. Ezberlemek, insanin diisiinme yetenegini kisithyorsa da ku-
rallan iyice 6grenebilmek igin, cok yararl oluyor dogrusu. Ogretmek is-
tedigimiz her konuyu, ¢ocuklar 6nce 6rnek verilen kitaplardan kendi tab-
letlerine kopya ederek nasil yazacaklarini 6grenirler, sonra da bana, ya
oldugu gibi okur veya anlatirlardi.

Siir dersleri oldukga hareketli gegerdi. Cocuklar onlari anlamakta zor-
luk gektiklerinden once ben ahenkli bir sekilde okur, anlamini agiklar,
arkasindan onlara ayni tarzda okuttururdum. Aralannda bazen benden da-
ha giizel okuyanlar ¢ikardi. Ayrica siire, siirsel bir hava vermek igin tek-
rarlarin, paralelliklerin, benzetmelerin nasil kullanilacagini anlatir, ken-
dilerine o yolda siir yazma denemeleri yaptirirdim. Hig¢ unutmuyorum
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cilerin kalbi degilmisim diye? Sensin beceriksiz. Sen bir tablete sekil ve-
remezsin, hatta kili gereken yumusakhkta tutamazsin, bir satir1 geregince
giizel yazamazsin, seni akilli goriinen aptal! Simdi kalkmig benden daha
iyi Sumerce bildigini 6ne siiriiyorsun!"

"Aman Tanrilanm!" dedim bunlari duyunca. Ikisi de ne kadar fena,
sozler soyliiyorlard: birbirine, olacak gibi degildi. Birdenbire oyle kizmis-
tim ki... O arada bagogretmen de duymus onlar, ¢ikageldi ve bana, "is-
tedigini yapabilirsin” anlaminda basim sallayinca hemen aralarmna atil-
dim. Yaptklarmimn ¢ok ayip ve terbiyesizce oldugunu soyleyerek bir giizel
payladiktan sonra, "Sizin bu durumda hak ettiginiz ceza, adamakilli bir da-
yak ve ayaklarimiza bakir zincir gegirerek iki ay disar1 ¢tkmamak iizere
okula kapatmakti. Fakat koca delikanl olmugsunuz; dayaklik, cezalik ca-
8imz ¢oktan gecmis. Hig olmazsa sozlerim size gereken etkiyi yapmigtir”
diyerek saliverdim onlari. Baglari e@ilmis, utanmig goriinen bir halde ay-
rildilar yamimdan. Fakat bu olay bana dyle dokunmustu ki, hemen yaziya
gecirdim onu ve boyle bir durum kargisinda ne gibi bir ceza hak edildigini
de eklemeyi unutmadim ¢ocuklara ders olsun diye.

Okulda tanik oldugum olaylar1 yazmaktan ¢cok hoslaniyordum. Yok
olmaya baslayan Sumerliligimizle birlikte, okullarimizdaki yasam, 68ret-
tigimiz bilgiler, 68retme yontemlerimiz de unutulup gidecek. Bu yazilarin
kitapliklarda saklanarak daha sonraki kusaklara bizden haber ulagtira-
bilecegini diigiiniiyorum. FFakat cger Sumercemiz tamamiyla unutulmazsa!
Yalmz beni umutlandiran bir durum var: Yavag yavas bizim giizel yazila-
rimizdan bazilarinin Akadcaya ¢evirisi yapilmaya baglandi, hem de satir
satir ¢evriliyor. Bazilarinda dsiteki satir Sumerce, altindaki satir onun
Akadcasi oluyor. Ayrica bizler, kelimelerin, deyimlerin Sumerce ve Akad-
ca kargihklarim gosteren listelerle yazi isaretlerinin listelerini yapiyoruz.
Bunlar varliklarini koruyabilirse, Sumercemiz konusulmasa bile, onlarin
okunabilmesi miimkiin olur. Bir de yazdigim kitaplarin kopyalarinin bag-
ka sehir kitapliklarina gonderilmesi, bunlarin daha kalici olmasint sagli-
yor demektir. Birindeki yok ols., digerindeki bulunacak.

Hi¢ unutmuyorum, bir giin okulda biiyiik bir dedikodu alip yiirtimiistii.
Sozde, ogretmen Addakalla, 68rencisi Nurdada'min yazisini, okumasini
begenmiyor, arkadaslarinin yaninda ona boyuna kiigiiltticti sozler soyli-
yormus. Buna ¢ok liziilen ¢ocuk. babasina, 6gretmenin kendisine haksiz-
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mis. Yazimiz bunlari yazabilecek duruma gelince bilginlerimiz toplayarak
yazmis. Benim zamanimda bile yaziya gecmemisleri bulabildik. Yeni bu-
lunanlardan bazilarini size de yazayim, belki iclerinden sizlere kadar ula-
sanlart vardir:

Cok yiyen uyuyamaz.

Ac¢tk agiza sinek girer.

Kalpte olan diismanlik getirmez, dildiv diisman eden.
Bir kez yalan soylersen, dogruyu soylesen de inamlmaz.
Yiiriivken avaguu siki bas.

Arkadaglik bir giin siiver, akrabalik sona dektir.

Iyi givinen kimsenin oniinde herkes egilir.

Kopeksiz koyde tilki bekgidir.

Zamanni boga gegirdin ne ise yaradi?

Mademki biliyorsun, neden dgretmiyorsun?

Okulda zaman zaman kavgalar, tartigmalar da olurdu kuskusuz. Ba-
zen ileri giderek yumruk yumruga doviisenler de vardi; fakat okulda di-
siplin ¢ok kuvvetli oldugundan, hakli veya haksiz, kavgaya karisanlarin
hepsi, disiplinden sorumlu 6gretmenden iyi bir dayak yenecegini bildigi
icin elden geldigince buna meydan vermemeye cahgird:.

Bir giin okulu bitirmek tizere olan Girniisak ve Enkimansi adlarinda
iki delikanlinin tartigmasi, daha dogrusu agiz kavgasina tanik olmus,
birbirlerine soyledikleri ve onlarin agizlarina hi¢ yakismayan, asagila-
yicr sozlere ¢ok iiziilmiis ve utanmistim. Aklimda yanhs kalmadi ise,
ilk soze baslayan Enkimansi idi. Arkadagina "Ahmak, okul vebas, cahil,
yazin berbat! Yazi kamigini doZiu tutamaz, sdyleneni dogru yazamazsin.
Bir de kalkmig yazici oldugunu ileri siiriiyorsun!" deyince arkadagi, "Ne
demek ben yazici degilmigim, asil sen ne bir mektup, ne de bir belge ya-
zabilirsin! Bir miilkii paylagtiramaz, bir tarlayr 6lgemez, bir civiyi elinde
tutamaz, yargichk yapamazsin, iki kardesi birbirine diisiiriirsiin. Ne ise
yaradiint biri soyleyebilir mi?" karsihini verdi. Oteki de: "Ben senin
soylediklerinin hepsini yaparim, fakat sen yazicilarin en tembeli, en dik-
katsizisin. Olgecegin yerlerde uzunlugu, genisligi kanistirirsin. Dortgen,
ticgen, daire gibi gekilleri dogru diiriist bilemezsin. Ogrencilerin kalbi de-
gilsin sen!" Digeri atilarak: "Seni calgene! Ne demek istiyorsun, 3ren-
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MUSAKKATIM KAPISI'NA GIDIS! /

14-15 yaglarinda idim. Okul olmadig: bir giin arkadaglardan Dudu ve
Kalla ile parka gitmistik. llava oldukga sicakti, fakat parkin iginde dere
gibi akan bir kanalin suyu ve ulu agaclarin golgesi parki oldukca se-
rinletmigti. Bir siire kenarinda oturdugumuz kanalin salina salina akan
suyunu seyrederek okuldan, ailelerimizden, arkadaslarimizdan konustuk,
aklimda kaldigmna gore. Kalla bir ara, "Haydi arkadaglar, Musakkatim
Kapisi'na gidelim” dedi. Ben o kapinin pek iyi bir yer olmadigini duy-
mustum, ama nigin iyi degil, bilmiyordum. Onun igin, "Hayir gitmeye-
lim!" dedim. Babam, iyi olmayan yere gittigimi, hele ona haber vermeden
gittigimi duyarsa bana kizacagini tahmin ediyordum. Babami o kadar ¢ok
seviyor, ona Oyle saygi duyuyordum ki; ne onu kizdirmak, ne de ondan
azar isitmek istiyordum. Fakat arkadaglar zorlamaya bagladilar beni. Ba-
bamdan ¢ekindigimi onlara soylcyemezdim; hemen beni alaya alirlard.
Her seye ragmen biiyiik bir merak iginde, nasil bir yer oldugunu gérmeye
ve neden iyi yer olmadigim 6grenmeye can attyordum. Cocukluk iste!
Biraz nazlandiktan sonra, sanki yalniz arkadaglarin hatiri igin gidiyor-
mus gibi yaparak kabul ettim tekliflerini.

Bundan yiizlerce y1l once ilk krallarimizdan biri, Nippur'a diigmanlar
girmesin diye, sehrin etrafina kalin duvarlardan olugan bir sur yaptirmus,
surun dig kismini da su dolu hendekle ¢evirtmis. Bu surda, sehrin digina
¢tkmak icin tam 7 biiyiik kapi bulunuyor. Gece olunca kapilar kapanir,
kimse girip ¢ikamaz oradan. Iste bu kapilardan birinin adi, Musakkatim.
Soylendigine gore vaktiyle bu kapinin oldugu yerde atalarimizin yaptir-
dig1 ve adim "Banig Kapisi” koyduklari bir kapr varmis. Akad krali Na-
ramsin bilinmeyen bir nedenle bu kapiyr yiktirnug. Bagka bir Akad krali
da onartip adim1 "Musakkatim" koydurinus. Parktan ¢ikip sehir duvarini
izleyerek yiiriimeye basladik. Cok biiyiik olan Gula Kapisina? geldigi-

1 Harita, No. 10.
2 Harita, No. 12.
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lik etti8ini, 68retmene bazi hediyeler verirse belki boyle hareket etmeye-
cegini sOyleyerek, onu evlerine davet etmesi igin yalvarmis, yakarmus.
Baba kabul etmis bunu. Ogretmeni evlerine davet etmis, onun yaninda
babasi oglunun.durumunun o kadar fena olmadigini gostermek icin, tab-
letten, okutmus, yazi yazdirmis. Arkasindan da 68retmene birali ve sa-
raph biiyiik bir ziyafet vermis, parmagina altin yiiziik takmug ve iizerine
de giizel bir elbise giydirmis baba. Bundan sonra 6gretmen, Addakalla
cocugun her yaptigim1 begenmeye, ona iyi davranmaya baglamis. Bu ola-
cak gibi degildi! Biz 6gretmenler igin biiyiik bir yiiz karasi idi bu olay. Son
derece sasirmistik ve iiziilmiistiik. ESer dogru ise nasil bakacakt ¢ocuk-
larin ve 6gretmenlerin yiiziine”? Bu olay yiiziinden biz 63retmenler de le-
kelenecektik, saygimizi yitireccktik. Hep Tanrilarimiza dua etmisimdir,
bu uydurulmug bir dedikodu olsun diye. Yazik ki, hepsinin dogru oldugu
anlagildi ve o hemen okuldan uzaklastirildi. Bizler de boylece aklanmig
olduk. Ben bu olay1 da hemen yazmug, kitapligimiza koymustum. Her ko-
nuya ait yazdi3im tabletin bir kopyasini okul kitapli8ina, bir kopyasin: da
evimin kitaphigina koyuyordum. Arkadagslar tarafindan begenilenlerin
kopyalar da, diger sehirlerin okullarina gonderiliyordu.

45 yil siirdii 6gretmenligim. Bu arada bagogretmen oldum. Pek ¢ok
ogrenci yetistirdim. Bunlarin bir kismi saraylara, tapinaklara, hatta 6zel
kisilerin yanina yazici olarak girdi. Diger kismu da 6gretmen, sehrin
bagkani, valisi, hekim, miifettis, yiiksek vergi memuru gibi mesleklere
yoneldiler. Onlarin zaman zaman beni ziyaret etmeleri, gereSinde her-
hangi bir konu iizerinde tartigmak veya fikirlerimden yararlanmak iste-
meleri beni son derece mutlu ediyor.

Ogretmenlikten ayrildigim zaman "yasamimin sonu geldi" diye bir-
denbire biiyiik bir umutsuzluga kapilmistim. Biraz sonra toparlandim ve
kendimi birakmamaya, elimden geldigince ¢alismalarimi siirdiirmeye
karar verdim. Bu yasamoykiimii yazmaya baglamam, adeta yeni bir kan
getirdi damarlarima. Bunu bitirmeden hi¢ ama hi¢ 6lmek istemiyorum!

Ludingirra'nin Yasamoykiisii
Tablet 7



bunlar sokak kadinlan ile escinsellermis. Normal giyinmis birgok erkek
de vardi aralarinda. Bunlarin gogunun kiyafetlerinden gemici oldugu anla-
siliyordu. Bazilan itisip kakigtyor, bazilari da kadmnlarla sarmas dolasg
opiistiyorlardi. Karsilikli duran bir erkekle kadinin yanlarindan gegerken
kadinin, "Yarun gin® giimiis isterim"; erkegin de, "Cok pahal sana ancak
dortte bir gin verebilirim” dedigini duydum. Bunlar beni o kadar sasirt-
misti ki, bugiin bile aymiyla animsiyorum konusulanlar. Bunda benim
bellegimin de etkisi ¢ok olmalt. Ciinkii 6grendiklerimi ve duyduklarmi
kolay kolay unutmam. Tam kapinin hizasina gelince daha da ilging goriin-
tiilerle karsilagtik. Sur ¢ok genis oldugundan, kapr i¢inde oldukga biiyiik,
kapali bir bogluk vardi. Orada kadinlart erkeklerle yerlerde, kimi yan yana,
kimi ist tiste yatmig bir durumda gdrmeyeyim mi! Biraz los olan kisimda
sanki insanlar cirilciplakmig gibi geldi bana. Birdenbire korkmaya bagla-
dim. "Babam buraya geldigimi duyarsa bana gok kizacak, belki de dove-
cek” diye diisiindim. Diger taraftan onlara bakarken hem tiksiniyor, hem
de igimde anlayamadigim bir duygunun kipirdadigini hissediyordum. He-
men arkadaglara "Ne olur geri donelim!" diye yalvarmaya ve onlar ge-
kistirmeye baglamistim. Onlar da korkmuslardi herhalde, hep beraber ko-
sa kosa oradan ayrilarak evlerimize dondiik. Meger bu yiizden o kapiya
Akadlilar "seks bakimindan kirli" anlamma gelen Akadca "Musakkatim®
adint koymuglar. bizim zavalli Barig Kapisi ne hale gelmis! Barig yerine
seks kapisi olmustu. Bu kapimin hla aymi gorevi yapuginr duyuyorum;
ama ben bir daha oraya ayak basmadim. Iskeleler ¢ok yakin oldugundan,
cogunlukla gemiciler ve Tannlarinuza deger vermeyip tapinaklarimiza
kurban getirmeyen, dinsel torenlerimize katilmayan veya bizim dinimizden
olmayan yabancilar cinsel gereksinimlerini orada giderirler.

Eve doner donmez bu olayr anneme sdylemeden duramanugtim, o da
hi sesini gikarmamigti. Cok daha sonra babama, onunla arkaday gibi ko-
nusmaya basladigimiz zaman, orada nastl tiksindigimi, nastl korktugimu
anlatinca o giilmeye baslamig ve daha o zaman annemin olay: kendisine
bildirdigini soylemigti. Bu sugumu bu kadar anlayisla karsiladiklart igin
ne biiyiik bir sevgi ve minnetlik duymugtum onlara, anlatamam. Golgeleri
kivansin!

Ludingirra'nin Yagsamoykiisii
Tablet 8

4 1 gin giimiig. 8 gramdan biraz fazla.



mizde Oyle bir kalabalik ve giiriiltii i¢ine diistiik ki, sormayin. Ciinkii bu
kapinin biraz ilerisinde, disarida Firat nehrinin en biiyiik iskelelerinden
biri bulunuyor. Biitiin teknelerle, gemilerle, Nippur icin getirilen yiikler ve
insanlar burada bosaltilir ve baska yerlere gidecekler buradan bindirilir ve
yiiklenir. O giin belki de bir¢ok tekne birden iskeleye yanagmistt veya her
zaman Oyle idi burasi. Koca kapidan acele ile, bir yere yetisecekmis gibi
kosanlar, sirtlarindaki agir yiikler altinda iki biiklim olmus insanlar, iki
yanlarinda alabildigine dolu kiifelerle esekler birbirlerini itercesine
cikiyorlardi. Tam kapinm i¢ kismma boydan boya uzanan bir pazar ku-
rulmustu. Disaridan getirilen mallarin bir kisminin hemen orada satiliga
cikarildi@1 anlagihyordu. Saucilar, kimi Akadca, kimi Sumerce olarak
bagirarak sattiklari mallart alicilara bildiriyorlardi. Bir taraftan giiriiltii ve
kalabalik, diger taraftan neler satihiyor meraki beni serseme ¢evirmisti.
Birdenbire Kalla kolumdan ¢ekti, "Agz1 agik budala gibi ne duruyorsun,
haydi yolumuza!" dedi. Birbirimizi o kalabalikta kaybetmeyelim diye, el
ele tutusarak, kalabalign yara yara yiirimeye devam ettik. Mah Kapisina3
ulagincaya kadar epeyce yol alnugtik; ben de oldukga yorulmugtum. Yor-
gunluktan biraz geride kalinca, Dudu hemen, "Sirtinda yiikii olan yorgun
esek gibi iki tarafa yalpalayip durma!" diye beni uyardi. "Bu deyimi de ne-
reden 6grendin, yoksa sen mi uydurdun?" diye merakla sordugumda, kis
kis giilerek, "Bilmem birden agzimdan dokiiliiverdi” dedigini ¢ok iyi hatir-
liyorum. Aslinda Dudu pek uydururdu boyle deyimleri. Daha dogrusu ken-
dinden deyim uyduruveidigini hepimiz bilirdik. Dudunun uyans iizerine
yuriimeyi hizlandirdik. Biraz onceki kalabalik azalmaya baglamis, yol
iyice tenhalagmisti. Birden arkadaglar, "Iste yaklagiyoruz Musakkatim
Kapisr'na" dedikleri zaman ileride bir hareketlilik goze ¢arpiyordu. Ne g6-
recegimizi merak ediyordum, bir tiirlii sOyletememistim onlara. Sordukg¢a
kikir kikir giiliiyorlardi. Kapiya yaklagtik¢a siisli piislii geng kadinlar ile
acayip kihkl geng erkekler belirmeye basladi. Tam yakinlarina geldigi-
mizde hepsini agik secik gordiik. Kadinlarin yanaklari, dudaklari kirmi-
ztya, gozh -inin etrafi siyaha boyanmisti. Uzun saglarini bir bantla bagla-
muglardi. U. an etekli, kisacik etekli; omuzlan agik veya kapali; rengarenk
giysiler vardi tizerlerinde. Birkag tanesinin elbisesi Oyle ince, hatta kafes
kafes delikli idi ki, kalcalan, gogiisleri oldugu gibi goriiniiyordu. Bazilan-
nin da erkege benzer halleri vardi, ama kadin gibi giyinmiglerdi. Meger

3 Harita, No. 11.
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birlikte gokten sanki denizler gibi yagmur bosanivermis. Bir anda her
sey, her yer sular altinda kalmis. Buna karsilik kralin gemisi su yiiziinde
salina salina dolagmaya baglamig. Bu, bardaktan bosanircasina yagan
yagmur tam 7 giin 7 gece durmadan siirmiig. Yedinci giin Giines Tanri-
miz Utu igiklar sagarak gokyiiziinde ortaya ¢ikmig. Yagmur dinmis, sular
¢ekilmeye, yer 1sinmaya baglamisg.

Ziusudra, ortaligin yatigtigini goriince, koca gemiden cikip Giines
Tanrimiz Utu, Gok Tanrimiz An ve Hava Tanrimiz Enlil'in onlerinde ye-
re kapaniyor, onlar i¢in kurbanlar kesiyor. Onun bu saygisina karsi Tan-
rilarimiz da ona, Tanr gibi 0liimsiiz bir yasam vererek giinesin dogdugu
yerdeki Tanrilar Bahgesi'ne gonderiyorlar.

Tufan gelip gectikten sonra iilkemize yeniden krallik iniyor ve ilk
krallik Kis kentinde baghyor. Bu kentte tam 23 kral 24 510 yil 3 ay ve
3,5 giin krallik yapiyor. Buna gore bir kral 1 000 yildan fazla yasamis
demektir. Dogrusunu isterseniz buna inanmak ¢ok zor geliyor bana. O za-
manlar heniiz yaziy: icat ctmemis atalarimiz. Bu sayilar ve kral adlar
agizdan agza binlerce yil sonraya ulagirken belki arada bir¢ok kral adi
unutuldu. Her neyse, bu 23 kralin arasinda 1 560 yil krallik yapmig
Etana'ya ait bir olay beni pek ilgilendirir. Neden mi? Ciinkii o ilk defa
goge cikmis.

Hikayesini size anlatayim:

Etana ¢ok iyi kalpli, Tanrtlara ¢ok saygtlt, onlara kurban kesen, $o-
lenler hazirlayan, iilkesine son derece yararl isler yapan bir kral. Gel ge-
lelim karis1 Munin ile dertleri ¢ok biiyiik. Ciinkii her nedense ¢ocuklari
olmamasi i¢in lanetlenmigler. Halbuki onlar da'¢ocuklari olmasini ¢ok is-
tiyorlar. Ciinkii Etana'dan sonra krallik yapacak kimseleri yok. Bunun
icin kralin biitiin iste8i ¢ocuk yaptiran bitkiyi elde edebilmek. Fakat o
bitki de insanlarin kolaylikla erigsebilecekleri bir yerde degil, gokte. Ona
nasil erigsebilecegini kral diigiiniiyor diisiiniiyor bir tiirlii yol bulamiyor.
Olacak bu ya, sans birden ayagina gelivermis. Bir giin yolda giderken bir
cukurda kartal goriiyor. Bu kartal yilan ile arkadaghk yaparken yilan onu
cukura atmig ve yavrularini da yemis. Kartal da ¢ukurdan bir tiirlii ¢i1-
kamiyor. Kral ona aciyor ve kartal diistiigii yerden ¢ikariyor. Buna ¢ok
sevinen kartal, krala karsi kendini bor¢lu hissettiginden, "Dile benden ne
dilersen, istedi8ini yapacagim" demis. Kral da, "Diinyada bir istegim
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ULUSUMUZUN OYKULERI

Bizim iilkemiz hep krallar taratindan yonetilir. Daha 6nce de soyle-
digim gibi, inancimiza gore, kentlerimizi ilk olarak Tanrilarimiz kurup
hazirlamuglar, sonra da insanlan yaratip onlarin igine doldurmuslardir.
Bu insanlar1 yonetmek icin de krallar gondermisler. Soylenen ve yazilan-
lara gore ilk krallik, gokten Eridu kentine inmis. Sonra sira ile krallik;
Badtibira, Larak, Sippar ve Suruppak kentlerine ge¢cmis. Biitiin bu beg
kentte sozde 8 kral yasamig, ama biliyor musunuz onlarin yasadigi yil-
larin toplami ne kadarmig? Tam 241 200 yil. Hi¢ akhm almiyor dogrusu,
bu insanlarin boyle uzun yasamasini! Bir de aklimin almadig: su var:
Atalarim nasil diigtinmiig bizim ulusun bu kadar eski oldugunu. Bu siire
hem de Tufandan once. Tufandan sonra benim yasadigim su giinlere ka-
dar yine binlerce yi1l daha ge¢mis. Onlari da eklersek ne uzun zaman
degil mi?

[Ik 8 kraldan sonra iilkemizde 6yle bir tufan felaketi olmus ki, her se-
yi silip siipiirmiis. Anlatildi8ina goére, nedense Tanrilarimiz yarattiklari
insanlar1 yeryiiziinden yok etmeye karar vermisler. O sirada Suruppak
kentinde son derece iyi kalpli, Tann korkusu bilen, Tanrilarin bildirilerini
alabilen Ziusudra adh bir kral varmig. Bizim Bilgelik Tanrimiz saygin
Enki, Tanrilarin insanlar1 yok etme kararina ¢ok iiziilmiig; ama onlari tek
basina bundan caydiramayacagini anlayinca, Kral Ziusudra'ya bir duvar
arkasindan, bir tufan olacagini fistldamtg ve hemen verdigi ol¢iilere gore
bir gemi yapip igine alabildigi kadar insani ve hayvanm sokmasini oner-
mis. Kral, Tanrinin tarifine gore ¢ok biiyiik bir gemi yapmis, insanlari ve
hayvanlari igine sokup kapisini kapadig1 anda, bir firtinanin patlamas: ile
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onun ligte biri insan, iigte ikisi Tanrydi deniyor. Onun, kral olur olmaz
ilk isi kenti Uruk'u diigmandan korumak igin etrafint kalin duvarla
cevirtmek olmus. O duvar hild sapasaglam duruyor.

Gilgamug duraksiz bazen de acimasiz bir kralmig. Erkeklerin elinden
karilarini, babalarin elinden Kizlarine ahrmig. Kentin halki ¢ok bikmig
bu durumdan. Tanridarimuza yalvarnuglar: "Ne olur kralimizi biraz us-
landirin!™ Onlar da diigtinmiig, taginmig ve onun hakkindan gelmesi ve
onu uslandirmasi i¢in inkidu adin verdikleri adami yaratarak ormana
salmiglar. O, ormanda ¢irilgiplak, ot yiyerck hayvanlar gibi dolagmaya
baglamis. Sizin anlayacagimiz tam bir onman adami olmus. Kentli bak-
mig olacak gibi degil boyle hasibos bwakirlarsa onlarm isine yarama-
yacak. Onun insan gibi ohnast ve uyparlasmase gerek. Bunun igin or-
mana bir kadin gondermigler. Bu kadim onainsan gibi yemeyi, su igmeyi,
giyinmeyi ve kadmla yatmayr égretnis Boylece Fnkidu hem uygarlag-
mig, hem akillanmig olarak Urnk'a petirilmis. Fakat Cilgamig onu go-
riince birden ¢ok sinirlenmig ve hemen Kavpaya girismis ama sonradan
Oyle bir canciger arkadag olmuglar ki, ne zinnan Kardesgler arasimda bir
kavga ve dalagma olsa annclerimiz, babalarmiz hemen, "Cilgamiy ve
Enkidu gibi olun, birbirinizi sevin ve saym” diye baglarlar soylenmeye.

Gilgamig bir giin soyle diisunmiig: "Goriiyorum insanlar dunnadan
oliiyor, ben de insan olduguma gore sonunda oleceyim kugkusuz ve adim
sanim yok olup gidecek. Herkes unmtacak beic Adnnm unutuhnamasi
icin yararl igler yapmaliyim ki, ulustan beni hep hatirlasin.” Uzun uzun
diisiintir ve birden aklina gelir. "Ulu ve dayanikli agaglarla kaph bir
yasam iilkesi var. Bu iilkeyi [luvava adh korkung bir canavar koruyor.
Bu canavar bizim insanlarimizi, afaglarn kesmiek icin oraya sokmuyor.
Halbuki gemilerimizi, teknelerimizi ve binalarinizi yaparken bu agaglar
kullanilir, bu yiizden insanlar son derece stkintida, insanlarn bu sikintidan
kurtarirsam beni unutmazlar” diyerck arkadasi Enkidu'ya, "Gel seninle
gidip bu canavar dldirelim” diyor. Enkidu, "Nasil gideriz? Evvela orasi
Giines Tanrimiz Utu'nun sorumlulugu altmda, ondan izin almak gerek,
ikincisi de o yaratigin disleri ¢jder diyi, yiizi aslan yiizii, sesi azgin sel
sularinin sesi gibi tmis. o bizi bir lokmada yutabilir; sen istersen git, ben
gitmeyecegim" yamtini veriyor. Fakat Gilgamig aklina koymus onu



var, o da gokteki gocuk yaptiran bitkiyi almak" diyerek yana yakila
derdinin nedenini anlatmig. Kartal, "Bu zor bir ig degil” demis ve ka-
natlarinin iistiinde krali goge ugurmus. Kartal, Kral Etana'y: kanatlari
lizerine alip, bir hayli yiikseldikten sonra krala sormus:

"Bak arkadasim yer nasil goriiniiyor!

Ekur tarafindaki denize bak!" demis.

Etana:

"Yer diiz ve bir dag,

Deniz etraf1 ¢evrilmis bir su gibi oldu."

Cok daha yiiksegce gelince kartal, Etana'ya sormus:

"Bak arkadasim yer nasil goriiniiyor.”

Etana:

“Yer bir bah¢ivanin hendegine benziyor.

Deniz bir bosluk bir ¢ukur gibi goriiniiyor."

Kartal daha ¢ok yiikselince, Etana; "Artik hi¢bir sey gdremiyorum,
korkuyorum, daha yiiksege ¢ikarma beni, indir asagi!" diyor. Kartal da
onu biiyiik bir hizla indiriyor.

Bu arada otu bulup bulmadigini sdylemiyorlar, ama bizim ulusu-
muzun krallarinin sirasi yazil listede, Balih adli oglunun tam 400 yil
krallik yapti81 gosterildigine gore bir garesi bulunmus olmali.

Bu hikayeyi bizim sanatgilar o kadar seviyor ki, miihiir kazicilarimiz
mihiirlerde Etana’yr kartalin kanatlani iizerinde ugarken gosterirler. Sair
ve ozanlarimiz da bu konuyu cesitli sekillerde anlatir, yazar ve soylerler.

Kis kentinden sonra krallik Uruk kentine gegiyor. Burada 12 kral
2310 yil krallik yapryor. Bu krallar arasinda seriivenleri destanlar yaratan
li¢ kraldan s6z etmeden yapamayacagim dogrusu. Onlar yarattiklar1 bu
destanlar yolu ile yiizyillar boyunca hi¢ unutulmadi ve yazimiz gelistikce
yazmaya basladik hikdyelerini. Ama yazilanlar tam dogru mu? Bilemem.
Ciinkii nerede ise yiizlerce yil once gegen bu olaylarin agizdan agza ge-
lirken birgok degisiklige ugrayacagini siz de tahmin edersiniz herhalde.

Bu ii¢ kraldan birinin ad1 Gilgamus, digeri Lugalbanda, diger biri de
Enmerkar. Bunlarin iginde en ¢ok sevilen veya en 6nemli sayilan ve 126
yil krallik yapan Uruk kentinin besinci krali Gilgamis. Ona biz biraz da
Tanr gibi bakiyoruz. Sozde, annesi Tanriga Ninsun imis. Bu yiizden de
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nesinin gogsiine nasil geri gelmezse, onu birakirsan sen de seni doguran
annene ve yasayacagin kente dénemezsin” demis. Bunun iizerine cana-
varin boynunu kesip kafasini torbaya koyarak yiice Enlil'imize gotiirii-
yorlar. Fakat Enlil, daglari ve ormanlan koruyan bu yaratigin oldiril-
mesine, once ¢cok kizmig ve onlari, "Bundan sonra kizgin giines altinda
daglarda ve ovalarda dolagip durasiniz" diye lanetlemis ama sonra ne.
dense bu soziinden vazgecerek Sumer'in 7 Tannsal 1181 olan melam’
Gilgamig'a hediye etmis.

Bu hikdye, yakin zamana kadar ozanlarimiz yoluyla agizdan afza gel-
mis, sonra sairlerimiz biraz daha siisleyerek onu siir halinde yazmuglar
zaman zaman. Ben bu yiizyilda yazilan siirden bazi satirlart merak eder-
siniz diye size yazacagim. Umit ederim hosunuza gider.

Gilgamig'in Giines Tanrimiz Utu'ya kararini bildirigine ve kendi-
sinden izin isteyigine ait:

Gilgamig gokteki Utu'ya dedi ki:

"Ey Utu, ben iilkeye girmeliyim, izin ver bana,

Sedir agaglari iilkesine girmeliyim, izin ver bana."

Gokteki Utu ona yanit verdi:

"Sen prens ve silahgorsiin, dogru, fakat ne yapacaksin iilkede?”
"Utu, sana bir soz soyleyecegim, kulak ver ona!

Onu sana ulastiracagim kulak ver ona!

Kentimde insanlar 6liiyor, kalbi sikiyor,

Insanlar yok oluyor, kalp dayanmyor,

Duvara ¢iktim, irma@in sular ile siiriiklencn dlileri gordiim.
Bana gelince, ben de dlecegim. bu dogru,

Insan ne kadar uzun olsa goge ulagamaz,

Insan ne kadar genis olsa yeri kaplayamaz,

Tuglada yazili kader gelmeden,

Ulkeye girmeliyim, adimi duyurmaliyim,

Adlarn yiiceldigi yerde adimi yiiceltmeliyim.”

Bilmem fark ettiniz mi, iki satir onceki dizede yazilani?
Bizim inancimiza gére, herkesin ne kadar yasayacadi, yasadii siire-
de bagindan gegecek olaylar, daha biz dogmadan tuglamiza yazilmistir.
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oldiirmeyi, ne yapip yapiyor arkadasini kandiriyor. Yalniz arkadasini da
degil, kentindeki giiglii ve istekli delikanhlarin da onlara katilmasi igin,
"annesi olan annesine, karisi olan karisina gitsin, kimsesi olmayan geng-
ler gelsin bizimle" ¢agnisinda bulunarak 50 genci topluyor etrafina. Gii-
nes Tanrimizin gonliinii ve iznini almak i¢in de kurbanlar yapiyor. Bu
arada bronzdan ve tahtadan balta, giirz gibi silahlar1 yaptirmay: unut-
muyor. Gerekli olanlar hazirlandiktan sonra ¢ikiyorlar yola. Fakat yol-
larinda agilmasi gii¢ olan 7 dag var. Bunlar gece giindiiz demeden yiirii-
yor, yiiriiyorlar. Tam yedinci giin daga geldiklerinde birdenbire istedikleri
o biiyiik sedir agaclari ormanini gérmezler mi! Gilgamig hemen agaclari
kesip devirmeye, yanindakiler de dallarini ayirip yimaya bashyorlar.
Bunu fark eden Huvava son derece kiziyor, tizerlerine saldirmiyor ama
Gilgamig't derin bir uykuya daldinyor. Oyle bir uyku ki, bir tiirlii uyan-
mak bilmiyor. Arkadaglan bakiyorlar beklemekle olmayacak, onu zorla
uyandiriyor ve "Gilgamig ne yapiyorsun, boyuna uykudasin, vazgectin
mi Huvava'yr oldirmekten, beklemekten biktik artik!" diyorlar. Gilga-
mis ne kadar geciktiklerini anlayinca birden kiziyor ve annesi Tanrica
Ninsun ve babasi Lugalbanda'nin iizerine yemin ederek bu canavar ister
insan, ister Tanr1 olsun oOldiirmeden Uruk'a donmeyece8ini soyliiyor.
Fakat Enkidu hep korkuyor ve "Ben bu korkung¢ canavan gordiim bunun
saldirisindan kimse kagamaz, ne olur geri donelim!" diye yalvariyor, ama
Gilgamig onun bu sozlerine kulak asmiyor. "Korkma, ikimiz bir olunca
onun hakkindan geliriz!" kargiligini verip onu sakinlestirdikten sonra,
"haydi bakalim yolumuza devam!" diyor. Huvava, onlari sedir evinden
gozetliyormus meger. Gilgamig'in yanasmamasi icin elinden geleni
yapiyor; fakat o yilmiyor ve Huvava'nin evinin icine ulagmak igin 7 sedir
agacin kesiyor, arkadaslarn da dallarim ayirip demetler yaparak dagin
etegine yigiyorlar. O arada kahraman Gilgamig, Huvava ile karsi kar-
stya geliyor ve aralarinda biiyiik bir doviis baghyor. Kralimiz o kadar
gliclii imis ki, canavarin yiiziine, burnuna atti31 yumruklarla bile onu alt
edip simsiki baglayivermis. Huvava, kendisini kurtarmasi icin Giineg
Tanrisi'na yalvarmig; Gilgamig'in ayaklarina kapanmig ozgiir birak-
mast i¢in. Gilgamig nedense canavara acimaya baglamaz m1? Enkidu'ya,
"Gel sunu birakalim" diye isaret edince Enkidu miithig kizmis, "Sen de-
li misin, yakalanan kus nasil yuvasina donmezse, yakalanan savasgi an-
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Kralimiz Gilgamig'a, Kis kenti kralumz Agga, "Uruklular bundan
boyle benim buyruguma gireceksiniz!" diyc haber pondermiy. Gilgamis
bu haberi alinca bir hayli sagirmis, durup dururken nereden ¢ikti bu diye.
Fakat bakmus is ciddi, buna hemen bir karsiik vermek gerek. Onun iize-
rine ilkin yaghlar meclisine sormus: "Olsek bile ozgiirliigimiiz i¢in on-
larla savagalim m1? Yoksa, yasamak i¢in boyunduruklaria i girelim?”
Yaglilar nedense yasamaya bir tiirli doyamanng olmalilar ki, hemen
“Aman, savasla 6lmeyelim, boyunduruga girsck ne olu sanki..." demis-
ler. Gengler meclisi ayni soruya, "Aman, ozgiirliigimuz. canmmzdan da
onemli, savasalim ve ozgiirligimiizden olmayalim” yamtim vermisler.
Dogrusu ben de olsam bu yagimda bile gengler gibi soylerdim. Benim igin
de ozgiirlik ¢ok onemli. Ama ne yazik ki, biz de dzpurlupumiizu kay
bettik. Yiizlerce yillik Sumer devleti bitti, yok oldu. Simdi Akadh krallar
bizi idare etmeye bagladilar. Ama yine de dinleri bizin, uyparlik bizim.

Ludingirra'mn Yagamoykiisi
Tablet 9



Kralimiz Gilgamig'in diledigi olmus; yiizyillarca yil sonra unutulmadi.
Yazimizla da 6liimsiizlesti. Bizden sonra daha kim bilir yiizlerce mi, bin-
lerce mi yil unutulmayacak! Ama bizim yazimiz ve dilimiz o zamana
kadar yasayacak m1? Insanlar unutmayacak mi onlar1?

Eger o kadar uzun zamana adi ulagabilirse ne mutlu ona! Ah, keske
ben de unutulmasam, ama ben bir kahraman degil bir sairim ancak. Fakat
simdi birden aklima geldi; biz sairler olmasaydik, onlarin seriivenlerini
sOyleyip yazmasaydik coktan akillardan yok olurdu kahramanlarimiz,
oyle de8il mi? Bana hak vermiyor musunuz? Size bu siirden hosuma
giden birkag satir daha yazmak istiyorum. Bunlar Enkidu ile Gilgamig'in
geri donme veya donmemeleri hakkindaki konugmalar::

Enkidu:

"Efendim sen iilkeyc git,

Ben kentime donecegim,
Annene cesaretini anlatacagim,
Kahkahalar atsin,

Sonra da o6liimiinii bildirecegim.
Ac1 gozyaslan doksiin."

Gilgamis:

"Benim i¢in kimse 6lmeyecek,

Dolu gemi batmayacak,

Ug kath giysisi kesilmeyecek,

Duvarda kimse yok olmayacak,

Ev ve kuliibe yanmayacak,

Bana yardim et, ben sana yardim edecegim,
Ikimiz bir olunca bize ne olabilir ki!"

Gilgamig yardimlagma ile her zorlugun yenilecegini ne giizel an-
lattyor degil mi? Bunun i¢in de bize hep 6rnek gosterirler onlari.

Kahraman Gilgamig'a ait bagka bir oykii de beni ¢ok ilgilendirir. Cok
cok eski caglarda tilkemizin krallari istediklerini yapamiyormus. Bir ko-
nu hakkinda karar almak icin halk i¢inden secilen yaghlar ve genclerden
oludan iki meclise bagvurmalari gerekli imis. Simdi nerede sormak, kral-
lar istediklerini yapmakta ozgiirler.
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glimiis ne de kiymetli taslar ¢ikiyor. Bunlarin hepsi oradan gonderiliyor-
1nug bize. Bir de bizim icin ¢ok degerli olan lacivert renkte zagin tas1 da
oradan geliyormus. Eskiden miihiirlerimiz, heykellerin gozleri, bir¢ok siis
esyamiz zaginden yapilir veya onunla siislenirmis. Simdi o kent yok ol-
dugundan herhalde, bu tag gelmiyor artik. Eskiden gelen ve tapinak ge-
polarinda saklanmig olanlardan azar azar kullanihyor, o da ¢ok gerekli
oldugu zaman.

Ben de sozii nereden nereye getirdim. Halbuki Uruk kenti krali kah-
raman Enmerkar ile Aratta beyleri arasinda yapilan gii¢ yansindan soz
edecektim. Neyse, her iki taraf da bazen agizla, bazen yaziyla, birbirleri-
ne, "Ben senden daha iistiiniim. Sen bana bagimli olacaksin" diye haber
gonderirlermig.” Ama her defasinda Aratta beyi yenilgiye ugrayarak En-
merkar'a bagimli olmayi kabul eder, tapinaklarumz ve iilkemiz igin ge-
rekli olan biitiin degerli taglari, altin ve giimiisii gbnderirmig. Onlara kar-
silik Enmerkar da ona bol bol tahil gondermis. Ciinkii Aratta daghk ol-
dugu i¢in tahil yetismiyormus. Halbuki bizim iilkemiz tam talul iilkesi.
Bir keresinde de Uruk'a yabanci Martular saldirmaya baglaymca FEnmer-
kar, kahraman Lugalbanda'y1 goniillii olarak Aratta'dan yardim istemek
icin gondermis. Bu yolculukta Lugalbanda'nin bagina gelmeyen kalma-
mis. Bu seriivenler simdi destan oldu. Ozanlarimiz, sairlerimiz onlar to-
renlerde calar, soylerler. Biz de onlan dinlerken, bugiinkii durumumuza
liziilmeyi birakir ge¢gmisimizle oviinerek kendimizi avutmaya ¢ahgiriz.
Bizde kahramanlarin saygi gormesi kadar annelerinin de korunmasi ata-
sozlerimize ge¢mistir: "Kahramanlarin annesinin lokmasi yaga batmis-
tir" veya "Kahramanin annesinin ¢orbasi yaglh balli olsa da (6len oglu
icin) aglamadan duramaz" gibi.

Ulkemizde ilk olarak biitiin kentleri birlestirip biiyiik bir devlet kuran
ve Ur sehrini baskent yapan, Mesannapadda adli biri olmusg ve tam 80 yil
kral kalmig. Bunun ¢ocugu ve torunlarindan olan 4 kral 177 y1l iilkemizi
yonetmisler. Fakat kentler yeniden 6zgiir olma gabasina girmis ve bu yiiz-
den devletimiz gii¢siizlesmeye baslamig. Bundan yararlanan dogudaki
Elamlilar saldirmig tizerimize. Kentlerimizi yakip yikip yonetimi ellerine
almagslar.

Burada beni ¢ok lizen ve sasirtan bir olayr yazmadan gegemeyece-
gim. Ur kenti krallarindan birinin ¢ok sevgili karist Kralice Subat 6lmiis.
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ULUSUMUZUN OYKULERI

2

Bizim devletimizin ve halkimizin bagina gelenler pismis tavugun
bagina gelmemistir. Onlar1 bir bir anlatmaya kalksam kitaplar almaz; siz
de bikarsiniz okumaktan. Haklisiniz, bizim ge¢misimizden size ne! Ama
bizim iyi veya kotii yaptiklarimizin sonuglarin1 gorerek ders alabilme
olanag var. Her neyse, hepsini yazmayacagim korkmayin. Aslina bakar-
saniz, biz bile gegmisimizi tam olarak bilmiyoruz. Ciinkii eski ¢aglarda
yazi bilinmedigi igin, yazmamis atalarimiz. Yaziy icat edip gelistirme-
ye basladiklart zamanlarda da giinliik tutmay: bilememigler. Fakat bu
arada bazi merakli saray yazicilari, onlari iizen, sevindiren tarihsel olay-
lar1 kendilerine gore anlatarak yazmaya gayret etmigler. Biz, onlardan
tam olmasa bile birgok bilgi alabiliyoruz dogrusu.

Daha 6nce de soyledigim gibi, benim goriisiime gore bizim ulusumuz
bu topraklara go¢ etmeye baslayinca bir kente girmig, orada bir beylik
veya krallik kurmus, daha dogrusu bir ensi veya lugal basa gecip o kenti
idare etmis. Derken oteki grup gelip baska bir kente yerlesmis. Boylece
bir hayli kent krallig1 olusmus ama hepsi ayni milletten olduklari halde
baslamislar birbirleriyle gii¢ yarisina. Hangi kent giiglii ise 6tekini ken-
dine bagimli yapmaya gahsmis veya yapmis. Bu kent beyliklerinden biri
de, bizim bu topraklardan ¢ok uzakta, kuzeydoguda 7 ulu dag agilarak gi-
dilen Aratta kenti imis. Benim zamanimda onun ad1 agizlarda veya yazil
belgelerde bulunuyor. Benim diisiinceme gore, halkimizin bir kismi uzak
diyarlardan go¢ ederken yol iizerinde bu kenti goriip yerlesmisler veya
onu da vaktiyle bizim halkimiz kurmus. Ciinkii orada pek cok degerli tas,
altin, giimiis varmis. Ayn1 zamanda orasi bizim Ask Tanrigcamiz sevgili
Inanna tarafindan korunuyormus. Bizim bugiinkii iilkemizde ne altin ne
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lerine doniismiis. Bunlar arasmda Kiy gchri, hanci bir bayan olan Kubau
tarafindan tigtincii kez ozgiirligiinii kazanuy ve Kubau kralige olarak 100
yil Kig'i yonetmis. Onun bir kadin olarak ¢ok uzun siire sehrini yo-
netmesi nedeniyle herhalde, sonraki ¢adlarda o. hem erkek, hem kadinmig
gibi algilanmaya baglanmug ve lallwa konu olmugtur. Ornek olarak, hem,
erkek, hem kadin organi tagty:n bir ¢ocuk dogarsa, "bu, Kubawnun fali-
dir, kralin iilkesi yok olacak” veya nornial olmayan bir dogumda "saray-
dan biri iilkeyi idaresi altina alacak veya o hraluisyan cdilecektir” seklinde
fena olarak yorumlanmig ve yormmlamuakladu. Kubau'nun oglu 25 yil,
torunu Urzababa ise tam 400 yil kenti yonetnus. Bir insan 400 y1l yaga-
yabilir mi? Aklim ermiyor. Belki de bunlan yazanlar yanhs yaza?
Bundan sonra biz Sumerliler, dzpmlupiimuzn Akadhlara kaptirdik.
Aslint ararsaniz, bizim sugumuz ¢ok bunda. Kentlerimiz el el verip glic-
lerini birlestirseydi, bunlar bagimiza pelmeyecekti "Ben datha biyiik ola-
cagim, ben daha yiikselecegin" diyen sian ve solnet diskiinig yoneticiler
iilkemizi pargaladilar, diismanlartinza bizi yem yaptilar. Ne acr degil mi?
Yonetimin Akadllara ilk gegisi wasil oldu b bilseniz! Kis'te kralige
olan Kubau vardi ya, igte onun -100 yit kiaflik yapuip yazlan oplunun sa-
rayinda, icki dagiticitligr yapan Sargon adinda biri varmiy. Adann sarayda
caligirken yalmz igki igiyle vaktini peginmeniy 1$iz Sumetlilerin askerlik
teknigini, politikasini, giiglerim nawal yitindiklevini incelemis, kendi ulu
sundan olan kimseleri etrafina toplny ve once iginde galistign sarayi
eline gegirmis, sonra da Sumer hentlerim bires Direr adaresi altma alnayi
baslamis. Derken etraftaki uluslara di saldiniaktan kending alamamig ve
kendini kral yaparak Sumer devleti emelleniizerine koca bir Akad dev-
letini kurmus. Kurmug ama halkin buyuk Kistin Sumetli, onlant danltma-
mak igin kendine, "Dort Bucagm, Sumer ve Akad'm Krali” unvamni ver-
mis. Agade adr altinda yepyeni bir haghent kntmng, Salduwih @ yerlerden
yagma ettigi altin, giiniigle depeth taglan Agade'ye yiiimy. Bu zengin ve
gorkemli kente kendi cinsinden olankn akimn ctinis. Clinkd herkes rahat ve
zengin yasamaya baglanug orida. Magan, Mecluliia gibi ¢ok uzak iil-
kelerde bile degerli nc varsa gemilerle tagtung Agade'ye. Sumerlileri da-
riltmamak ve bu kralligr hakl ofarak aldigim gostermek igin kamima gore,
bir neden de hazirlamig. Ben buna ait éykiiyti okul kitaphgimizda bulu-



Anlatildi@ina gore ¢ok gorkemli bir 6lii gomme toreni yapilmig. Ona, ya-
sadi@1 zamanki giysilerinin en giizeli giydirilmis, bagina altindan yaprak-
larla siislii bir tag konmus, kulaklarina upuzun altindan kiipeler takilmis,
boynuna en degerli taglardan olusan bir kolye gegirilmis. Boylece onu
dort tekerlekli bir 0kiiz arabasina yatirmiglar. Arabanin Oniinde sarayin
calgicr ve sarkicilart harp ve fliitlerin esliginde acikl 6liim garkilar gala-
rak, soyleyerek yiiriiyorlarnng. Arabanin arkasinda kraligenin yardimcila-
r1, hizmetgileri ve askerler onu izliyormus.

Siz simdi bana, "Ne var bunda, bir krali¢enin 6liimii i¢in bundan daha
dogal bir toren olamaz" diycceksiniz! Durun hele, sonunu bekleyin! Ur'da
olen krallar igin, yerin altinda bir¢ok oda ve salondan olugan 6lii gomme
yerleri yapilmis, kralige de oraya konulacak. Kralige icin de, tstii kubbeli
odalardan olugan biiyiik bir yer hazwlanmig. Odaya once miizisyenler
girmis; sira ile kralicenin arabasi, onu arkasindan gelenler izlemis. Krali-
cenin yanma alun, giimiis kaplar iginde birgok yiyecek ve icecek kon-
mus. Orada bulunanlarin hepsine, insanlari tath diisler iginde yasatan,
sarapla karigik ickiler sunulmus. Calgilar egliginde soylenen acikli 6lim
sarkilar ve ickilerin etkisiyle herkes tam kendinden gegerken kapilar ka-
pamvermis, kimse bir daha digari ¢ikamamis. Onlar, e8er ickinin etkisi
gegctikten sonra 6ldiilerse, kim bilir ne ac1 ¢ekmiglerdi!

Bu masal degil, tamamiyla dogru. Ur kentine gittigimde, krallar mezar-
ligina gotiirdiiler beni. Dogal olarak ben onlarin igine giremedim, fakat bu
olay iizerinden yiizyillar gegtigi halde hi¢ unutulmamus. Krallar da 6ldiik-
lerinde ayni yontemle yerlerine konulmus. Ben bunu ilk duydugumda o
kadar fena oldum ki, sanki o diri diri gomiilenler i¢inde ben de varmigim
gibi dehset icinde kaldim, hala akhma geldikge tiiylerim diken diken olu-
yor. Bereket, bu gelenek hemen birakilmig ve bir daha 6len ister kralige,
ister kral olsun, kimseyi onunla canli canli gommemigler.

Hep diisiiniiyorum, acaba bundan yiizyillar sonra buralara giren olur
inu? Giren olursa, degerli ne kadar ¢ok esya ve sanat eserimizi bulacak-
lar, degerlerini bilseler keske!!

Ur kentinde ikinci kez tiim Sumer'i icine alan bir devlet kurulmus ve
onu, 4 kral 116 yil yonetmiglerse de tekrar diizen bozulup sehir beylik-

| Bu yiizythn basinda Ur'da yapilan kazida, burada yazilanlarin hepsi bulundu. Bkz.
Woolley, The Sumerian, New York, 1965.



Inanna Agade'yi, kendi evini altinla doldurdu.

Parlak evini, kendi evini giimiisle doldurdu.

Onun depolarini nasil da bronz, mavi tagla doldurdu!
0, yash kadinlara danigilma hediyesi verdi,

O, yash erkeklere onerilerinin alinmasi hediyesini verdi. /
Geng kizlara dans etme hediyesini verdi,
Delikanlilara silah kullanmayi verdi.

Kiiciiklere kalp sevinci verdi.

Onlarin dadilar tambur caldi.

Sehrin iginde harp sesleri yiikseliyordu,

Sehrin diginda fliit ve davul sesleri yankilaniyordu.
Tekneler gorkemli goriiniiyordu.

Biitiin iilke giivenlik iginde idi,

Halkin gordiigii hep giizelliklerdi.

Gordiiniiz mii, ne kadar giizel ve yasanacak bir sehirmis Agade! Sar-
gon eline gecirdigi sehirlerc kendi irkindan olan halki doldurdugundan,
oralarda Akadca konusulmaya basglanmig, hatta belgeler bile Akadca ya-
zilmig. Bu Kral Sargon hakkindaki bilgileri ben nereden 6grendim biliyor
musunuz? O ve ondan sonra krallik yapan Rimug, Manistusu, benim ken-
tim Nippur'daki yiice Tannmiz Enlil'in Ekur Tapinagr'na, taglardan yap-
tirdiklar1 kendi yontularini, kabartmalarini koymuglar. Bunlarin iizerine
de savaglarini ve basarilarini yazdirnuglar. Onlar1 okuyarak 68rendim
hep. Buraya oradaki biitiin yazilanlar1 almaya kalksam ¢ok uzun olur. Sizi
birgok lafla hi¢ sikmak istemiyorum dogrusu. Ona ragmen "Insan bildigini
neden bagkasina o6gretmesin?" diyen atasoziimiize uyarak Kral Sargon
hakkinda daha fazla bilgi vermek istiyorum. Sikilirsaniz atlayiverin bu kis-
m1. Aslina bakarsaniz, okumadan ge¢menizi pek oncrmeyecegim, ¢iinkii
onun bebekligine ait bir Oykii ile kizindan s6z edecegim.

Sargon kendisi hakkinda soyle yazdirtmis:

O, fakir bir kadinin oglu imis. Babasi belli degil. Babasinin kardesi
daglarda yasarmis. Annesi onu, Firat nehrinin kiyisindaki bir gehirde,
gizlice dogurmus ve etraf1 ziftle kaplanmis kamis bir sepete koyarak
nehrin sularina birakivermis? Onu, Akki adindaki bir bahgivan bularak
biiyiitmiig. Sonra da Tanrigamiz Inanna’nin sevgisi ile biz Karabagllar'in
krali olmus. Herhalde o bir rahibenin ¢ocugu idi. Daha once de yazdigim

2 Musa Peygamber'in hikdyesine benzemiyor mu?
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nan bir tablette okudum. Krallig1 nasil eline gecirdigini anlatmasi baki-
mindan ¢ok ilging gelmisti. Aslinda bu 6ykii daha geg cagda yazilmig ya-
zisina gore. Fakat bana kalirsa, Sargon, kralligini Tanrilarimizin da onay-
ladiginmi gostermek icin kendisi yazdirmis olmali. Daha sonra arsivcinin
biri bunun kopyalarini yaparak kitapliklarda ve arsivlerde saklanmasini
saglamig herhalde.

Bu tablette yazilanlara gore, vaktiyle Kral Urzababa, Kis kentinin iize-
rine bir giines gibi dogmus. Onun zamaninda kentte biiyiik bir zenginlik
varmus, halk mutlu bir yasam siiriiyormus. Fakat her nedense yiice Tanri-
miz Enlil ve Gok Tanrimiz An tarafindan bu rahatlik ve bolluk bagka ta-
rafa gotiriilmiis. Kral hastalannus, gisi kanla karisik bir halde bacakla-
rindan agag1 akiyormus. Zavalli adam, "tuzlu suda ¢irpinan balik gibi"
¢abalayip duruyormus. Bunu firsat bilen acikgoz Sargon bir taraftan sa-
raya getirilen ickileri alirken, diger taraftan kral gibi isleri tistlenip yiiriit-
meye baylamig. Urzababa bundan siiphclenip korkmusg, ama durumu
kimseye anlatmaya nedensc cesarct cdememis.

O siralarda Sargon, Ezina Tapinagrnda riiya gormek icin uykuya yat-
nug. Rityasinda sevgili Tanrigamiz Inanna'nin, kralimizi kan nehri icine
attigini gormiis. Sozde bundan gok korkan Sargon, bagirip ¢agirip yerle-
ri trmalamaya baglamis.

Bunu duyan kralimiz, Sargon'u ¢agirmis ve “"Nasil bir riiya gordiin,
¢ok mu korkungtu, 6yle bagirip ¢agirdin?" diye sormus. Sargon, "Kralim,
riyamda g6k kadar yiiksek, yer kadar genis bir geng kadin bir sehir du-
var dibine temel koyuyordu ve benim icin sizi bir kan nehrine ativerdi”
deyince kralimiz biiyiik bir korkuya kapilarak dudaklarini 1Isirmaya bag-
lamus; ¢iinkii o geng kadinin Tanrigamiz Inanna oldugunu ve Sargon'un
tarafini tuttugunu anlamis. Bunun iizerine hemen Uruk'ta kral olan Lu-
galzaggesi'ye bir mektup yazarak kendisinden Sargon‘a karsi yardim is-
temis. Fakat o zamanlar mektup yazilan tabletlerin dis kismini, okunma-
sin diye zarflamay: bilmiyorlarmis. Herhalde Sargon mektupta yazilanlari
ogrenmis ve Lugalzaggesi'nin yardim etmesini Onlemis olacak. O, yap-
tiklarinin, Tanricamiz Inanna tarafindan saglandidini belirten bir de siir
yazdirtmis. Bu siirden, Agade'nin o zamanlar ne kadar zengin oldugu ve
halkinin nasil mutlu yasadig anlagihyor. Onu size de gostermek igin bu-
rayayazmadan gecemeyecegim.
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ULUSUMUZUN OYKULERI

Kral Sargon'dan sonra ogullari Rimug, Manistusu ve torunu Naram-
sin tilkeyi geniglettikce genigletmis, biitiin yonlere kol salmiglar. Hele
Naramsin kendisine "Tanriyim" diyecek kadar ileri gitmis. Oyle simar-
mus ki, bilylikbabasi Sargon'un aksine, Sumerlileri dariltmaktan korkma-
yarak bizim Tanrtlarimiza, 6zellikle yiice Enlil'e ve onun tapinagi Ekur'a
biiyiik saygisizlik etmis. Askerlerini Ekur'a ve onun giizel koruluguna sal-
dirtmig, Ekur'u bakir baltalarla yiktirtmis. Koca tapinak olii gibi yerlere
yatmis. Bunlarla yetinmeyip tapinagin arpa kesilmeyecek kapisinda arpa
kestirmis. I lele bizim o canim "Barig Kapisi"ni yerle bir etmis. O giinden
beri Nippur'da barig kapisi yapilmamig. Onun yerine, Akadlilar sokak
fahigelerinin ig yaptig1 "Musakkatim Kapisi'ni oturtmuglar galiba. Na-
ramsin, Ekur'u yiktirirken icinde ne kadar degerli esya varsa, tapmagin
tam yanindaki iskeleye dayad:g: teknelere doldurup Agade'ye gotiirmiis.

Buna son derece kizan ulu Tanrimiz Enlil, 6niine gegilemeyen bir sel
gibi giirlemis, cosmus ve gozlerini dogudaki daglara dikerek orada ya-
sayan ilkel Gutileri Naramsin'in iizerine saldirtmis. Cekirge siiriileri gibi
gelen bu insanlart durdurmaya giicii yetmemis Naramsin'in. Bunlarm
tilkemize yayilmalari ile Sumer'in higbir tarafindan ne haber alinabilmis,
ne de haber ulastirilabilmis. Tekneler iskelelerde beklemis. Yollar1 hay-
dutlar sarmis. Ulkenin kapilar1 kirilarak toz olmus. Bunlarin ardindan
biiyiik bir kithk baglamig. Ciinkii ne tarlalara. ne bahgelere bakilabilmig
korkudan. Sulardan balk bile tutulamamis. Her seyin fiyati korkung
yiikselmis. Bir koyuna karsilik yarim sila (1 sila 0,850 litre) yag veya
yarim sila arpa ya da 1 mana (1 mana 500 gr. kadar) yiin alinabilmis.



gibi rahibelerin ¢ocugu olmamasi gerekir, ¢iinkii onlar Tanri'nin ¢ocu8u
sayilir. Annesi onu bu yiizden suya birakmig olmali. Hakikaten bir yerde
annesinin rahibe oldugunu da okumusgtum.

Sargon'un kizina gelince: Ad1 Enheduanna, o da benim gibi bir sair-
mis. Siirleri bizim zamammiza kadar geldi. Neredeyse 700-800 y1l kadar
olmus onlar1 yazali. Ah! Benim siirlerim de o kadar uzun siire sonra oku-
nabilse! Onun kendine 6zgii bir yazig sekli var. Baz siirlerinde adi
yezilmasa bile onun yazdigm: yine de anlariz. Bizde genellikle sairler,
siirlerinde adlarm yazmazlar. Oviinmek gibi olmasin diye belki. Fakat
ben siirlerimde admu yaziyorum dogrusu. Enheduanna'nin sevgili Agk
Tanrigamiz Inanna igin yazdigi siirlere hayranim. O bir Akadlr oldugu
halde, Sumerce, hem de Sumercenin kadin dili ile yazmus siirlerini. Bizde
siirler yiiksek dil. kibar dil pibi ¢esitli dillerde yazilir. Kadinlar da kadin
dilinde yazar onlarr. @latta bir erkek. kadin agzindan siir yazmak isterse,
onu kadin dilinde yazmast gerek. Iadimlar da kadin dilinde konusur ve
yazarlar.

Enheduanna aym zamanda, Ur kentinin koruyucu Tanrisi olan Ay
Tanris1 Nanna'nin Ekignugal adli tapinaginda bagrahibe olup biitiin tapi-
na81 idare etmis. Tapinak deyince dua yapilacak kiigiiciik bir yer sunma-
ymn. Ozellikle biiyiik Tanrtlarimizin tapmaklars; Tanri yontulari olan dua
odalar1, agk odalari, tapinak personelinin oturma odalari, okulu, kitapligs,
basta dokuma olmak iizere cesitli sanatgr atolyeleri, rahip ve rahibelerin
manastiri, biiyiik avlulari, basamaklr cok yiiksek kulesi ile neredeyse bir
kent kadar biiyiik. Bir de bunlara tarla ve bahgelerin ektirilmesi, kiralan-
masi gibi islerini eklersek tapinak yonetiminin oyle kolay olmayacagi or-
taya ¢ikar. Sargon ¢ok akilli adammig. Kizini1 Sumer okullarinda okuttu-
rup veya ¢ok iyi 6gretmenlerden ders aldirip bu tapinaga bagrahibe yap-
makla Sumerlilerin hem gonliinii almak, hem de onlar1 kendine diigman
etmemek istemis herhalde. Hakikaten ona bagkaldiran olmamis bizler-
den. Kiz1 da babast gibi akilli imis ki, hem tapmag1 yonetmis, hem din-
cilerin bagi olmus. Bu arada ¢ok giizel siirler yazarak sairler arasinda
baskoseyi almig. Ondan sonra da kral kizlarmin tapinaklarda bagrahibe
olmalar bir gelenek haline gelmis.

Ludingirra'nin Yasamoykiist
Tablet 10



Yabankegileri, bocekler, yilan, dag akrepleri oldugundan higbir
insan yiiriiyemesin!

Kalbi sakinlestirici bitkilerin biiyiidiigii ovalarinda kamig ve di-
kenden bagka bir sey yetismesin!

Agade! Tath akan sularin yerine aci su aksin!

Kim bu sehirde yerlesmek isterse yerlesecck yer bulamasin!
Kim Agade'de yatacagim derse, uyuyacak yer bulamasim!”

Tanrilarimizin biitiin bu istekleri ayniyla yerine gelerck kisa za-
manda Agade'den bir iz bile kalmamis.

Gutiler, biitiin kentlerimizi yakip yiktiklar halde, l.agay §ehir beyli-
gini 6zgir birakmuglar. Ayrica Ur, Umma, Nippur ve hatta Uruk kentle-
rinin denetimini Lagas'a birakmuglar. Ashinda buralari Sumeililigin en
yogun oldugu yerler. Bazen, "acabe onlar bizim milletin bir kolu muy-
du?" diye diisiindiigiim oluyor. Lagas, kent kralliklarimiz i¢inde en uzun
yasayani. Ayrica olduk¢a onemli krallar yetismis orada. Daha Saigon
ortaya ¢ikmadan en az 300 yil once Urnenge adli biri oradi ilk kralligs
kurmus. Onun ogullan ve torunlarinin yonetimi altinda bu kralhk Sargon
zamanina kadar siirmiig. Bu krallar arasinda Eannatuin birqok savagla
sinirlarini genigletmis. Lagag'ta binalar, kanallar, su depolart yaptirms.
Ondan sonra gelen, Enannatum, Entemena gibi krallar zamanminda sa-
vaglar yine almis yiiriimiis. Ozellikle komsulart olan Ui ile sinir yii-
ziinden durmadan savagmuslar. Bu savaglarda kazanan da kaybeden de
zarara ugramis.

Lagag'ta savaglar i¢in yapilan biyiik harcamalar, bunlan kapaimak igin
konmus agir vergiler, bunlarin sonucu riigvet, adam kayirina, giigliilerin
giigsiizleri somiiriisii, dul ve yetimlere saygisizea davranma almig yiiri-
miis. Tapinaklarin ve sarayin mallar savurganca kullanilnng. Evlenme-
den, bosanmadan, élimden bile vergi alinnig. Bo eski vergi memurlari
halkin go6ziinii o kadar korkutmusg ki. "bir beyiniz, bir kralimiz olabilir, ama
asil korkulacak vergi memurudur” ataséziimiiz o zaman baslamig. Halk
bilyiik bir sikint1 iginde kivranirken Urukagina biiyiik bir kurtarici olarak
meydana ¢ikmig ve Lagas'a inamlmayacak bir diizen getirmis. Halki agir
vergilerden ve somiiriiden kurtarnug. Dul ve yetimleri korumaya almus.
Tartilari, Olgiileri her yerde bir yapmis ve is¢i iicretlerini diizenlemis. En
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Insanlar agliktan diisiip diisiip 6lmiisler. Buna benzer olaylar iilkemize
Elamlilarin saldirisinda da yagandi. Ben o zamanlar ¢ocuk denecek yas-
ta idim ve Nippur daha giivenli idi.

Gutiler tarafindan, yarattiklari insanlarin acimasizca 6ldiiriildiigiini
goren biiyiik Tanrilarimiz Nanna, Enki, Inanna, Ninurta, I§kur, Utu,
Nusku ve Nidaba; Nippur'da toplanarak, .'artik Enlil'i durdurma zamani
geldi" demigler. Tanr1 Enlil'e hep birden "Ne olduysa kendi insanlari-
miza oldu; yetsin, bitsin bu felaket" diye yakarmislar ve "Agade, Nip-
pur'u nasil yakip yiktiysa, o daha beter olsun ve yeryiiziinden silinsin”
diye lanetlemigler.

Tanrilarimizin istedigi olmus, orasi da yikilmig, yakilmig ve tiimiiyle
ortadan kalkmg. Bugiin bir Agade kenti yok ama adi unutulmadi. Ciinkii
ozanlarimiz bu olayi, gelecek kugaklara anlatmak icin agit olarak yaz-
muglar. Ben de ¢ogunu onlardan égrendim. Ogretmenlik yaparken bundan
¢ocuklara okur; Tanrilara saygisizhigin ne belalar getirebilecegini, iilkemiz
ve halkimizin nasil acr giinler gegirdigini anlatmaya ¢aligirdim. Bizde bir
atasozii vardir: "Diigman iilkesine gidip onu yagma ederseniz, diisman da
gelip sizin iilkenizi yagma eder." Bu olay ne kadar uyuyor buna degil mi?
Bakin Tanrilar nasil lanetlemiy Agade'yi:

"Ekur'a saldirmaya cesaret eden, Enlil'e karsi ¢ikan sehir!
Ekur'a saldirmaya cesaret eden Enlil'e kargi ¢ikan Agade!
Korularin toz gibi yigilsin!

Tuglalarin camur olarak gukurlarina donsiin!

Tuglalarin Enki tarafindan lanetlensin!

Agaclarin ormanlarina donsiin!

Bogazlanan okiizlerin yerine dullarin bogazlansin!

Kesilen koyunlarin yerine ¢ocuklarin kesilsin!

Fakirlerin ve onlarin degerli ¢ocuklar: suda bogulsun!

Agade! Neseli bir kalple yapilan sarayin bir harabeye donsiin!
Torenlerin, solenlerin yapildig: yerlerdeki,

Yikintilarin tepesinde tilkiler kuyrugunu sallasin!

Kanaldaki teknelerinin gekme yolunda ottan bagka sey biiyiimesin!
Araba yollarinda dikenli ottan bagka sey yetismesin!

Kanal teknesinin ¢ekildigi yolda ve iskelede,
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Kapisi'na koyuyor ve oradan gelip gecenlerin yiiziine tiikiirmeleri igin
emir veriyor. Ne aci bir sonug¢! Kral olarak biiyiik basarilardan sonra bu
kadar al¢almak kim bilir ne fena gelmistir ona! Tanrilarimiz, kimsenin
bagina boyle bir felaket vermesin! Ne olurdu ulusumuzun insanlan seny
ben demeyip, ben daha biiytigiim, ben daha iyi bilirim yangmasina gir-
meden birlegselerdi, bunlarin higbiri basimiza gelmez, giiclii bir devlet
olup sayginligimizi yitirmezdik.

Lagas, Gutiler zamaninda Urbau tarafindan kurulan bir siilale ile ye-
niden canlaniyor. Urbau'nun hi¢ oglu olmamig. O dliince suir ile ii¢ da-
madi kral olmug Lagas'a. Eskiden kraligelerimiz varken, neden kizlar
kralice olmamig bilemiyorum. Damatlarin icinde en beceriklisi ve siv-
rileni Gudea imis. O da komsu iilkelerden bazilan ile savasmak zorunda
kalmig ise de ¢ogunlukla etrafi ile iyi gecinmeye 6zcn géstennisy. Boyle-
ce kentine bircok yeni yapi yaptirabilmig. Bunlardan ¢n onemlisi de
Tanr1 Ningirsu i¢in yaptirdigi Eninnu Tapmagi olmus. Bunun oyhtisii de
bir bagka:

Gudea bir gece rilyasinda iki yaninda aslanlar oturan ¢ok biiyiik bir
adam goriiyor. Adamin baginda Tanrisal bir ta¢ varmig. Arkasinda aslan
bash kusun kanatlari takili imis. Viicudunun alt kismu bir tufan dal-
gasini andirtyormus. Bu adam Gudea'ya kendisi igin bir tapmak yapma
sin1 soylerken, ufukta giin agarmaya baghyor. Onun ardindan, clinde al-
tin bir kalem ve iizerine gokteki yildizlarin ¢izilmis oldugu tablet tutan
bir kadin goriiniiyor. Yaninda, bir bina plani yapilnug mavi tagtan bir
levha tutan bir kahraman beliriyor. Ayaginin dibinde, i¢inde kader tuglast
konmus tugla kalibi ile bir sepet bulunuyor. Bir kenarda ozel yetis-
tirilmig bir erkek esek yeri eselemekte imis. Gudea biiyiik bir korku ve
heyecan ile uykudan uyaniyor. Riiyanin anlamim ¢6ziimlemeye calig-
migsa da bir tiirlii bagarili olamiyor. Riiya yorumlayicist Tanriga Nan-
se'ye gitmeye karar veriyor. Tanrica Nange, Nina kentinde bulundu-
Sundan bir tekneye biniyor. Yollarda bulunan kutsal yerlere kurbanlar ve-
rerek, dualar ederck Nina'nin iskelesine ulagiyor. Oradan tapmagin av-
lusuna gelip gesitli kurbanlar ve dualarla Tannganin éniine atiyor kendini
ve ona riiyasini yorumlamasi i¢in rica ediyor. O da onu $0yle yorumluyor:
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onemlisi de erkeklere verilen iicretin yarisini alan kadin iscilere erkekler
gibi tam dcret verilmesini saglamig. Halkina tam bir 6zgiirliik vermis.
Yaptiklar biitiin bu isleri de unutulmasin diye yazdirtmis.

Fakat ne yazik ki, yapilan bu degisiklik ¢ok kisa siirtiyor. 10 yil sonra
komsu olan Umma kentinde kral olan Lugalzaggesi, Lagas'in karmasa-
sindan, giigsiizliigiinden yararlanarak saldirtyor ve onun kutsal yerlerini
yakip yikiyor, yagma ediyor.

Okudugum bir belgede Lugalzaggesi'nin Lagas'a yaptiklar: bakin na-
sil anlatilmig: "Ummallar, l.agag' ateslediler; de8erli taglari, giimiigleri
yagma ettiler. Sarayda ve Tanrimiz Enlil, Tanricamiz Bau'nun tapinaklar
ile diger tapinaklarda kan govdeyi gotiirdii. Bu yapilanlarda kralimiz
Urukagina'nin hi¢ giinahi yok. Bu giinahi, Umma Beyi Lugalzaggesi'nin
kisisel Tanngasi Nisaba tagiyor.” Bazen 6yle kiziyorum ki, kendilerinin
yaptigi fena igleri Tanr1 veya Tanngalanmizin iizerine atip kurtuluyor-
lar. Nigin Tanrilanmiz bizi birbirimize disiirsiin. Onlar bize akil vermis.
Fakat bazi insanlarimizda dyle tinlii olma istegi var ki, kendi soydaglari
ile birlesip giiclenecekleri yerde onlarin 6liileri iizerine basip yiikselmeyi
ye8liyorlar. Korkung! Bakin Lugalzaggesi de kendini hakh gostermek
icin nasil oviinmiis: "Ulkelerin krah Enlil, bana ulu Tanrimiz An'in ra-
hipligini, Tanrica Nisaba'nin peygamberligini, Umma'nin valiligini ve-
rerek beni Uruk'un ve iilkenin krali yapti."

Lugalzaggesi, Urukagina'y1 yenip Lagag1 yakip yiktiktan sonra, Su-
merli ozan Dingiraddamu,! Lagas'in Tanrigasi Bau'ya soyle yakinmis:

"Sehir i¢in eyvah yiliregim yaniyor!

Kentim Girsu (Lagag'in bir bolgesi) i¢in eyvah yiiregim
yaniyor!

Kutsal Girsu'da ¢ocuklar aci iginde,

Gorkemli tapinagin igini yagma ettiler,

Kraligeyi tapinagindan attilar,

Ey terk edilmis kentimin hanimi ne zaman doneceksin?"

Boylece Urukagina'nin ve Lagas'in sonu geliyor. Fakat kisa bir siire
sonra Akadli Sargon ona saldiriyor. Aldigi biitiin yerleri kendi yonetimi-
ne gecirdigi gibi Lugalzaggesi'yi de boynunda bir boyunduruk ile Nippur

1 Bu da adi bilinen bir sair.
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Yapi bittikten sonra i¢i digi sularla, atesle temizlenmis. Tapmnagin igi
cesitli yiyecek, icecek kurbanlari ile doldurulmus. Onlar idare edecek ka-
picy, kilerci, arabac, silah tastyici, kurbanlar1 diizenleyici gibi gorevliler
atanmis. Bu arada kentte de birgok diizenleme yapilmis. Bakin bunlart
bir yazar nasil anlatmus:

"Kralin tapinaga ayak bastig1 giinden itibaren 7 giin 7 gece iginde,
cariye, hammu ile; kole, efendisi ile yan yana gitti. Temiz olmayan-
lar, fena dilliler sehirden uzaklagtirildi. Cezalar kaldinldi. Kole,
sucu icin cezalandiriimadi. Davalar olmadi. Annc oglunu azarla-
madi, oglu annesine kargi gelmedi. Hatta 6liim bile olmadi.”

Tapmagin igine evvela Tanri Ningirsu ve Tanriga Bau girerck, orada
kankoca oluyorlar. Biiyiik ziyafetler, solenler yapiliyor. Dualar cdiliyor.
iste Gudea'nin Tanriga Bau'ya yaptigi bir dua:

"Ey kralicem! Lagag'in kurucusu,
Onun halkina gii¢le bakiyorsun.
Annem yok, sen benim annemsin,
Babam yok, sen benim babamsin.
Tanrigam Bau, sen iyi olani bilirsin.
Bana yasam solugunu veren sensin,
Annem olan senin koruman altinda,
Senin golgende saygi ile barinacagim.”

Gudea, diyorit tagindan kendi heykellerini, kabartmalarini yontu-
culara yaptirarak iizerlerine, zamaninda gegen olaylart kazdirtnug ve
bunlari tapinagina koydurtmus.

Ben onlari gozlerimle gordiim, ama nasil? Hemen hepsi oraya buraya
dagilmig, bazis1 pargalara ayrilarak yan yatmis, bazist da dik duruyordu.
O gorkemli tapinaktan tag ve topraktan bagka bir scy kalmamsti. Ciin-
kii bu olaylar, benim yasadigim zamandan en az. i yiiz yil dnce gegmis.
Bu arada Lagaga birgok diisman, 6zellikle Elamhilar saldirmis. Sarayi,
okullari, en az 1 500 iscisi olan dokuma atolyeleri ile o koca tapmnaklari,
evleri, bahgeleri, kanallar1 yakip yikmig ve bu tinlii sehri harabeye don-
diirmiigler. Gudea zamaninda yapilan iglerc ait heykeller iizerindeki ya-
zilanlart okuduktan sonra, onlart bu halde gormek bana ¢ok acl geldi, pek
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"Baginda Tanrisal taci, aslan bagh kusun kanatlari ile alt kism tu-
fan dalgasi gibi olan ve iki tarafinda aslanlar bulunan o yiice erkek,
kardesim Tanri Ningirsu'dur. Sana Eninnu Tapinagi'ni yapmani
oneriyor. Ufukta parlayan giin, kendi Tanrin Ningiszida'dir. Altin
kalem tutan ve elindeki tabletten, gokte yazilanlari okuyan degerli
Yazi1 Tanricamiz Nidaba, yildizlara gore bir bina yapmani soyliiyor.
Uzerinde yapr plani gizilmis mavi bir levha tutan kahraman Mi-
marlik Tannsi Nindup, sana yapacagin tapmagin planini gosteriyor.
Igindeki kader tuglast ile tugla kalibi, Eninnu Tapmagi'nin tuglala-
rina igarettir. Sepet de tapinagin tagini, topragini tagimak icin. Te-
pinen soylu esek, tapinagi yapmak i¢in sabirsizlanacak olan sensin."

Gudea arkasindan bir riiya daha goriiyor. Bunda Tanr1 Ningirsu, ona
Eninnu Tapmag i¢in gerekli keresteyi, tagi ve her ¢esit malzemeyi, hal-
kinin tagtyacagina ve kendisinin Lagas'a bolluk ve bereket getirecegine
sOz veriyor.

Bunun iizerine Gudea kollar1 sivamig ve tapinagin yapilmast icin dig
tilkelerden keresteler, tahtalar, altin, giimiig, kalay, bakir gibi madenleri,
diyorit ve mermer gibi degerli taslan, karadan kervanlarla, denizden, ne-
hir ve kanallardan teknelerle getirtip Lagag'a yigmaya bagliyor. Biitiin bu
saydiklarimin higbiri bizim tilkemizde bulunmuyor. Biliyorsunuz bizim
tilke iki biiyiik nehir arasinda kalmig diimdiiz topraklardan olusuyor. Bu
ylizden bize, Amanus daglarindan kereste, Ebla daglarindan mermer ve
kirectagi, Hahhum'dan altin, Meluhha'dan giimii§, dogudaki Elam'dan
bakir, kuzey daglarindan bazalt getirilir.

Gudea, tapinagin yapilmasina baglamadan once Lagagh biitiin pis-
liklerden, kotiiliiklerden arindiriyor. Ahlaksizlari, biiyiicii kadinlar ge-
hirden uzaklagtiriyor. Getirttigi degerli malzeme ile tapinak kisa zaman-
da bitirilmis. Onun yapilmast i¢in 6zellikle Elam tilkesindeki sanatgilar
bile cagirmig Gudea. Halbuki, bizim halkimiz da sanat iizerine ¢ok basa-
rili ve yetenekli. Neden kendi insanlarimiza giivenmemis de onlar1 ge-
tirtmis bilmem? Belki de 6viinmek i¢in. Ama hakikaten ¢cok gorkemli ol-
mus yapi. Bakin, gorenler neler yazmig onun igin:

"Tanrimiz Ningirsu'nun Eninnu Tapmag, yildizlar arasinda parla-
yan bir giines, yiice bir mavi tag dag, mermerden isildayan bir
dag gibi oldu ve gorenleri saskina dondiirdii.”
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ULUSUMUZUN OYKULERI

4

Ulusumun oykiilerini yazarken, yapilan iyi isler igin gururlanwken,
savaglardan, 6liim ve yikintilardan soz etmek ¢ok aci geliyor bana. FFakat
her ne olursa olsun yazmaya devam edecegim.

Daha once Akad Kralligi'na son veren, ona kargilik Lagas Krall1@int
Ozgiir birakan Gutileri anlatiyordum degil mi? Gutiler hemen hemen 130
yil kadar bizim tilkeyi idarelerinde tuttuktan sonra, Uruk schrinde ken-
disini kral yapan Sumerli Utuhegal adl biri ilk kez Gutilere bagkaldir-
mig. Bir yazarimiza gore, o, daglanin akrepleri ve yilanlar olan, Sumer
krallarii yabanci topraklara gotiiren, Sumer tilkesini diismanlarla doldu-
rup kadnlar1 kocasindan, ¢ocuklar1 ana ve babalarindan ayiwan Gutileri
topraklarimizdan atmay: bagarmig. Onlarn son krali olan Trigan ailesi
ile birlikte kagmaya calisirken askerler yakalayip, elleri tahtadan ke-
lepgeli, gozleri bagh olarak Utuhegal'in oniine atmig ve boylece Gutiler
tilkeden temizlenmis. Utuhegal bu biiyiik basartsma kargin ancak 7 y1l
kral kalabilmis. Bu kez Utuhegal'e yiirekten bagh goriinen ve onun ha-
yati icin en iyi dileklerde bulunan Ur'un valisi Urnammu, ona kargi ayak-
lanarak ondan kralligim aliyor ve boylece Ur sehrinde (ictincii kez krallik
baghyor. Goriiyorsunuz ya, hep stiinliik savasi.

Urnammu, kralligi alinca ilk isi, Sumer'in askerlik giictinii bir diizene
sokarak giiclendirmek olmus ve boylece iilkenin parcalannug toprakla-
rin1 bir araya getirmek icin savagmig ve "asagi kisimdan yukari kisim-
larina kadar" olan topraklar birlestirerek yénctimi altina almig. Onun 16
yillik kralli81 stiresinde yapti81 en 6nemli islerden biri de tilkemize yazili



dokundu. Bu yikintilar arasinda gezerken, diismanlar tarafindan yakilan,
¢oken yapilarin giiriiltiisiing, binalarmn altnda kalan veya diisman silah-
lar1 ile can veren insanlarin haykiriglarini duyar gibi oldum ve bir an 6n-
ce oradan uzaklagmaya baktim. Oradan ayrilirken kendi kendime, "Ne-
den biz insanlar by kadar fena, bu kadar acimasiz, bu kadar vahsiyiz?"
diye diisiindim. Hayvanlar bile yapmiyor bizim yaptiklanimizi. Biiyiik
emekler ve zevklerle meydana getirilen o giizelim yapilari yerle bir et-
mek, sevgi ile biiyiitiilen insanlar 6ldiiriip kana bulamakla ne kazanihyor
ki? Arkasindan aym sonug onlart yapanlara da geliyor, "Diismana sal-
dirirsan, o da sana saldinr” atasozimiiziin dedigi gibi. Ama yine ders ala-
muyoruz iste.

Bu tablet de bitti, ben heniiz ulusumun oOykiilerini tamamlayamadim.
S6zde ¢ok kisa yazmaya cahgtyordum. Bir de bildiklerimin hepsini yaz-
maya kalksam daha kag tablet dolar kim bilir. Onlar1 da okumak sizlere
zor gelirdi herhalde.

Ludingirra'nin Yagsamoykiisii
Tablet 11



* Eger bir adamin kansi igin birisi, "Bagka adamla yatiyor" derse
kadin nehre atilacak. Eger Nehir Tanrisi onu temize ¢ikarirsa, sugu
atan kadina tigte bir mana gtimiis vercccek.

* Eger bir adam kendi diizeyinde bir adamm ayaginn silahla kirarsa
10 gin glimiis odeyecek.

* Eger bir kimsenin kolesi evin hanin gibi davranip beye veya
hanmima kiifrederse, onun agzi bir ol¢ii tuzla ovulacak.

e Eger bir adam bir adamin kolesinin kizhigun “diisianhik olsun”
diye bozarsa, sahibine 5 gin 6deyecck.

* Bir adam kiz olarak aldi81 esini bosarsa | mana pinmig ddeye-
cek. Eger dul olarak aldig1 esini bosarsa yar /mmu';.',mnll@ ve-
recek. Eger evlendiklerini kanitlayacak bir sozlesme belpesi yoksa,
adam kadina bir sey vermeyecektir.

Gordiigiiniiz gibi bundan hemen hemen iki yiiz. y1l once eviemnelerin
yazili bir s6zlesmeyle yasallagsmasi zorunlu imig; o giden heri de, bu
kural devam ediyor. Ama bir kadin, "Istedigim erkekle istedipin pibi ya-
sayacagim, ayrilma parasi falan istemiyorum” derse ona kimse kan-
samaz. Bir de evliliklerde kadinin kiz olmasi, ona bir ustunliik petiriyor.
Simdi de oyle.

Kral Urnammu'nun en 6nemli iglerinden biri de Nippin minuzda yiice
Enlil'in evinin yanina Ziggurat (basamakl kule) yaptwmasidin. Aynca
dordiincti kez yikilan Tanrica Ninlil'in Tummal'ini onantins.

Zavalli Urnammu bir savasta, "¢anak gibi kirtlip" ansizm oliiverimis.
Ailesi ve halkina ¢ok aci gelmis bu olay. Onu. iinlii olitlere hediye edi-
lecek kurbanlarla, gozyaslari ve goklere ulagan ajutlaila yerala diinyasi-
na gondermigler. Fakat 7 giin gegtikten sonra, yapisimt tumnnkyamadig
Ur sehri duvarinin, temizligini bitiremedigi yeni sivayunn, kucaginda
uzun siire sevemedigi kansinin, dizlerinde bol bol oksayamadigy ¢ocu-
Sunun ve sevgili halkinin gozyaglari ve iniltileri onu ¢ok 1ahatsiz ctineye
baglamig ve onlar kesilinceye kadar orada iz bukamanns.

Urnammu'nun yerine gegen oglu Sulgi tam 1% yil kralhk yapiyor. 48
yil kral olmak hi¢ de kolay degil. Sulgi. kral olur olimaz, her nedense,
Akad Kral Naramsin gibi kendisine, "Dart Bucagim Kral” unvamni ver-
mis ve "Tanriyim" demis. (), babasimn zmnaninda baglayan askerlik tes-
kilatim genisletmis, bircok yeri idaresi altina alnng. Bitiin bunlarin Gstii-



olarak bir kanun ¢ikarmasi olmus. O tarihten sonra Sumer'in biitiin mah-
keme kararlan bu kanuna gore uygulanmakta. Urnammu'nun bu kanunu
biyiik bir tas iizerine yazdirarak Giines Tanrimiz Utu'nun tapmagina koy-
durttudu séyleniyor; ama Ur'a saldiran diismanlar onu pargalamis olmali
ki, simdi ortada yok. Bizim Giines Tannimiz adaletin koruyucusudur.

"Dogrulugun gemisi riizgarda gider, Tann Utu ona bir liman bulur.
Fenaligin gemisi de riizgarda gider, fakat o kiyilara siiriiklenir" atasozii-
miiz onu ¢ok giizel aciklar. Bu yiizden Giines Tanrimizin tapinagina kon-
masi doZal. Fakat Urnammu, onu yalniz tasa yazdirmakla kalmamus,
ayrica kil lizerine de yazdirtarak, yénetimi altinda olan sehirlere, yargiglar
ona gore karar versinler diye géndermis. Daha sonra okul kitaphklarina
da, onun kopyalari konulmuy. Bizim okulun kiitiiphanesinde de var.

Bu kanunun bag kisminda, Urnammu'nun yaptii isler, arkasinda da
kanun maddeleri var. Size onlardan bir kismini yazmak istiyorum. Ciinkii
Akadlilar bir giin kendi dillerinde bir kanun yapacaklardir. O zaman "ilk
kanunu biz yaptik” diye éviinebilirler. Bunu unutmayin, ilk kanunu da biz
Sumerliler yaptik. lleride onlar, bizim kanunumuzu ornek alarak, kendi
gorenek ve geleneklerine gore yenisini yazabilirler.

Kanun kitabi §6yle bashyor:

“Diinya yaratildiktan sonra Tanri An ve Tann Enlil, Ur Kralligi'ni
Ay Tanrisi Nanna'ya verdi. Bir giin Urnammu, Ur'da Tanni temsil-
cisi olarak segildi. O, sinir komsusu Lagas ile savag yapt: ve onun
valisi Namhani'yi Tann Nanna'nin gticii ile oldiirdii. (Bu Namhani,
Gudea'dan sonra Lagag' yéneten son vali olmus. Ama Gutilerle
birleserek Sumerlilige kargi ¢ikmis...) Ur'un sinirini eski haline
getirdi. Uzunluk ve agirlik 6lgiilerini namuslu ve degismez yapti.
Oksiizii, yetimi zengine ezdirmedi. Dulu, giigliiniin eline birakma-
di... Yoksulu, zenginin eline diisiirmedi."

Birkag tane de kanun maddelerinden yazayim size:

* E8er bir adam bir adam biiyiiciilik yapiyor diye suglarsa, biiyiicii,
Nehir Tanrisinin adaletine birakilacak, nehre atilacak. Eger Nehir
Tanrisi onu temize ¢ikarr 6ldiirmezse, sucu atan adam ona 3 gin
giimiig 6deyecek.



Tanriga Ninsun'un dogurdugu benin,

Kutsal An'in kalbinin sectigi benim,

Enlil'in kutsadig1 benim,

Ninlil'in sevdigi Sulgi benim.

Nintu'nun hakiki siitle besledigi benim,
Enki'nin bilgelikle donattig1 benim,
Nanna'nin giiglii krah benim,

Utu'nun agik agizli aslani benim,

Biitiin yollara uyan prens gibi esck benim,
Anayolda kuyrugunu sallayan at benim.
Sumugan'in koguya hazir saygin esegi beninn,
Nidaba'nin bilgili yazicisi benin.
Kahramanligim, giiciim gibi,

Bilgelikle donatilmigim.

Bilgeligin dogru sozii ile yagsarim.

Adaleti severim.

Kotiiligli sevmem.

Fena sozden nefret ederim.

Ben Sulgi giiclii kral, yiiceyim ben, yiiceyim.”

Kralimiz, insanlarin rahat yolculuk yapmalart iin yollara ve dinlen
me yerlerine ne denli onem verdigini bir siirinde goylc anlati

"Ben aslanhg ile sevinen giiclii bir adam oldugum igin,
Ulkemin patikalarini genislettim, anayollatim duzelttim
Yolculugu giivenli kildim, oraya 'biiyiik c¢v' yaptin.

Onlarn etrafini bahge ile siisledim, dinlemne yerleri yaptindun.
Cana yakin halkimi yerlestirdim oray:

Yukaridan asagidan gelenler,

Giiniin serinliginde kendilerine gelebilitler.

Geceleri anayolda giden yolcular,

Bayindir bir sehirdeki gibi,

Si1ginacak yer bulurlar orada."

Bagka bir siirinde kraliniz. ne denli bir hosncn oldugunu anlatacak
size:



ne gittikge kaybolmaya yiiz tutan Sumerliligi 6ldiirmemek ve onu canli
tutabilmek igin okullara, sanata ve miiziZe ¢ok 6nem vermis ve onlarin
tam koruyucusu olmus. Okullarin ve egitimin 6nemini halkina anlatabil-
mek i¢in olsa gerek, sarayda ozel dersler alabilecegi halde, okula gidip
biitin bilgileri 6grenmis. Bakin, bunu kendisi nasil anlatmis:

"Gengligimde okula gittim.

Orada Sumer, Akad dillerini, yazi sanatini o0grendim.
Higbir geng benim gibi kile yazamazd..

Cikarmay1, toplamay1, aritmetigi, hesaplamay,

Tam sonuna kadar bitirip 68rendim.

Tanriga Nidaba, giizel Ninibgal tarafindan

Bana bilgelik ve anlayishhk verildi.

Ben kimsenin yetisemeyecegi usta bir yaziciyim."

Cogunlukla krallarinizin yazi bilmedigi séylenir. Bu, ne kadar dogru
bilemiyorum. Belki saraylarda devamli yazicilar oldugu icin Ggrenme-
migler veya yazicilara istediklerini yazdirdiklar1 igin onlari yazi bilmiyor
zannediyoruz.

Kralimz Sulgi'yi ve yaptigi isleri ben ne kadar anlatmaya galigsam,
kendisinin yazdig1 siirler kadar agiklayabilecegimi sanmiyorum. O ne-
denle bu siirleri yazayim da, siz onlara gore kendisini tanyin daha iyi. Ba-
z1 yazitlarda onun gok yakisikli oldugunu okudum. Cok giizel agzi, se-
vimli bir yiizii varmis. Krallik tahtina oturdugu zaman, tacindan ayagin-
daki sandallara kadar giydikleri, kralligina tam olarak uyuyormus. O, siir-
ler yaziyor, bu siirleri sarki olarak galgilarla galip soyleyebiliyormus.
“Her calgiy: calabilirim, fakat fliit calmaktan hi¢ hoglanmiyorum. Ciinkii
onun sesi bana hiiziin veriyor, 6liimii hatirlatiyor” dedigini bir yerde oku-
mustum. Bana da dyle geliyor desem yalan olmaz dogrusu.

Sulgi'nin kendisini tanittig: siirini bakalim nasil bulacaksiniz?

“Ben kral, ana karnindan savasgiyim,

Ben Sulgi, dogdugumdan beri giiglii adamim.
Ejderhadan dogan vahsi bakish bir aslanim.
Dort Bucagin Kraliyim ben,

Karabaghlarin siiriiciisii, cobaniyim ben.



Bakin yine tablet doldu. Yazmak istedigim daha pek ¢ok konu var, fa-
kat sizleri, bizim Gykiilerimizle daha fazla yormak istemiyorum. Yalniz son
olarak, yasadigim yillarda siyasal yasamimizda gordigimiiz gecirdigimiz
olaylari da yazmayi istiyorum. Bunu yapabilmem igin, son zamunlarda bo-
zulan sagligimi diizeltmesi igin Tanri Ningiszida'ya dua ediyoruit. /

Ludingirra'nin Yagamoykust
Tablet12



"Adim uzak giinlere ulagsin, agizlardan diigmesin,
Ulkemin her yerinde oviileyim, diye

Ben kosucu giiciimii topladim, Nippur'dan Ur'a yoneldim,
Aray 'bir ¢ift saat'mig gibi agmaYa karar verdim.

Giicii bitmemig bir aslan gibi sahlandim.

Bir kusak sardim belime,

Kollarimi yilandan kagan bir kumru gibi agtim,
Gozlerini daga kaldirmis Anzu kusu gibi dizlerimi agtim.
Kurdugum sehirlerin halki etrafima toplandilar,
Karabagli halkim, sayisiz koyun gibi sastilar bana.

Utu yiiziinii evine ¢cevirmeden,

15 ‘cift saatlik' yolculugu bitirdim.

Sag-ur-sag rahibim saskinlikla bana bakti.

Bir giinde eges bayramini Ur ve Nippur'da kutladim."

Bir giinde birbirinden o kadar uzak iki kente nasil gitmis kralimiz,
pek aklim almiyor, takat gitmis iste!

BBir de bizim sairlerimizin onu tanutan giirleri var; ama korkmayin ben
onlar1 yazmayacagim. Yalniz simdi akhima geldi, onu cklemeden geceme-
yece8im. Kralimiz savagi seviedigini, tilkemizi baris icinde yasattigini
da su dizelerle belirtinig:

"Yaptiklarimin yazildig1 giinlerde,

Ozanlar, benim tarafimdan ne bir sehir yikildigini,
Ne sehir duvarlarinin delindigini,

Celimsiz bir kamig gibi herhangi bir iilkenin

Yerle bir edildigini yazmayacaklar."

Kralimiz boyle yazmig, ama yine de bagkaldiran milletlerle, Sumer'e
saldiran devletlerle savasarak onlar1 yonetimi altina almig; hatta onlar Su-
mer sehirlerine ne gibi bir kotiililk yapmuglarsa, o da aynisini yapmis. Bir-
cogunu yagma ederek, aldiklar ile iilkemizi zenginlestirmis. Bu nedenle
olacak, onun zamaninda iilkemiz bolluk ve rahatlik icinde imis. Yazildi-
gina gore, biitiin Sumer gece giindiiz sarkilar ve danslarla eglenirmis. Ba-
basi gibi o da iilkede adaleti, dogrulugu siirdiirmiis. Giiglii, gii¢siizli eze-
memis. Anne, o8luna iyi sozler; ogul, babasina dogruyu sdylemis. Ne
giizel bir yasammug degil mi?
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dualarla durumu agikladim. Kendisini annem olarak, 6zel Tan-
rim olarak kabul cttigimi, benim igin ondan yardim isteyecek hig-
bir Tanny: araya koymadi@inn soyledim. Uykusuz gegirdigim ge-
celerdeki iniltilerimi duyup derdime bir ¢are bulmasi icin yakar-
dim. Ona;

‘Kartaldan kagan bir kng gibiyim, canmu Kurtarmak istiyorum,
Oliimden senin kucagina sigiiyorum, éliin elinden beni koru!
Ben bir gen¢ adammm, oliimiim i¢in bir agit soylilyorum,
Yasamim benden uzaklasiyor.

Bir inegin buzagisini korudugu gibi beni koru!

Beni doguran annem gibi bana aci!'

dedim ama bugiine kadar iyilesemedim. Ouun igin herkesten sak-
ladiZim, hatta karima bile soyleyemediZim bu derdimi, belki bana
bir akil verirsin veya beni herhangi bir sekilde rahatlatinsm umudu
ile en yakin ve giivendigim bir arkadagun olarak sana soylemeye
karar verdim."

Hakikaten durumu hig iyi degildi. Morali son derece bozuk. kending
Oliimiin elinde goriiyordu. Onu teselli i¢in, "Aman Sesdada. bu Kadar
tiziilmene gerek yok, her derde bir ¢are bulunacagma kushum yok" der-
ken, bir taraftan da ona nasil yardim edebilirim diye diisuntiyorcdum. Bir
den, "Neden gidip bir rahibe sormuyoruz” diye aklima geldi. Ona, "FHaydi,
sevgili Tanrigamiz Inanna'min tapinagma gidip orada tamdigin Rahip
Aakalla'ya damigalim. O sana bir yol gosterir veya bir ¢are ntlur zanne-
diyorum” dedim ve kolundan tuttugum gibi gitinmek igin ¢ekigtinmeye
bagladim.

Yolda, arkadagim biraz rahatlamig goriiniiyordu. Koca tapinaktaki
kalabalik arasinda Rahip Aakalla'yr bulmak kolay olmanugti. Onu ¢ok-
tan beri ne gormiig, ne de aramigtim. Baktim bir hayli degismis, bir de
sakal birakmig; nerede ise taniyamayacaktin. "l layrola, nerelerde idin,
seni bagka sehirlere gittin zannetmigtim" dedi. Ben de, "Bir yere gitme-
dim ama, ¢ok isim oluyor, pek vakit bulamiyorum" yanitin1 verdim ve ar-
kadasimi tanigtirarak durumunu anlattim. Ben anlatirken, Sesdada, sanki
bir su¢ islemis gibi bagin1 egmis, oniine bakiyordu. Aakalla, "Gelin ba-
kalim" diye bizi tapinagn kitaplifa gotuirdii. Biz oturunca kendisi raf-

79



ARKADASIM SESDADA'NIN ERKEKI IGINI YITIRMESI

Bir giin, yakin arkadaglarimdan Sesdada biiyiik bir iiziintiilii ve biraz
da cekingen bir hal ile bana gelmisti. Onu yle bir durumda hig gérme-
digim igin, "Ne oldu sana, durumunu hig iyi gérmiiyorum; hasta misin,
yoksa seni iizecek bir yey mi oldu?" diye birbiri ardinca sorulan sirala-
migtim. O, onlara yanit verecegi yerde ezilip biiziiliiyor, bir tiirli agzini
agamiyordu. Sabrim tiikenmig olarak, "Tanrilannz adina ne oldugunu
soyle. meraktan catlayacadin” demistim. Nihayet dudaklari oynayarak,
sanki etraftan biri duyacaknig gibi gayet hatif sesle, "ludingirra biiyiik bir
derdim var. Once bunun igin benimle alay etmeyecegine, sonra da bunu
kimseye anlatmayacagina yemin ederck soz vereceksin!” dedi. Merakim
daha da artmisti. "Peki peki, kralimiz ve Tanrilanniz adina yemin ede-
rim ki, ne seninle alay edecegim, ne de kimseye soyleyecegim" diye onu
inandirmaya ¢ahstim. O, hala sGyleyip sdylememekte karar vermemis gi-
biydi. Sonunda bakti ki olmayacak, soze baslad:

"Epeyce bir zaman o6nce bir riiya gormiistiim. Bu riiyada her tara-
findan parlak 1giklar sagan gen¢ bir adam yammdan yiiriiyerek
gecti, basucumda durdu. Elinde kayik kiiregi gibi uzun bir tahta tu-
tuyor, bana fena fena bakarak bir seyler soyliiyordu. Bunlari anla-
yanuyordum ama iyi sozler olmadigina kugkum yoktu. Etrafa sac-
@1 parlakhiktan gozlerim adeta gormiiyordu. Biiyiik bir heyecan ve
korku ile uyanmus, biitiin geceyi uykusuz gegirmistim. Iste o ge-
ceden beri erkekligimi yitirdim. Onun eliyle beni fena bir hastalik
yakalandi§ina kuskum yok. Bu hastalik insanlarda goriilmeyen bir
hastalik olmah. Bir biiyiiciiye gidip sordum. Birtakim bos laflarla
ona yarayacak bitkinin ne daglarda, ne kirlarda yetistigini soyledi.
O kadar uziiltiyorum ki, geceleri uyuyamiyor, giindiizleri bir sey
yiyemiyorum. Her hastaliga are bulan sevgili Tanricamiz Bau'ya
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"Bunlardan birinin iyi gelecegine eminim" dedi, Aakalla.

Arkadagimin oldukga keyillenmisti. Konugmalarindan, bunlarm
iyi gelecegine inanmiy oldugu anlagihyordu. "Sen buna inandiktan
sonra, Tanrilarimiz da sana yardim edecektir" diye teselli ettim onu.

Biliyorsunuz, ben dgrenmeyc ¢ok merakhyimdir. Aakalla'ya,
"Bize okudugun tablette daha ne gibi hastahiklar yazili? Bu hasta-
Liklarin hepsine verilen bir ad var mi?” diye soruvermigtim. O da,
"Bunlara gaziga denir; anlanu ‘cinsel gicin yitirilmesi'dir. Bunlar
arasinda hig cinsel iligk yapamayanlari, kendi karisina kargi bir his
duymayanlari uyandirmak veya bir kadinin sevdigi bir erkckle bir-
lesmesini saglamak amact ile yapilacak ilaglar, dualar ve bazi yon-
temler yazili. Eger istersen bir giin ayrica gelir incelersin” dedi.

Kendisine tesekkiir edip aynldik. O piinden sonra uzunca bir sii-
re Segdada'yr gormemistim. ik karglagmanizda biyiik bir nese ve
sevingle kogup. "Sana ne kadar tesekkiir ctsem azdir” diyerek clle-
rime sarildi. Her seyin yolunda gittigi anlagthyordu. Ben de bir ar-
kadasa yardim ctmenin mutlulugunu tatmigm boylece. Ne tath
anilar, ne tath giinlerdi onlar!

Ludingirra'nin Yagamoykiisd
Tablet 13
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lardaki etiketlere, iizerlerindeki tabletlecre bakmaya basladi. Epeyce bir
stire sonra elinde ¢ok biiyiik bir tabletle yanimiza geldi ve onu gostererek,
‘Bunda, sizin hastahigimiz gibi cinsel hastaliklarin tiirleri ve onlarin iyi
olmas! icin neler yapilmasi gerektigi yazili. Sizin anlayacaginiz bu, bir
tiir katalog" dedi ve "Hastahigin nasil iyi olabilecegi bundan 6grenilebilir.
Yalniz bu durumun hangi ayda basladigini bana soyle" diye konugmasi-
1 siirdiirdii. Scgdada hemen "Nisan ayinda" yanitini basti. Aakalla tab-
leti bir siire inceledikten sonra, "Iste bu kisim ona iyi gelecek birkag yon-
temi kapsiyor. Onlarin hepsini size okuyacagim, hangisinin iyi gelecegini
ancak denemekle anlayabilirsiniz" dedi.

Tableti yavas yavas okumaya bagladi: "Eger bir adamin erkekligi
nisan ayinda yok olursa, bir erkek keklik tutulup bogulacak. Tiiyleri
yolunduktan sonra iyice daviilerck yassiltilacak, tuzlanip kurutulacak ve
sonra daglarin dadanu otu ile birlikte doviilerck bira igine karigtirilip
igilecek."

Bu iyi gelmezse, "ciftlesmeye hazir bir keklik bogulup kurutulacak,
doviilecek, suya konulup damda bir gece birakildiktan sonra o su igi-
lecek.” Bu da olmazsa, "bir erkek kekligin kafasi koparilarak kami suya
akitilacak. Kanli su, gece damda birakildiktan sonra sabahleyin giineg
dogunca icilecek. Aynca kekligin kalbi de yutulacak." Bir de su var:
'Dikdikku kusu yolunup dag bitkisi ve tuzla sivanip kurutulucak. Doviip
kavrulmus arpa unu ile karigtirilip bira ile icilecek." Bunlardan biri ha-
zirlandiktan sonra bir harp teli ele alinarak iizerine "riizgar essin, agaglar
sallansin, bulutlar toplansin, nem diissiin, benim giiciim ¢aglayan olsun,
erkeklik orgamim bir harp teli gibi gerilsin!" sozleri okunarak ii¢ diigiim
atip sag ve sol ele baglanacak.

Aakalla tablete biraz daha goz gezdirdikten sonra, "Bir tane daha var-
mig onu da okuyayim" diyerek basladi: "Manyetik demir filizi doviile-
rek toz haline getirilecek. Pury yaginda kanstirildiktan sonra, asagidaki
biiyii, iizerine 7 kez okunup gobegine siiriilecek:

‘Heyecanlan, heyecanlan, dikil, dikil,
Bir geyik gibi cos, bir boga gibi dikil,
Bir aslami seninle birlikte dikilt.

Bir yilani seninle birlikte dikilt.
Hissiz olani hislendir!™
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Mahallemizde bir de oturup bira igilen, i¢erken sohbet edilen bira evi
vardir. Burasi yiizyillardan beri anadan kizina gegerek siiregelmistir. Biz-
de biraevlerini kadinlar yonctir. Kadin erkek, herkese agiktir orasi. Yainiz
yiiksek diizeydeki rahibeler giremez. Onlar ne bira evi agabilir, ne de orada
bira i¢ebilir. Sehrin icinden bagka, iskelclere yakin yerlerde de bira evleri
bulunur. Iskelede olanlara gemiciler gelir. Biralarin igerken yorgunluk-
larini, susuzluklarim giderir, bagka kentlerden gelen arkadaglar ile konu-
sur, oralardan bilgiler alirlar. Bazen bunlarin arasina haydutiar, uygunsuz-
lar da karigabilir. Sahibi kadinin bunlari hemen schrin iist yoneticilerine
veya saraya bildirmesi gereklidir. Eger kadin onlar1 bildigi halde yakalat-
mazsa oliim cezasina carptirthr. Bizde, bira, susuzludumuzu giderecek
bashca ickidir. Bu nedenle iilkemizde biracilik 6nemli bir ticaret kayna-
gidir. Bira yapilan biiyiik igyerlerimizde hazirlanan biralar ¢omick kap-
lara, testilere, kiiplere doldurulur. Agizlan kilden kapaklarla simsiki kapa-
nir. Kapaklarin iizerine o giiniin tarihi yazilarak miihiirlenir. Bira igmek is-
teyenler icecek kimsenin sayisina gore bir ¢omiek veya testi agar. Biralar
genellikle kamistan, sazdan veya bakirdan yapilmig borularla veya ¢esitli
kupalarla igilir. Bira, giimiisle satin alinmaz, herkes degeri kadar arpa ver-
mek zorundadir. Sarap da igeriz, ama bira kadar degil. i¢kiler Tanrica Nin
kasi'nin sorumlulugundadir.

Boy zamanlarimizda baz: arkadaglarla bira evimize gider, yeni agtian
bir ¢omlegin icine batirdigimiz kamig borularla biramizi igerken. ¢esitli
konularda tartigir, birlikte siirler yazardik. Artik benim yasundakiler
hemen hi¢ kalmad, hepsi yeralu diinyasina gog etti. Eski arkadaslanmin
yoklugu bana gok aci geliyorsa da, onlarin yerini almaya galisan gengler
etrafimi sarinca, ne kadar mutlu oluyorum bilemezsiniz. Simdi oraya bir-
iki giin gitmezsem, hemen beni aramaya bashyorlar ve ne yapip yapip
beni evden alip gotirtiyorlar. Ben yaghyun, deneyimim ve bilgim gok
diye bu genglerin kimi akil sorar, kimi bilgi.

Bizde yashlara akil sormak, onlarin onerilerini alntak bir gelenektir.
Hemen her kral basa gegince, ilk isleri bir bildiri ¢ikarmaktir. Bu bil-
dirilerde her zaman yagh kadin ve erkeklerin oncrilerinin dinlenmesi, on-
lara saygi gosterilip akil damigilmasi, anne babaya saygi gosterilmesi, co-
cuklarin doviiliip soviilmemesi 6nplanda gelir.



BIZIM MAHALLE

Nippur'umuzu anlatirken, benim de oturdugum bir bilginier mahallesi
bulundugundan siz etmigtim. Biitiin okumuglar, bilginler yiizyillardan
beri buraya toplanmig, bu mahaliede cocuklar olmug, bu mahallede oliip
bir¢ogu bu mahallede Lomalmistir.

Buraya daha yaklagirken degisik bir hava ile kargilagirsimiz. Her ye-
rine bilginin adeta kokusu sinmis, yuceligi pozle goriilecek kadar ortahg:
sarmugtir. Buranin evleri de bir baskadir, sokaklari da. Her taraf tertemiz
ve bakimhidir. Yollarda bir tapinaga, bir saraya gidermis gibi saygi ile
ytrunir. Cocuklar bir biiyiik ile kargilaginca, ona biitiin terbiye ve ne-
zaketlertyle yol verir, 6ne gegmez, biiyiiklerin arkasindan yurimeye Gzen
gosterirler. Sokaklarda bagirp cagirma, kavga sesi duymazsiniz hi¢. Otu-
ranlar derin bir sessizlik icinde kendi isleri, yazilary, gizileriyle ugragirlar.

Bizim halkimizin en biiyiik 6zelliklerinden biri de bilginleri, oku-
muslan bir kral kadar saymalari, onlara 6nem vermeleridir. Bu nedenle
sehir yoneticileri de bu mahallenin sularina, temizligine, diizenine ayri
bir 6zen gosterir. Evler tek veya iki kathdir. Hemen hepsinin icinde ce-
sith aBaglani olan bahgeleri vardir. Bu bahgelerin en 6nemli meyvesi hur-
ma, baslca yiyeceklerimizden biri sayilir. Bildiginiz gibi tlkemizin ha-
vast cok sicak, yagmuru azdir. Bu yiizden bahgelerdeki bitkiler ve ev
halki igin gerekli sular nehirlerden ve kanaliardan kil kiinklerle gelir. Bun-
larin bakimindan sehir bagkam sorumludur. Hemen her evde siril siril
akan sular hem su gereksinimimizi karsilar, hem de evlere serinlik verir.
Bu mahallede oturan sairler, Ogretmenler, yazarlar, hekimler gibi aydin
kimseler birbirlerini tanir, arkadaglik ederler. Mahallemizin ayr bir bo-
limii rahibelere aittir. Genellikle rahibeler tapinakta yasarlar. Burada otu-
ranlar en yiiksek diizeyde olan basrahibelerdir.
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Gengler geldiklerinde, okuyamadiklarini veya tam anlayamadiklarin
sormak icin, beni yanlarindan ayinnak istemiyorlar. Mahallemizdeki ev-
lerin hemen hepsinde bir kitaplik ve aile argivi bulunmaktadr. Bizim aile
arsivini kiipler igine koymuslar. Kiiplerde, hangi yila ait belgelerin ol-
dugu, iizerlerine asilmis etiketlerde yazili. Bunlari incelerken ailemizle il-
gili birgok bilgi edindim. Babamin dedesinden bu yana satin alinan, sati-
lan, kiraya verilen tarlalarimiz, bahgelerimiz, kdlelerimiz, {aizli faizsiz borg
alinan arpa, giimiis miktarlari, aile icindeki evlenmeler, bosanmalar, mah-
kemelere diisen anlagmazliklar gézlerimin oniine serilmisti.

Bizler kitaplik ve arsivlerimizi goziimiiz gibi koruruz. Ulkemize za-
man zaman saldiran diismanlarmn ilk igleri, saraylarda, tapmaklarda ve ev-
lerde bulunan bu kitaplar1 ve belgeleri kirip pargalamakur. Herhalde boy-
lece, bizlere ge¢misimizi unutturmayi ve kendilerini saydirmays amacli-
yorlar. Onun igin bdyle bir saldin kargisinda halkimizin korumakta en
cok ozen gosterdigi sey, bu Kitaplar ve belgelerdir. Onlar hemen kiiplere
doldurularak bir bog kuyuya sarkitilir veya yere gomiiliir. Bazen surada
burada yillarca 6nce gomiilmiis kiipler bulunur. Hemen eski giinlerden ha-
ber getiren bu tiir kiiplerin igindekiler okunur, incelenir. Onemli gortilen-
lerin kopyalari yapilarak diger kentlerdeki kitaphklara gonderilir. Bazen
onlardan alinan bilgilerle baskalar: birlestirilerek tarihsel olaylar zinciri
ortaya ¢ikarilr.

Ludingirra’'nin Yagsaméykiisii
Tablet 14
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Agzimdan ¢ikanlari can kulagi ile dinleyen ve Onerilerime ilgi goste-
ren bu gengleri o kadar seviyorum ki... Onlara bildiklerimi, gordiiklerimi
aktarmak bana biiyiik, cok biiytiik bir zevk veriyor. "75 yillik bilgi birikimi,
benimle birlikte yok olup gidecek™ diye zaman zaman iiziiliiriim. Sonra da,
ne yapalim herkes bir giin yok oluyor, benden sonra geleceklere de ne bi-
rakabilirsem o da bir yarar diye elimden geldigince anlatmak ve yazmakla
kendimi teselli ediyorum.

Ayrica genglere evimdeki kitapligimi agmus, "Istediginiz zaman gelip
istediginizi okuyabilirsiniz" demigtim. Ona Gyle seviniyorlar Ki... Evi-
mizde birikmig pek ¢ok yazili belge var. Dedemin babasindan beri ayni
evde oturuyoruz. Ailede biitiin kusaklar okumaya merakli kimselerden
olugmus. Hepsi ellerine ne gectiyse kopyasini yapip saklamiglar. Ayrica
gelen mektuplari, yapilan her tiir sézlesmeyi de biriktirmigler. Ogretmen
oldugum ilk yillarda, sunlan bir derleyip toparlayayim. Hepsini gézden
gecirip, climizde ne var ne yok 6greneyim dedim. Evin bir odasi yillar-
dan beri onlara ayrilmigti. Odanin duvarlarinda sira ile raflar, tizerlerinde
de gelisigiizel konmug tabletler vardi. Onlarin hepsini gbzden gegirmek
aylarca siirdi. Bircok siiri, dinsel 6ykiiyi, fal ve sihri, hatta oradan bu-
radan 6grendikleri ilaglan hep yazmglar biiyiiklerim. Babam anlatirdi:
Bagka bir kente gezmeye gitti mi, ilk isi taglarin, yontularin tizerindeki
yazilari kopya edip eve getirmekmis. Bunlarin ¢cogu oralarda gecen tarih-
sel olaylan yansitiyor. Ciinkii onlar1 yaptiran kral veya bagkanlar, ken-
dilerini daha sonraki kugaklara bunlarla tanitmayi; yaptiklari savaglari,
kazandiklari zaferleri, halk arasinda kurduklari diizeni anlatmayr amac-
lamiglar. Bugiin de ayni gelenek siiriiyor. Krallar bunlari ya tapmak igle-
rine, ya meydanlara veya saraylarina koyduruyorlar. Biiyiiklerim gibi, ben
de herhangi bir yere gitsem, bilmedi8im, bizde kopyalari olmayan yazit-
lar1 kopya etmeye ¢aligirim.

Evimizde olan yiizlerce tableti konularina, varsa tarihlerine gore ayi-
rarak raflara koydum. Hangi konunun nerede oldugunu bulabilmek igin
de raflarin kenarina etiketler astin. Bu etiketler soyle hazirlanir: Kile
dortgen sekli verilerek iizerine bir delik acilir ve konunun adi yazilip ku-
rutulur, agilan delikten bir ip gegirilerek raflarin veya kiiplerin tizerine
asilir. Bu yazitlarin aynca listelerini yaptim. Bu listeye sira ile her ko-
nunun ilk satir1 yazilir. Boylece kitaplkta ne gibi konularin bulundugunu
hemen 68renmek miimkiin olur. Her kitaplikta bu yapilir.
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gereginde acgilacak gibi yapildigindan, her 6len ayni yere konurmus. Sim-
di bu gelenek yok. Oliiler kentin digindaki bir mezarhga gétiiriiliiyor. Bu
odada babamin dedesinin babas! ile annesi gomiilii imi§. Oraya zaman za-
man yiyeceklerimizden, iceceklerimizden birer parca koyariz.

Inancimiza gére bunlar verilmedigi zaman, 6liilerimizin golgeleri yer-
yiiziine ¢ikip sokaklarda, evlerde bagibog dolagirlar ve onlerine gelene /
saldirirlar. Dua odasinin yanindaki oda kitaphigumizdir.

Bu katta bir oturma ve misatir kabul etme odamiz ile igindeki ocakta
yemek pisirilen mutfak en ¢ok kullanilan yerlerdir. Yukar kata ¢ikan mer-
divenin altinda, tugla doseli, ortasinda bilyiik¢e bir delik bulunan hela var-
dir. Pislikler, kiinkler yoluyla bagka bir yerde toplanarak bazi yontemlerle
zararsiz duruma getirilir. Ust katta ctrafta odalar, odalarin 6niinde kenarlari
parmaklikla cevrilmig, ortasi agik ¢epcevre sundurma bulunur. Odalar,
15181 kapilardan, tepeden veya duvarlara agilmig dort kose deliklerden
alir. Siz gimdi, "bu deliklerden soguk gelmez mi?" diye sorabilirsiniz. Bi-
liyorsunuz bizim iilke soguk olmaz. Giinesimiz ¢ok parlak ve sicaktir. Ev-
lerimiz ¢ok sicak olmasin diye damini sazlar, kamiglarla kalinlastiririz.
Bizde, cok sicak ve daha az sicak olmak iizere, "yaz" ve "kig" diye isim-
lendirdigimiz iki mevsim vardir. Cok iisiirsek delikleri hayvan postu ile ka-
pativeririz. Odalarimizin bembeyaz sivali olusu fazla 1s1k aratmaz.

Evimizde cesitli esyalar bulunur. Sundurmada yemek masamizla ar-
kasi yiiksek, capraz bacakli sandalyeler ilk goze carpan egyalardir. Oda-
larda oturmak icin minderlikler duvarlarin etrafina yerlestirilmistir. Yiinle
veya saman ve otla doldurulmug yataklarla yerde veya tahtadan yapilmig
karyolada yatariz. Ben, ¢ok sevdigim yatagimi yillarca 6nce evlenecegim
zaman marangoza yaptirmigttm. DOrt ayak iistiine, icine ipler gegirilmis
tahta bir gergeve oturtulmus ve onun iizerinde de yatagim bulunuyor. Ay-
rica cicek ve kus resimleriyle siislii tahtadan bir bag kismi var. Bu yatakta
sevgili karimla gegirdigim agk ve sevgi dolu gecelerin hatirasina sarilarak
uyumak zorundayim, ne yazik!

Bazi odalarda kamigtan yapilmig hasirlar serili, bazilari ise tugla
doseli. Tugla, odalarin daha serin olmasini sagliyor.

Kilden, bakirdan, bronzdan yapilmis kaplar; sazlardan, kamistan oriil-
miis sepetler; tahillari, yiyecekleri korumak igin kiipler, canaklar, testiler;
balta, kiirek gibi gerecler evimizin egyalarini olusturur. Bahgemizin bir



ICINDE DOGUP BUYUDUGUM EVIMIZ

Bira evine oldukc¢a yakin olan bizim eve; guneye bakan, icinde bir
hayli agacin bulundugu geniy bir bahgenin kapisindan girilir. Kars
tarafta boydan boya siralannny, kilelerin oturdugu, onleri sundurmals
odalar ile gesitli tahillar, kuru yiyecekler, sarap, bira gibi icecekler ve
bal kiipleri bulunan odalar goriiniir. Onlarin sag tarafinda koyunlar,
sig@irlar ve esekler i¢in bir biiyiik ahir ile tavuk kiimesleri bulunur.
Bahgenin bir kisesinde iki tekerlekli bir araba goriirsiiniiz. Bu bizim
tarlalardan tahili tagimamiza yarar; bir esek kogulur ona.

Bahgenin sol tarafinda, alt kisimlari tugladan, istii kerpigten yapil-
mig evin iki kath bolimii goze carpar. Burada ailemiz oturur. Eve ol-
dukga genis bir kapidan girince, kendinizi yeri tuglayla d6senmis bir so-
fada bulursunuz. Kirli ayaklarla ileri gidemezsiniz. Hemen kapinin ya-
nindaki kocaman bir kiipten, sapl bir canakla suyu alip yanindaki delikli
tagta ayaklarimizi yikamalisiniz. Biz, temizlige ¢ok 6nem verdigimizden
bol bol yikaniriz. Tapinaklara asla yikanmadan gitmeyiz. Atalarimiz ¢ok
¢ok eskiden odun kiilii ve yagdan olusan ve su ile kepiiriip kirleri te-
mizleyen bir madde yapmislar. Temizlikte hep onu kullaniriz. Giris ka-
pisia asili, kilden yapilmig bir cin kabartmasi, evimize girecck ko-
tilliiklerden bizi korur. Sundurmamizin etrafi odalarla gevrilidir. Bun-
lardan ikisi bizim i¢in ¢ok kutsaldir. Birisi dualarimizi yapugimiz kiigiik
bir tapiak yeridir. Odanin kapisinin karsisindaki duvarda bulunan bir gi-
rintide ailemizin Tanrisinin yontusu, onun Oniinde bir sunak bulunur. "Ai-
lemizin Tanris1” deyince bilmem sasirdiniz mi? fnancimiza gore her aile-
nin, hatta bireylerin koruyucu bir Tanrisi vardir, O dualarimizi, istekleri-
mizi biyiik Tanrilara ulagurir. Ikinci kutsal odamiz 6liileri gomme yeridir.
Eskiden ailede 6lenler evin igindeki bu odaya gOmiiliirmiis. Gémiilen yer
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Dagilmig basaklari toplarlar.

Tarlaya sagilan samanimi

Sumugan'in hayvanlari gelince

Halka tasittiririm.

Hey kazma! Miskince hendek agan kazma!
Camurda galisan ve yuvarlanan kazma,
Omriinii pis gamurda gegiren,

Prens eline yakigmayan,

Sapini ancak kole tutan,

Aci sozlerle bana saldiran sen,

Kendini benimle kargilagtiran sen,

Simdi defol kirlara! Seni yeterince gordiim!”

Kazma:

"Hey saban! Kamighgi su basinca

Gel de gor beni!

Nehir ve kanal yol degistirince,

Sular gosarak akinca,

Her sey bataga doniince,

Ben, kazma onun etrafina set yaparim,
Onu giiney, kuzey riizgari yikamaz.
Cayirhkta su gekilince,

Islak toprak islenecek duruma gelince,
Hey saban! Ben senden once girerim tarlaya.
Onun tabanini setlerim, kenarlarini temizlerim senin igin.
Tarlamin otlarini yigarim senin igin,
Kokleri ve saplari toplarim senin igin.
Senin tarlada galigtirdiklarin,

6 6kiiz, 4 adam birde sen on bir cdersiniz
Yetenekli isgiler tarla iginden kagar.

Simdi kendini benimle kargilagtir hakalim!
Benden sonra tarlaya girdiginde,

Kokler, dallar birbirine dolaginca,

Senin digin kirilir, onarilmak ister.

Iscin nefretle, 'su saban bozuk' der.
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kosesinde sabanimiz ile kazmamiz yan yana durur. Kazma ile saban de-
yince onlarin kavgasi geldi akhma. "Kazma ile sabanin agzi yok ki, nasil
kavga edebilirler?" diye bana giilmeyin! Inancimiza gore her ikisini yiice
Tanrimiz Enlil var etmis, onlara ayri ayri gorevler vermis. Onlar gorevle-
rini yaparken ikisi de kendisini 6tekinden daha iistiin goriip birbirleriyle
kavgaya baglamiglar. Sonunda kavga 6yle bilyiimiis ki, hangisinin daha
tistiin olduguna karar vermek Enlil babamiza diismiis. Bir sairimiz de her
zaman oldugu gibi bu olay siir haline getirip yazmis. Bu siirde ikisinin
toplumumuza ne gibi yararlar sagladigi anlatihyor. Size bu siiri ya-
zacagim. Yaptiklari iglere gore hangisinin daha yararh oldugunu diisiiniip
siz de karar verin! Bakalim kararimiz Enlil babamizinkine uyacak mi?
Kazma:

"Hey saban! ben biiyiitiiriim, sen neyi biiyiitiirsiin?
Ben genigletirim, sen neyi genisletirsin?

Ben su ¢ogalirsa onu bentlerim.

Hey saban! Sepeti loprakla dolduramazsin sen,
Camuru karamaz, ugla yapamazsin sen,

Saygin adamin gatisini diizleyemezsin sen,
Yollari diiz yapamazsin sen!"”

Saban:

"Hey kazma! Ben sabani yiice Tanr yaratti,
Ben, Enlil babanin soylu giftgisiyim.
Sunumun ayinda tarlada bayram kutlanirken,
Kral benim igin 0kiiz, koyun kurban eder.
Tastan kaplara bira doker.

Davullar, diimbelekler galar.

Biitiin saygin kimseler yanimda yiiriir.

Halk nese ile bakar bana.

Acgtigim ariklar kirlarn Siisler,

Tahil, hasat edildikten sonra,

Ambarlar1 doldururum.

Yetimler, dullar, yoksullar,

Kamus sepetleri alir,
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rimizin uygar olmasini 6ngoriiyor” demisg ve Tanrimiz yanls bir karar ve-
remeyecegine gire, onu nasil elestirmeye kalktim diye kendi kendime ¢ok
kizmigtim. Herhalde siz de ayni seg¢imi yapnngsmzdir! Ciinkii tahil ye-
rine doBada birgok yiyecek bulunur, fukat uygar olmak kolay degil. Insan-
larin akil ve yeteneklerini birlestirip onlina yon vermek gerek. Bu da kus-
kusuz kisa zamanda olamaz. ’

[nancimiza gore Tanrilannuz, uygar olmanmiz saglamak igin Tanrisal
glic olan meleri hazirlamiglar ve onlarin korunmasini saygin Bilgelik
Tanrimiz Enki'ye biraknugla

Bir giin sevgili Tannganuz Inanna, bu mre'leri kendi sehri Uruk'a g6-
tiirmeyi aklina koymus. I*akat onlart Tanrnniz Enki'nin elinden almak dyle
kolay degilmig. "Kendim, Firiduya pidip Linki babayr kandiwarak onlari
belki elinden alabilirim® diye diiginmis. Hemen basia Sugura tacini
koymus, en giizel giysileriyle biitiin ¢ekiciliging takmip yola ¢iknng. Onun
gelmekte oldugunu anlayan Tanrmiz Enki, buna ok sevinmiy ve veziri
Isimud'a, "geng Inanna Abzu'ya gelimek iizere; o biiyiik bir torenle Karg:
lansin, en giizel yiyeceklerle ziyafetler hazirlansin!™ diye emir veris,
Tanricamiz ¢ok gorkemli olarak karsilanmig. O, biiytik bir nese ve suh
lukla Tanrimizin yanina girmis. Hazirlanan ziyafet sofrasmda kargihkli
oturarak saraplar, biralar icmeye baglamiglar. Bilgeligin yiice Tanris1 Enki
bir taraftan biitiin kadinhig: ile kargisinda duran Tanricanin gekiciligi. cli
ger taraftan ickinin verdi8i sarhoslukla her kadeh kaldiriginda, Tanngaya
me lerden bir kagini vermis. Verilen me lerden bazilarini size agiklayayim;
belki onlarin ne oldugunu merak edersiniz: Tanrisallik, rahiplik, prens ra-
hipligi, Tanrisal rahiplik, sihir rahipligi, i¢ki kurbani rahipligi, ¢cobanlk,
krallik, kralicelik, yiice taht, siiresiz tag, soylu kili¢, karar verme, yargila-
ma, dogruluk, soyluluk, kutsal dl¢ii, kahramanlik, yeraltina gitme, yeraltin-
dan c¢ikima, hanger ve kilig, tahta isciligi, bakir isciligi, kuyumculuk, deri-
cilik, kamig is¢iligi, bina yapma, yazi yazma sanati, dikkat giicii, giizel ko-
nusma, agtk konusma, iftirall konusma, namusluluk, fahiselik, dinsel fa-
hiselik, sevigme sanati, fallusu opme, saglar1 saliverme, saglar1 toplama,
kara ve renkli giysiler, miizik aletleri, sarki soyleme, oneri, kalbi yatig-
tirma, aile toplulugu, yaraticilik, nezaket, hainlik, yagmacilik, giivenli yer-
de oturma, korku, dehset, sicak komiirii y18ma, ateglendirme. ..



Sonra senin i¢in marangoz tutarlar,

Kosum yapanlar kaba postu hazirlar,

Pis deriyi basina gegirinceye kadar ugrasir dururlar!
Benim caligma siirem on iki aydir,

Fakat sen, saban dort ay ¢aligabilirsin,

Sekiz ay da bog oturursun.

Ben, kazma, sehirde yagarim.

Benden ¢ok sayilan biri yoktur.

Sahibime ev ve ahirlar yaparim.

Ahirlar biyiitiir, agillar1 genigletirim.

Kili karigtirir tugla yaparim.

Temelleri kazar evleri yaparim.

Surlarin alting temizlerim.

Saygin adamm ¢atisint hava girmez yaparim.
Tanrimizin tapmagun ben yaptim,

Onu kirmizi kil, san Kil, ok renkli Kille stisledim.
Benimle ¢ahisan isgiler,

Iyi yapilmus evlerde serinlerler.

Atesin oniinde yan gelirler.

Fakat sen, saban onlarin partisine giremezsin.
Onlar yerler, igerler, ticretleri 6denir.

Boylece onlarin kari ve cocuklarinin gegimlerini saglarim.
Ayrica gece, giindiiz tarlada cahisan is¢iler icinde
Sehirdeki gibi oturup dinlensinler diye

Nehir kiyisinda bir kule yaptim."

Kazma bunlari soyledikten sonra ikisi birden yiice Tanrimiz Enlil'e
giderek, "Insanlik igin hangimiz daha yararliyiz?" diye soruyorlar. Tanri-
miz, kazmay! daha yararh bulmus. Saban buna ¢ok iiziilmiig; ama ne
yapsin, Tanri karar kargi gelinemez ki. ..

Bu Oykiiyii ilk duydugum zaman, "Yiice Tanrimiz neden kazmayi
daha yararl bulmus; saban da insanlari besliyor, a¢ yasanmaz ya!" diye
diigiinmiigtiim. Sonra, "Saban yalniz karin doyurmay; buna kargin kaz-
ma, evleriyle, gorkemli tapmaklariyla, diizgiin yollariyla, evsiz barksiz,
yiyeceksiz birakilmayan is¢ileriyle koskoca bir uygarhig1 simgeliyor. Su
halde Tanrimiz yalniz tahil ile karin doyurmaktan ¢ok uygarhgi, insanla-
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SEVGILI ANNIEM

Son yillarda isim azaldifr i¢in olacak, evimizin bahgeye bakan ¢ok
sevdigim bir odasinda oturup, eski giinleri diigiinmeyi ddet edindim. O
giinlerin aci tath anilart kafamda canlamirken, birgok yiiz gozlerimin
ontinde siralanmig gidiyor. Galiba baylece kendimi hatiralara kaptirp,
¢ok yakm olan bu diinyadan aynlma zamanimi unutmaya ¢aligtyorum.

Cocukluguma ait anim, annemin giilen, giilerken 151l 1511 parlayan
gozleriyle tath yiiziidiir. Bir de¢ plizel sesiyle bize soyledigi ninni ku-
laklarimdan hig silinmedi. ww-a « w « sesleriyle baslayan ninnideki;

"Gel uyku gel,

Oglumun duraksiz gozlerini uyut.
Agulayan diliyle uykusunu bozdurtma.
Ururu sarkimla oglum biiyiistin,
Ururu sarkimla kocaman olsun.”

dizelerini, daha annem beni ayaginda sallarken ezberlemis olmaltyim.
Bunun bagka dizeleri vardi. Annem, bazen onlar1 da sodylerdi. Biraz
biiyiiylince sonraki dizceler bana pek ¢ekici gelmeye baglamigti:

"Ben ogluma bir kiz alacagim

O, ogluma tatli bir ogul doguracak.
Karsi, onun atesli kucaginda yatacak,
Og8lu, agilmig kollarinda uyuyacak.
Karisi onunla mutlu olacak,

Oglu tath dizinde biiyiiyecek."

Bunlar1 dinlerken, kii¢iik olmama kargin, onlarin igerdigi anlam
beni zevklendirir, keyiflendirir olmustu. Ogretmen oldugumda bu nin-
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Bunlar, me lerin ancak bir kismi. Tanncamiz hepsini gok teknesine
doldurarak oradan ayrilmig. Enki babanm sarhoslugu gecip ayilinca etra-
fina bakmig ve vezirine me'lerin nerede oldugunu sormus. Veziri, "Kra-
Iim onlart siz kiziniza verdiniz" deyince akh basina gelmis ve "Hemen
yanma yardimcilar: alarak onu yakala" emrini vermis. Veziri yanmna En-
kum, Uru, Lahama, Kugalgal gibi yaratiklar: alarak onlar izlemeye basla-
mus. Eridu ile Uruk arasindaki yedi duragmn her birinde tekneyi yakala-
muglar. Fakat Tanricanuzin veziri Ninsubur, her defasinda onlardan kur-
tulmay1 basararak Uruk'un Ningalla Kapisi'na yanagmisglar. Bu arada uy-
garhigin kendi kentlerine gelmesinden dolay: halk biiyiik bir sevin¢le kur-
banlar kesip, davul ve diimbeleklerle senlikler yapmiglar. Boylece uygar-
lik, biitiin tilkemize ve bizden de komsu iilkelere dagilmus.

Evimizden soz cderken lafi nerelere getirdim anlayamadim. Kusura
bakmayin, ne yapayim, bildigimi anlatmaktan ¢ok hoglandigim: soyle-
mistim size!

Dedemden duyduguma gore bizim evin yapilmasi, bundan yiiz elli yil
kadar once, Kral Urnammu tarafindan Ur bagkent yapilarak biitiin sehir
kralliklarinin birlestirilmesi ile iictincii kez biiyiik ve son bir Sumer dev-
leti kuruldugu zamanlara rastliyormus. O dénemde Kral Urnammu, Sul-
gi, ogullan Amarsin, Susin, hatta zavalli Ibbisin bile birgok sehirde, 6zel-
likle Nippur'da yeni yapilar yaptirmig veya eskilerini onartmis. Nip-
pur'un surlarindaki bozuk yerlerin de Elamhlar girmesin diye, Kral Ibbi-
sin tarafindan onartildigin1 ben hatirhyorum. Biiyiik dedemiz de galiba
onlar1 ornek alarak bu evi yaptirip bize birakmrs. O zamandan bu yana
Elamlilar, Martular gibi diismanlarin saldirisina ugrayan iilkemizle bir-
likte, Nippur'da da yikintilar olmus. Bizim evin de baz: yerleri yikilmas,
onartlmig, ek binalar yapilmis. Benim yasamim siiresinde de bunlar
devam etti.

I¢inde act tath amilarla yogruldugum bu baba evini ¢ok seviyorum.
Bunlar: yazarken, ge¢miste kalan giinlerimin yasantist gézlerimin oniin-
de canlamyor.

Ludingirra'nin Yasamoykiisti
Tablet 15



kocaman siyah gozlerine bakmaya dayanamazdim. Adinin Satistar olma-
sindan, zaman zaman bir Akadl zannederlerdi. Halbuki o tam bir Sumerli
idi. Akadhlar giiclendikg¢e Sumerliler arasinda, ¢ocuklara onlarin adlarin
vermek moda haline gelmeye baglamig. Annemi de modaya uydurmuglar!,
Anneme olan sevgimi, hayranh@mm herkese soylemck. agiklamak is-
terdim; ama ne olursa olsun tam anlatamazdim. Baz1 kimselerin de, beni
dinlemek istemediklerini hisseder, ¢ok tiziiliirdiim.

Ogretmen oldugum siralarda baskentimiz Isin'e gitmistim. Amacim
oradaki okullari, sarayr gérmek, 68retmenlerle tamgmaki. Otada kaldi-
gim siirece hep annem aklimda idi. Nedense onu bir daha gérmeyece@im
gibi gelmisti. O siralarda bende siir yazma meraki artnigti. Kendi kendi-
me, "anneme olan sevgimi, 6zlemimi bir siir halinde aciklayarak, bu his-
lerimin kalicr olmasini saglamaliyim” dedim ve Isin de, gezmeden Kalan
zamanmimdan yararlanarak, annemi her yonii ile tanitan tam 53 satirhk
mektup seklinde bir siir yazdim. O, bana gore ¢ok giizel olmugtu. Ar-
kadaglara gosterdigimde, onlar da begenmis olacaklar ki, hemen, "okul Ki-
taphg icin kopyasini yapalim ve 6grencilere okutahm dediler. Ogren-
cilerin de onu begendiklerini, gelip gidip "Anneniz igin yazdi§mz siir ne
kadar giizel! Galiba simdiye kadar anne igin ilk kez boyle bir siir yazil-
mis" seklinde 6vmelerinden anlamistim. Akadca ders veren arkadaglar
da, hemen Akadcaya cevirmislerdi. Ustelik diger sehirlerdeki okullara da
kopyalarimi gonderdiklerinde, siirimin bu kadar degerlendirilmesine oyle
¢ok sevinmis, dyle gururlanmistim ki... Annemi, istedigim kadar 6lim-
siizlestirdim sayryordum kendimi. Bunu size de yazacagim. Boylece hem
annemi tanimanizi, hem de siir yazmadaki yetenegim hakkinda bir fikir
edinmenizi istiyorum:

Sevgili Anneme

Yola ¢gikan kralin habercisi,

Seni Nippur'a génderecegim, bu haberi gotiir!
Uzun bir yolculuk yaptim,

Annem iziintiide, uyuyamiyor,

Odasina sikintili bir s6z girmeyen o,

Biitiin yolculara saghgimi soruyor,

Benim selam mektubumu eline ver!



ninin ¢ok eskiden, Kral Sulgi'nin zamanindan beri s6ylendigini 6grendim.
Kralin karisi Kralice Abisimti ilk olarak hasta ¢ocugu icin soylemis bu-
nu. Sonra da, herhalde saray sairlerinden biri yaziya gecirmis, kopyalari
da kitapliklara dagitilmis. Su bizim millet, ne duyarsa, ne gériirse yaziya
gecirmeden duramamig. Fakat onlarin biiyiik bir kismi da su veya bu ne-
denden kiriimis, yok olmus ya! Zavalli krali¢e ninninin sonunu su s6z-
lerle bitirmis:

"Sen act igindesin,

Ben sikintidayim.

Dilim tutulmug yildizlara bakiyorum,

Yeni dogan ay yuzime parhyor.

Kemiklerin duvara dizileccek,

Duvarin adami senin igin gozyast dokecek,
Aglayicilar lirlerinin tellerini senin icin koparacak,
Uziintii ¢ekenler senin igin diziilecek,

Keder sacanlar, senin igin keder sagacak.”

Kralicenin hasta oglu 6lmiis. Kim bilir ne aci ¢ekmistir onun igin!
Dogal olarak anneler ninninin bu kismini s6ylemezler. Diger dizeleri
de agizlarindan hig¢ diismez.

Lafi nereden nereye gotirdim. Annemi anlatirken araya bir ninni
oykiisu giriverdi, hos goriin ne olur!

Annemi tanimanizi ¢ok isterdim. O her yonii ile iistiin bir kadindi.
Koca evin iginde hep bir golge gibt dolasir, evin yonetiminin diizenli gi-
dip gitmedigini gozetler dururdu. Kéleler, cocuklar veya baskalari ara-
sinda ufak bir siirtiisme olsa annem onu nasil duyards, nasil anlard bi-
linmez; hemen onlarin yaninda belirir ve orada olan anlagsmazhg: derhal
iyi bir sonuca baglardi. Dedeme, nineme, babama cok saygili idi. Dinsel
gorevlerini hemen hi¢ aksatmadan yapardi. Cocuklara, hatta kolelere bii-
yik bir sefkat ve sevgi ile yaklasirdi Hemen hi¢ bagirip cagirdigini
duymazdik. Biiyiik kiigtik herkes de onu severdi.

Yasim buyidiikge annemi o kadar giizel bulmaya baslamistim ki. ..
Hicbir yerde ondan giizeli yok gibi gelirdi bana. Fidan gibi bir boyu,
fildisine benzeyen bir rengi, upuzun siyah saclar1 vardi. Onlar1 bazen
omuzlarina disiirtir, bazen de bir bag ile tepesine toplardi. Uzun kirpikli
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Parfiimle kokulandirilmig giizel bir giysi,

Kendisine tam uyan, gicekten bir tagdir o.

Sana verdigim bu tariflere gore annemi tamyacaksin,
lamalara sahip olan o hos kadin igte benim annemdir.
Benden haber icin kulak kesilen ona,

Haberi nege ile gotiir,

"Sevgili oglun Ludingirra'dan selam” de ona!

Haberciyi bu tanimlamalarla gonderseydim, annemi bulabilir miydi?
Kuskusuz bulamazdi. Onlar yalniz kendim icindi. Annem, sevgisi ve sef-
kati iizerimizden hi¢ eksilmeyerek uzun yillar yasadi. Golgesi kivansin!

Ludingirra’min Yasamoykiisu
Tablet 16
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Eger annemi bilmiyorsan, onu sana tanitayim:
Onun ads Satistar'dir.

Piril piril goriiniisii ile

Bir Tanriga hoglugu, tath bir gelindir o,
Gengliginden beri kutsanmigtir o.

Kaynatasinin evini gayretle yoneten,

Kocasinin Tanrisina hizmet eden,

Tanriga Inanna'nin yerine bakmayi bilen,
Kralin soziinii yabana atmayan,

Sevilen, sevgi ile yasayan,

Kuzu, iyi kaymak, bal, kalpten akan tereyagdir 0?
Annemin ikinci tanimini vereyim:

Annem ufukta parlayan bir 151k, bir dag geyigi,
Isildayan bir sabah yildizidir o.

Degerli bir akik, Marhasgi'den bir topaz,

Cazibe dolu bir prens miicevheri,

Nese yaratan bir akik,

Bir kalay yiiziik, demir bilezik,

Bir altin ¢ubuk, parildayan bir giimiis,

I¢i geken bir fildisi heykelcik,

Mavi tastan bir taban iizerinde duran alabastar bir melektir o.

Annemin ii¢iincli tanimini vereyim:

Annem mevsiminde yagmur, ilk tohum igin su,
Zengin bir bahge, meyveyle dolu.

Kozalaklarla siislii, bakimli bir koknar agaci,
Yeni yilda ilk ayin iiriinii,

Sulama yerlerine bereket getiren bir kanal,
Aranan en tatli Dilmun hurmasidir o.
Annemin dordiincii tanimini vereyim:

Annem bir bayram, nese dolu bir kurban,
Prenseslerin olgusu, bir bolluk sarkisi,

Nesesi tiilkenmeyen, seven, sevilen bir kalp,
Annesine donen bir esirin miijdesidir o.
Annemin besinci tanimini vereyim:

Annem ¢am agacindan bir araba, simsgirden bir tahtirevan,



Ben Ludingirra, yanan kalbimle yaziyorum bunlari:
Ey bir saldirida 6len babam!

Ey seytanca bir tuzakla 6teki diinyaya gocen Nanna!
Karin simdi dul kaldu.

O doguran biri gibi ac1 ¢i1gliklar atiyor.

Dinmek bilmeyen gozyaslari dokiiyor,

Bir kral oglu gibi yiyip icen,

Balli yagh sofralarda oturan biz ogullarin,

Ac1 gozyaslan dokiiyoruz senin igin,

Sevgi dolu kalplerle yas tutuyoruz senin igin.

Ey babam kalbin dinlensin!

Ey Nanna ruhun huzur bulsun,

Cocuklarin yanini yazsin,

Kizlarin evlensin,

Karin iyi olsun, akrabalarin ¢ogalsin,

Mezarinda bira, sarap, yiyecekler eksilmesin,
Ailenin dualar siiresiz devam etsin,

Tanrin yardimer olsun!

O zamanki acryr, bu satirlarin da dile tam olarak getirdigini
zannetmiyorum.

Ikinci biiyiik acim karim Navirtum'un olimii ile oldu. Onu kaybettigim
zaman 50 yaslarinda idim. ok geng¢ dlmiistii. Onu oyle seviyordum ki,
anlatamam size. Yalniz ben degil biitiin ailem ve tamdiklarimiz da ¢ok se-
viyordu onu. Oliimii beni yakt, perigan etti. Ve bir daha onun gibi kimse-
yi sevemedim dersem yalan olmaz.

Cocuklugundan tamyordum onu. Fakat kiz olarak goziime ¢arpmasi,
15 yaslarinda oldugu zamanlarda idi. Evleri bizden bir hayli u-akta ol-
dugu i¢in onu uzun zaman gormemigtim. Hig unutmuyorum, bir giin
onunla karstlaginca gozlerime inanamanmigtim. Buytimig, serpilmis tam
bir geng kiz haline gelmisti. Birdenbire igimde bir seylerin kipirdadiging
hissettim. Onunla birlikte bir utan¢ geldi bana ve konusayim mi, ko-
nugmayayim mi diye bir an durakladim. Sonra dayanamadan "Navirtum
sen ne kadar biiylimiis ve giizellesmissin!" deyiverdim. O boyle bir sozii
beklemedigi igin olacak, yiizii kipkirnuzs oldu ve yalmz can geken bir
giiliiciikle yiiziime bakti. Bu firsattan yararlanarak annesinin, babasinin
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ACILARIM

Yasamimda ilk 6liim acisini babamdan tattim. Diinyam yikilmust;
giivencem, dayanagim kalmamusti; yasayamayaca@imi zannetmistim. O
iyi bir baba, iyi bir kocu, annesi babasi igin de ok degerli bir oguldu. OI-
dukga sessiz goriinmesine karsin onu bize her zaman yakin hissederdik.
Hi¢ durmadan galiir, bildiklerini 68retmesini severdi. Onun dizinin di-
binde oturup, anlattiklanini dinlemek en biiyiik zevklerimden biriydi.
Okula bagladi@in giinden itibaren, her aksam 6grendiklerimi denetle-
mesi, benim yetigmeme biiyiik ctken olmustu diyebilirim. O, dogru-
lugu seven, toplantilarda sozii dinlenen bir kimse idi. Boyu biraz kisa,
viicudu tombulca olmasina karsin, iyi giyimi ile yakisikli goriiniirdii.
Bize her zaman annemize saygili olmamizi 6nerir, "Annenizin soziine
Tanrnmizin sozii gibi kulak verin" derdi. Onu bir daha goremeyecegimi
diisiinmek bile istemiyordum.

Bu olay giinii ben okulda idim. Eve dondiigiimde, annemin aci c18-
liklart ile karsilagtim. O, firtinaya yakalanmig, demir atamayan gemi gi-
bi sallaniyor, bir taraftan da saglarini yoluyordu. Babam, nedeni bir tiirlii
anlagilamayan bir garpma veya vurulma sonucu olmiistii. Gorenlerden
bazilari, birisinin ona vurdugunu, bazilar da birisinin kaza ile ona carpip
diistirdiigiini ve kagip gittigini soylediler. Bu ¢arpan kimdi, nereye git-
mig veya kagmisti? Kimse bilemedi. Bu yiizden, onu mahkemeye verip
cezalandirtarak ociimiizii de alamadik. Bu 6ciin alinmasini, kendi Tanri-
sina ve adaleti koruyan Giines Tanrimiza birakma zorunlulugunda kal-
dik. Kendimiz de onun igin, "O da hemen 6lsiin, topraga gomiilmesin, bi-
raktu@i mallar sergeler gibi dagilsin, kendisinden iireyenler adini yok et-
sin!" diye ilendik durduk. Isteklerimiz kabul oldu mu, olmadi mi onu
Tanrilarimiz bilir.

Ben, anneme duydugum sevgi kadar, babama duydugum aciy: da
yaziya dokerek sonsuzlastirmak istedim ve olayi siir halinde yazdim:

98



mez anne ve babama durumu agikladim. Benim karanmdan ¢ok memnun
olmuglardi. Kizin ailesi iyi olarak taninnug bir Sumerli idi. Onlar da kiz-
larina, modaya uyup Akad adi koymuglardi. Hemen annem, babam gidip
kizin annesi ve babasi ile konustu. Biz erkck tarafi olarak, yalniz evlenme
harcamalarini kargilayacaktik. Eger bir Akad kizy ile evlenmeye kalk-
saydim, onlar kizi satar gibi bir baglik parasi 1sterlerdi. Bizde boyle ilkel
bir gorepek yoktur. Hatta Navirtum'un babasi, ¢eyizine ck olarak giimiig
bile vermigtir. Biitiin hazirliklar tamamlanmca, evlenmemizin yasal olma-
st icin sehrimizin bagkani 6niinde, kiz taraf1 iki kadu, bir erkek, biz ise ¢
erkek tanik ile giderek evlilik sozlegmesini yaptik.

Bizde evlilikler ¢ok eski zamanlardan beri tamkln onunde yazil ola-
rak yapilan bir sozlesme ile yasal olur. Sozlegimesi olmayan bir evlilik ya-
sal sayilmadig1 i¢in, bosanma halinde tazmninat alinmaz, Bir ¢rkek yasal
olarak tek kadinla evlenebilir. Ancak karist Kadinhk porevini yapaniya-
cak kadar hasta ise veya ¢ocugu olmuyorsa, Kansmm izniyle bagka ka-
dinla evlenebilir. Fakat ilk karisina, dmrunun sonuna kadiw bakmak zo-
runlulugundadir. Eger kadin, kocasindan boganmak isterse, getirdigi ceyi-
zi ve tazminatini alarak bir sozlegime ile bosanabilir.,

Teyzem Tiatum gibi baz1 akilh Kadinlar, boyle durumlarda kocalarina
kendi elleriyle, kendilerine saygili olacagma piivendikleri kadim alabilir.
Teyzem, gergekten ¢ok akilli idi. Oyle olmasa, koca tapmagin yidinla do-
kuma tezgahini yonetebiliv miydi? Orada galisan bircok isginin: iglerini
diizenlemek; koyunlardan kikilan yunleri taranp, yikatip, iplik yapip bo-
yatip dokutmak; dokunan kumaslar cinslerine, renklerine gore ayirtarak
ondan iistiin yoneticilere teslim ctimek kolay iy degildir. Ayrica ne alip
verdigini yazili olarak belgelemek zorundadie. Bunlarin hepsinin hakkin-
dan gelerek sevilen bir idarcci ohmugtu o. Fakat ne yazik ki, cocugu ol-
muyordu. Bakmug bir giin kocasi ¢ocuk ¢ok istiyor, hemen ondan evvel
davranip, kendisi hir geng kiz bulmug, takat kocast bu kiza giivenip veya
herhangi bir nedenden kendisini bogamaya kalkmasin diye sozlesme-
sinde, "Bu kiz1 kocama kari, bana da kardes olarak aliyorum. Eger kocam
beni istemez, boganinaya kalkarsa kizi da beraber gotiiriirim” seklinde
yazdirmig. Ashinda yasal olarak ikinci gelen kadinin birinciye saygi gos-
termesi, hatta onun ayaklarini bile yikamasi gerek. Ne teyzemi kocasi bo-
sadi, ne de kiz bir saygisizlik yapip onlardan ayrildi. Fakat simdi hicbiri
yasamiyor. Hepsi yeralt diinyasina gitti.
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nasil olduklariny, okula gidip gitmedigini sordum. Okula az bir siire git-
mig, okumay1 yazmayi biraz biliyormus. “Istersen, daha ¢ok 6grenmen
icin sana evde ders verebilirim" dedim. Yiizii birdenbire aydinlandr ve
"Cok istiyorum ama annem, babam bilir, onlara sormam gerek" dedi. Bu
teklifime ¢ok sevindigi her halinden belliydi. Ailesine durumu anlata-
cagini soyleyerek ayrildi.

Bizde, genellikle kizlar okula génderilmez. Fakat aydin ailelerin oku-
maya merakh kizlar ya okulda veya ézel 6gretmenlerle egitilir, okutulur.
Boyle okuyan kizlardan bazilan saraylarda veya zel kimselerin yaninda
yazicr olarak gahgirlar. Iki giin sonra Navirtum'un babasi geldi. Istersem
kizina ders vercbilecegimi, fakat bana uygun dcreti 6deyemeyecegini
agikladi. Bir 6Fretmenin iicreti, en iyi sanatgiya verilen iicret ile esde-
gerdir. Daha once de soyledigim pibi, bizde yaz1 yazmak, sanatlarin en
zoru olarak kabul edilir.

Ben, Navirtuni ile olacagimdan éyle mutlu idim ki, hig ticret almadan
da ders verchilecegimi sdyledim. Biylece haftada iki giin ders vermek
lizere evlerine gitmeye bagladim. Cok akilli idi. Ne okutursam hepsini er-
tesi derste oldugu gibi anlatiyordu. Tas, hayvan, bitki, adlarini iceren
uzun listeleri, siirleri kelimesi kelimesine ezberden tekrarlayabiliyordu.
Giin gegtikge, konusmalarimiz ilerledikce ona karg1 sonsuz bir sevgi ve
hayranlik duymaya basladigimi anliyordum. Ders gunlerini biyik bir
sabirsizlik ve heyecanla bekler olmustum. Bir gun nasil oldugunu an-
layamadigim bir cesaretle ellerini avucumun icine alarak oksamak is-
tedigimde hi¢ kargi koymadan birakiverdi bana. Oyle mutlu olmustum
ki, hemen 6pmeye basladim ellerini. Birden kendime gelip yaptigimdan
utan¢ duydum. O da ne oldugunu anlamamis gibi donmug kalmigti san-
ki. Kendi kendime, "Fazla ileri gitme, sen bir Ogretmensin, yaptigin ¢ok
ayip.” Simdi "Gonliiniin sectigi kadinla evlen!" atasoziimiize gore, Na-
virtum'u tam anlamiyla génliim segmis gortndyor, su halde onunla ev-
lenebilirim diye o anda karar verdim. Ona hemen, "Navirtum benimle ev-
lenmek ister misin?" diye sordum. Kiz bir taraftan utanmg, bir taraftan se-
vinmig bir hal ile bagimi 6niine egdi, yiiziime bakmaya utamyor gibi idi.
Yavagca genesinden tutarak yiiziinii bana dogru kaldirdim ve sorumu tek-
rarladim. Hafif bir sesle, "Babam annem bilir" derken yanaklani al al ol-
mug, g6zlerinin i¢i sevingten parliyor gibi gelmisti bana. Eve doner dén-
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Nippur'da oldukga iinlii bir hekimdi. Aslinda bu isimde gok gok eskiden
pek iinlii bir hekim varmis. O deneyip, yaptig ilaglan yazmis. Onlar boy-
lece zamanimiza kadar ulagmig. Onun yazdifi boyle bir tablet kitaph-
gimizda var. Yalniz yazdigi ilaglarin higbirinde hangi hastalik i¢in kulla-
nilacagi gosterilmemis. Acaba "bagkalar1 6grenmesin” diye mi yazmadi?
Oyle olsayd ilaglan da yazmamasl gerek degil miydi? Nedenini bilmek
olanaksiz simdi.

Lulu'nun iinliliigiine 6zenen ve gocuklarinin onun gibi hekim olmasini
isteyen bazi ana ve babalar cocuklarina Lulu adini koyuyorlar ama, iglerin-
den kag tanesi onun gibi olabilir ki... Bizim Lulu'yu getirdim. Kanmi uzun
uzun inceledi ve "Ona verecegim ilaci evde hazirlayacagim. Aksama dog-
ru gel al" dedi. O gider gitmez komsular karimin viicuduna giren cinleri ¢1-
karmast igin, sihir yapacak bir kadini bulup getirdiler. Kadin, igi su dolu bir
canak getirdi. Igine 1lgin agaci dallarini atarak sulart karimin lizerine SIg-
ratti. Bir kap icinde tiitsii yapti ve etrafinda 151k gezdirdi. Arkasindan da
bir bronz ile korkung sesler gikartarak, "Korkung cinler hastayr hemen bi-
rakip gidin! Fena uduk, fena Ala, koti hortlak, kotii seytan, kotii Tanri,
kétii agiz, biitiin hastahiklar Navirtum'dan uzaklagsin; gikin, ¢ikin onun
viicudundan ¢ikin!" diyerck dualar yapiyordu. Ben Hekim Lulunun evine
gitmek igin acele ediyordumn; fakat zaman bir tiirlii gegmek bilmiyordu. Ni-
hayet kosarcasina yola koyulup verdigi ilaglan alip eve getirdim. O, bira
ile igilecek bir ilagla karnina siiriilecek bir merhem vermigti. Hemen onlar
yapildi. Bir miiddet oldukgca sakinlesmigti; ama giinler ilerledikge hastalik
bir tiirlii gegmiyordu. Zavalli yiyip i¢inekten kesilmeye, yiizil sararip sol-
maya ve zayiflamaya baslayinca ne yapacagimi bilemedim. Bu kez. yiice
Enlil Tapinagi'nin hekimini getirdim. Onun verdigi ilaglar yapildi. Tapina-
gin sihir rahibini cagirdim. Ne yaptiksa boga gidiyordu. Nihayet bir giin
camim kadar sevdigim, sevgisine doyamadigim Navirtum, bir daha agma-
mak iizere gozlerini diinyaya kapyiverdi. Bir tirlii inanamiyordum. "Nasil
olur, nas:l olur bu kadar erken beni bwakir pider!" diye girpmyordum;
ama o bir daha aramizda olmamak iizere bizden aynilmusti. Hepimiz sas-
kina donmiis, perisan olmustuk. Evimiz giinlerce akraba ve dostlarla dol-
du tasti. Onun igin gozyaslari sel gibi akt, kadinlar saglarini dagitt. Ak-
lima getiremedigim, diisiinemedigim bu felaket beni kolsuz kanatsiz bi-
rakmis, can evimden vurmustu. Onu cok biiyiik bir torenle, Nippur'un
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Uzun siredir onlar aklima gelmemisti. Bu anilar1 yazarken, sisler
icinde kalmig ge¢mis giinler gézlerimin 6niinde canlaniyor.

Nereden nerelere gectim. Navirtum ile sozlesmemiz biraz degisik ol-
du. Nedense babasi oyle istedi. O, kizina, geyizi yaninda 19 gin giimiis de
verdi. Bu, hemen hemen bir elma agirlifinda giimiistiir ve bununla iyi bir
ev satin alinabilir. S6zlesmenin kosullarini da onlar koydu. Bana biraz ga-
rip gelmisti, ama Navirtum ile evleniyordum ya, 6nemli olan o idi. Sozles-
me hep akiimdadir. Ayrica bir kopyast da dogal olarak bizim arsivde du-
ruyor. S6zlesmeyi size de yazmadan gecemeyecegim: "Nanna'nin oglu Lu-
dingirra, Kakua'nin kizi Navirtum'u kariliga aldi. Navirtum, 19 gin giimii-
sii kocasi Ludingirra'ya verdi. Eger kocasi ona 'sen benim karim degilsin'
derse, aldig1 giimiisii ve iki katin1 karisina verecek. Eger Navirtum koca-
sindan ayrilmak isterse, getirdigi giimiis kocasinda kalacak, ayrica onun
iki kati giimigii de verecek” diye kralin adina yemin edildi ve taniklarin
adlan ile birlikte biitiin s6zlesme yazilarak miihiirler basildi. Bana oyle
geldi ki, bu sozlegsme ile Navirtum'un babasi, her ne olursa olsun kizinin
benden ayrilmasim istemiyordu. Fakat ben ondan ayrilmaya kalkarsam,
kizinin gegimini saglanug olacaktl. O da akilli adamdi. Goriildiigi gibi
bizim sozlesme karimla tamamuyla esit kosullari kapsiyordu.

Navirtum'un evimize gelmesi biiyiik bir seving kaynagi olmugtu. Onu
Oyle seviyordum ki, bazen yiiziine bakmaya kiyamiyordum. Ev halki da
¢ok sevmisti onu. O zaman dedem heniiz sagdi. Babam, annem, iki erkek
ve bir kiz kardesim vardi evde. Kolelerimizi ¢calistirmak; yiyecek ve giye-
cekleri diisiinmek; alinacak verilecekleri, yapilacak isleri bir diizene koy-
mak ¢ogunlukla annemin goreviydi. Navirtum, zamanla onlari 6grenmis
ve annemin iglerini iizerine alivermisti. Sorumlulugunu tam anlamu ile
kavranusti. Biitiin bu islerin arasinda nesesi, sefkati, hosgoriirliigii, an-
layiglihdr hi¢ eksilmemisti. Benim ¢alismalarimdan anlamasi, zaman za-
man bana oOnerilerde bulunmasi beni ¢ok etkilerdi. Ona biitiin kalbimle
baglannugtim. Iki erkek, bir kiz ¢ocugumuz oldu. Iki ¢ocugumuz dogar
dogmaz, biri de bir yaginda 6lmiisti. Cocuklarimizla mutlu, yasarken, o
sapsaglam goriinen, hi¢ hastalik nedir bilmeyen karimi, Navirtum'u bir
giin eve geldigimde biiyiik sancilar i¢inde kivranirken buldum. Ne oldu-
gunu anlayamiyorduk. Komsular toplanmisti; hepsi bir seyler 6neriyor,
kimisi de hastaliklant iyi eden Tanrica Bau'ya dua ediyordu. Ben hemen
"Durun ben Hekim Lulu'yu cagirayim, bize bir ¢are bulur" dedim. Lulu,
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Ben, karimin biitiin sevgisini kizim Nindada'ya verdim. Giizelligi, iyi
huyu, ¢aligkanligi annesine benziyor. Onu hem okula gonderdim, hem
kendim egittim. Miizige, sarki soylemeye c¢ok diiskiindii. Bu yetenegini
anlayinca ona bir ¢alg: almaya karar vermistim. Bizim davul, diimbelek,
tef gibi vurularak; fliit, kaval gibi iiflenerek ¢alinan calgilar ile harp,
gibi telli calgilarimiz var. Kizima "Bunlardan hangisini alayim?" diye so-
runca hi¢ diigiinmeden, "harp" karsihgini verdi. Buna pek sevinmigtim.
Ciinkii ben de harpin sesine hayrammdir. Ondan ¢ikan melodiler bana
sularin sikir sikir akigini, damla damla diisiisiinii, kuslarin civil civil
otiisiini hatirlatir. Hemen ona ucunda boga bagi olan kocaman bir harp
aldim ve bir de calmasini 6gretecek ogretmen tuttum. Miizik bizde okul-
da da ogrenilir. Hemen hemen ii¢ yillik bir eg8itim yapilir. Fakat, ben
kizimin cvde egitim gormesini istedim. Calgida cikarilacak sesleri an-
latan iyarctler vardir yazimizda. O isaretlere gore sarkinin sesleri bu-
lunur. Fakal benim kizim bunlara bakmadan duydugu sarkiyi, hemen
harpta calmaya bagsladi. Hatta benim yazdigim bazi ilahileri kendi ken-
dine oyle giizel seslendirmig ki. ...

Kizim bir giin bana gelip, "Baba ben tapinakta sark: soyleyen, calgi
calan rahibelerden olmak istiyorum” deyince birdenbire hi¢ aklima ge-
tirmedigim bu istege, sasirtp kalnugtim. Rahibe olmak, Tanrilarnnmiza
hizmet etmek, cn ytice gorev; ama ben 'aznnin evlenip ¢oluk ¢ocuk sa-
hibi olacagini diiglerdim hep. Rahibe olunca div onun diizeyindekiler ev-
lenebilir, ama ¢ocuklart olmamali. Tanr evinde otrrduklan ve ‘Tanr ya
ait olduklar igin dogan ¢ocuklar da ‘Tanr'min ¢ocuklar sayihr. Cocuklan
olmamasi igin, bitkilerden yapilnuy gesitli ilaglar igirirler onlara. Kazara
olan ¢ocuklar, anneleri taratindan, herhangi bir gekilde saklanamazsa
oldiiriiliirler.

Tapinaklara rahibe olarak gitmek dyle kolay degil. Fakat kizim o
kadar yetenekli ki, hem de yiice Tanrimiz Enlil'in tapmagina alindi.

Onun rahibe olmasi mahallemizde biiytik bir heyecan yaratti. O giin ra-
hip ve rahibelerden olusan bir grup gelerek sarkilar ve ilahilerle, giizel giy-
siler iginde kizimi Tanriya gelin olarak gotiirdiiler. Ince uzun boyu; sim-
siyah uzun saglari; bol kirpikli, dalgin bakish gozleriyle, kizim Tanrisal
bir varlik gibi idi. Sevgili anncesinin, daha o kiigiiciik iken, narin elleri ve
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Nergal (Oliim Tanrisi'nin adr) Kapisi'ndan! cikararak, oraya yakin, 6liile-
rin gomiildiigii yere gotiiriirken hi¢ dayanamayacagim, ben de yollarda
Olecegim zannetmistim. Fakat Tanrilar istemeyince oliinemedigini o anda
anlamig bulundum. Navirtum igin duyduBum o derin aci ile agzimdan do-
kilen dizeleri yazdim, uzun bir agit oldu, ama yine de biiyiik iiziintiimii
tam anlatamadigima inaniyorum. Onu size de yazacagim, bakalim nasil
bulacaksiniz?

Kotii bir goz annelerin en iistiiniine,

Tath hanima, annelerin istiin giizeline bir g0z degdi.
Navirtum, bereketli yaban inegi, gukkal kabi gibi kirildi.
Sehrin biitiin halki aciile inledi.

Sonu gelen o kadina ok yazik!

Ona bakan erkek nasil kederlenmeyecek!

Ozanlarin tath s6z1i giizel sarkilar),

Simdi her yerde agit ve inleme oldu.

Onun sevgili kocasi yapyalniz,

Nippur'da, schrinde yapyalniz

Ludingirra, onun sevgili kocas yapyalniz.

Nerede simdi giizel agiz, cazibeli agiz, cana yakin agiz
Senin igin aci ile haykirayim!

Nerede simdi benim alimli silahini?

Senin igin ac1 ile haykirayim!

Nerede simdi benim gorkemli elmasim?

Senin igin aci ile haykirayim!

Nerede simdi benim kalpleri nese ile dolduran tatli sarkim?
Senin igin ac1 ile haykirayim!

Senin yagam yolun anilardan silinmesin!

Senin adin gelecek giinlerde de anilsin!

Navirtum'u kaybettikten sonra bir daha evlenmek istemedim. Onun
getirdigi bir kole kiz vardi. O bir hayli biiyiimiig oldugundan, onunla
yasamimi sirdirmeye calisiyorum. Cok terbiyeli, saygilidir. Babasi
kiiciik iken 6liip annesi ti¢ cocukla kalinca cocuklara bakmakia giigliik
cektiginden, onu Navirtum'un ailesine kole olarak satiyor. Onlar da
onu Navirtum'a geyiz olarak verdi.

| Harita, No. 16.
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TAPINAKTA ILK KEZ
BIR KADINLA BIRLIKTE OLMUSTUM /

Yagim yirmiyi ge¢mis, heniiz bir kadinla yatmamistim. Bunun i¢in en
uygun yerin, tapinaklarimiz oldugunu ve oralarda bu gorev icin Tanrigala-
rimiz adina kendilerini adamis rahibelerimizin bulundugunu biliyordum;
fakat bir tiirlii oralara gitmeye cesaret edememistim. Yalniz bu is igin, ta-
pinaklara her isteyen gelisigiizel gidemez kuskusuz. Ancak, Tanrilarimi-
za, tapinaklarimiza saygil olan; kurbanlarini, hediyelerini diizenli olarak
gotiiriip sunan; dinscl torenlere ve bayramlara her zaman katilan; genellikle
aydin ailelerin bireyleri bu hakka sahiptir. Benim ailem de bu diizeyde ol-
dugundan rahathikla gidebilirdim. Yasim da uygundu. Fakat ne olursa ol-
sun yalnz gitimeye hig cesarctim yoktu. Bir giin bizim mahallede oturan,
Hekim Urnigin'in oglu Dada ile konusurken ben, "Haydi, seninle Tanriga-
miz [nanna'nin tapinagma gidelim! dedim. Tanricamiz Inanna'dir, bize
sevmeyi, iaght, uremeyi ogreten. Bu yiizden onun tapmnaginda, bu islerin
daha bir bagka oldupunu duyardun. Arkadagim ne soylemek istedigimi
hemen anlamgti. Soyle hir dusundukten sonra, "Olur, ama ancak iki giin
sonra gidebilirin™ dedi Ben de hemen pidebilecegimizi dugunmemisgtin
galiba. "Olur” dedim. Uguncu print buyuk bir heyecim ve inerakla bek-
lemeye baglinugtun. Bu arada tapmaga gotulimesi gereken belgelen top-
layip siraya koymam perckiyordu Bunla bizun ailenin bin yil iginde oraya
gotiirdiigii hediyelerin: makbuzlan adi Bizim oyle ¢ok bayrannniz ve
torenimiz vardir ki... Ay'm pokte ilk porundupu gunden baglayarak, her
aym yedinci, on hesinei, otuzoncu gunlen bayramdir. Ayrica élmiis bii-
yiiklerimizi andiginnz gunler, Tanulanuniz igin yaptigmmz torenler olduk-
¢a coktur bir yil iginde. Bu gunlerde hethes gonlunden ne koparsa veya du-
rumu neye olanak veritse tapmaklara tayie Bunlar pisinis, ¢ig veya canl
kus, balik gibi av hayvanlart ve eveil hayvanlar; ckimek, un sebze, yag gibi
yiyecekler ve bira, sarap, sut gibi iceceklerden olugmaktadir. Biitiin bun-
lara ait makbuzlari aylara gore aymrip siraya hoymak pek kolay is degildi.
Arkadasim da kugkusuz aymr iglemlen yapmak ve belki de kendisini
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g0z nuru ile hazirladi@i iki sandik geyizini de, arabayla yanlarinda gotiir-
diiler. Onu gozyaslariyla ugurlarken, Tanrinin gelini olarak gitmesinin ila-
hr heyecanit miydi, yoksa ondan ayrilmanin iiziintiisii miiydii beni aglatan?
Onu diisiinecek halde bile degildim o zaman. O giinden beri onu dinlemek
i¢in, tapmaktaki torenleri hi¢ kagirmaz oldum. Hele o harpim yalmz ¢a-
larken bu diinyadan uzaklasir, hayaller iginde ucar, ugarim. Bu da yas-
hiligimin zevk ve gurur karisik, en biiyiik eglencesi oldu.

Ludingirra'nin Yasamoykiisii
Tablet 17
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birimizi secerek elimizden tutup bu isler icin aynilmig ask odalar1 denen
odalara gotiirdiiler. Ben rahibeleri, kendimiz sececefiz zannetmistim. Hal-
buki onlar sokak fahiseleri degildi ki... Bunlar Tannigamizin gorevini ist-
lenen kutsal fahiselerdi, diigiinememistim o zaman. Onlarin bag Tan-
rn'nin gelini sayilir ve yiiksek diizeydeki kadnlardan olur. Digerleri, Tan-
ri'min odaliklaridir. Odaya girdigimizde ilk goziime carpan, tahtadan yapil-
mus, iizerinde bembeyaz keten carsaf serili bir yatak oldu. O carsaf bana,
sevgili Tanrigamiz Inanna’'nin evienme toreninde serilen garsaflan hatirlatti.

Heyecanim yine en iist diizeye ulagmigti. Birdenbire her seyden vaz-
gecip eve kagmak istedim. Fakat i isten gegmisti artik. Rahjbe benim
oturman isaret etti. Kendisi de kargima gegti. Yiziine bir tiirlii bakami-
yorum. Geng miydi, giizel miydi, fark edememistim. Bana cok tatl, sevgi
dolu bir sesle. "Ik kez mi buraya geldin, adin ne?” dedi. Arkasindan an-
nemin adini, babamin adini, okulu bitirip bitirmedigimi, bir is yapip yap-
madigim sordu. Sorularina yamt verirken bir taraftan da onu gozlemeye
cahgtyordum. 1lerhalde o kadar dikkatle izlemis olmaliyim ki, ytiziini hi¢
unutmadim diyebilirdim. Boyu benim boyuma yakin, benden daha yagh
goriiniiyordu. "Acemi oldugum igin beni daha deneylisi aldy herhalde" diye
diisiindiim. Bagint bir értd ile sarmigt. Yanlarindan siyah liile lile saglar
goriiniiyordu. Birden aklima geldi; kutsal fahiselerin sokakta baglarini ort-
melerinin zorunlu oldugunu biliyordum. "Demek tapina@in iginde de bag-
lanni Ortiiyorlamug” dedim igimden. Yiiziintn rengi biraz esmerce olma-
sina karsin yanaklan al aldi. Acaba o daim benim gibi heyecanlaniyor?
Olabilir, giinkii o da toy birine bir tir ders verecekti ve bunda bagarih olup
olmayacagini bilemezdi. O, sorulan sorarken bir taraftan ellerimi wtuyor;
bagimi, yanaklarimi oksuyordu. I-Hevinin der ain tzerinde sicakhging
hissettikge igime 1lik 1hk bir scy akiyor pibi oumaya baglanugti. Bir ara
kendimi tutamanus ve biitiin piiciimle ona sarlarak rasgele Gpmeye bagla-
yivermistim. Artik agilmiy, her yeye hazir duruma gelmistim. Ondan son-
rasi bir riiya gibiydi. Zaman hig bitmesin istiyordum, ama her baglangicin
bir sonu vardi kuskusuz.

Daha sonralari oraya bir¢ok kez gitmig olmama ragmen o ilk giin
bellegimde oyle derin iz bwaknug olmal ki, bu yasimda bile riya-
larimda o giinkii heyecanimi yasadi@im geceler oluyor.

Ludingirra'nin Yagamoykiisu
Tablet 18
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alistirmak icin isi iki giin sonraya biraknusti. Ciinkii onun da ilk gidisi
olacakti. Kararlastirdigimiz giine kadar hepsini derleyip toparladim ve
aksama dogru bulustuk arkadasimla. Ikimizin elinde makbuz yiiklii se-
petler ve bira dolu testilerle tapinagin yolunu tuttuk. Nasil heyecanl idim
bilemezsiniz! Elim, ayagim titriyor, ayaklarun geri geri gidiyordu. Ar-
kadagim da, benim gibi idi; ama ikimiz de birbirimize heyecanimizi belli
etmemek icin gayret ediyor, bos laflarla zamam gecirmeye calisiyorduk.
Ne garip, bunlan yazarken bu yasimda bile, o giinkii korku, merak ve
sevingten olusan hislerimi duyar gibi oluyorum. Tapinagin o gorkemli ba-
samuklarindan kendimizi sakinlestirebilinek igin olsa gerek, agir agir
cikuk. Yapinin igine girince etrafimizi, bizi Tanricamiza ulastiran ve
yalmz onu diigiinerek i¢imize huzur veren bir tiitsii kokusu ile lir ve harp
calgilarindan dokiilen tath bir miizik sesi kusattr. Karsimizdaki en son
bolmede, alunla siisli giysiler icinde Tanricamizin yontusu bizi karsiliyor
gibi idi. Biyiik salonda oradan oraya giden rahipler ve rahibeler
gorulityordu. Bir an sasirdik nereye gidecegimizi. Girigin biraz ilerisinde,
kargiliklr iki oda oniinde siralannug insanlar duruyordu. Bir tarafta yalniz
crkekler. digerinde kadin erkek bir arada idi. Bizim gidecegimiz yer “er-
kekler tarafi olmali" diye o tarafa yoneldik. Bir hayli bekledikten sonra
iceri girme sirasi bize gelmisti. Girdigimizde karsilikli oturan iki yazici
gordiik. Birine Tanncainiz igin getirdigimiz bira testilerini  verdik. O da
yanminda duran kilden kiiciik bir parca alaruk, iizerine ne kadar bira ge-
tirdigimizi, adimizi, babam'zin adin1 ve giiniin tarihini yazip bir de
mihriinii basarak bize uzatti. Birer tane de kendisi igin yazarak yanina
koydu. Bunlar daha sonra giinliik, haftalik ve aylik listeler halinde biiyiik
tabletlere gegirilir. Odanin duvarlan iist iiste, iizevinde etiketler asili ve tab-
letler bulunan raflarla kapl idi. Diger yazici, getirdiklerimizi raftan aldig
koca bir tabletle birer birer karsilastirdi. Hepsi tamamdi; ancak ¢ok uzun
stirmiigtii bu isler. Fakat her ikimiz de, tapinakta her zaman seks yapma
hakkini kazanmigtik artik. Bu arada biraz sakinlegmisgtim. Arkadagim da
Oyle goriiniiyordu. Disan ¢ikinca yine bana hafif hafif titreme gelmeye
baglamisti. Bir rahibe, bizi ve biri geng, ikisi orta yagh goriinen erkegi
yanina alarak, icinde yaslarini pek tahmin edemedigim on kadar rahibenin
bulundugu bir odaya soktu ve aynld.

Rahibeler siraya dizilmis, bizleri soyle bir gozlediler. Aralarinda bir fi-
sildagsma oldu ve bes tanesi i¢lerinden ayrilarak bize dogru geldi. Her biri,
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Anlatilanlara gore daha insanlar yaratilmadan ¢ok ¢ok tnce Nippur'da
yalniz Tannlanmiz oturuyormus. Buranin delikanhsi yiice Tannimiz En-
lil, geng¢ kizi sevgili Tanncamiz Ninlil ve yash kadini da Ninlil'in annesi
Nunbarsegunu imis. Ninlil'in annesi, kizinin, biitiin Tannlarin basi, her is-
tedigi hemen yerine gelen giiclii Enlil ile evlenmesini ¢ok istiyormus. Fa-
kat biitiin Tannlarin bastaci olan gururlu, kendini begenmig bu delikanhiya
kizin1 begendirmek oyle kolay bir is degil ki... Kadm diisiiniip taginiyor,
en sonunda aklina bir ¢oziim yolu geliyor. Kizina, "Kizim Nunbirdu kana-
lina git. Orada soyunup suya gir ve yikan! Enlil seni goriip begenecektir”
diye ogiit vennig. Kiz da kendini begendirmek istiyormus ki, hemen an-
nesinin oncrisine uyarak kanala gitmis. Soyunup, cirilgiplak berrak sulara
kendini birakimy. Ilakikaten annesinin umut ettigi gibi Enlil onu gormiig
ve birdenbire ¢arpilmiga donmiis. Kiza sirilsiklam 4sik oluvermis. Ona
dayanilmasi olanaksiz oyle bir istek duymus ki, hemen yaklasip, evlen-
meyi talan disiinmeden, "Gel seninle yatalim™ diye zorlamaya baglamus.
Fakat kiz bu damdan diiser gibi teklife, "Boyle bir sey olamaz” diye karst
¢tkmig. Enlil bakimg ki kizi kandiramayacak, hemen veziri Nusku'ya,
"Nunbirdu kanaluun berrak suyunda yikanan bir kiza goriir gérmez dyle
bir 4sik oldum ki, onu ne yap yap bana getir!” diye emir vermis. Nusku bir
tekne bulup kizi kandirarak ona bindirmis. Enlil de arkasindan girmis tek-
neye. O hemen Ninlil'e santhp onunla zorla yatimiy. Yatmig ama bu uy-
gunsuz hareketi derhial diger Tannlarm kulagina gitinis ve hepsini son de-
rece kizdirmug. Enlil onlarin bast, kiali oldugu halde, "Enlil delol kentten,
git yeralti diinyasina!” diyerek kovmuglar. Zavall Lnlil babanue biiyiik bir
tiziintii ile yeraltna gitmek sizere iken, Ninlil dayanimnanmg onu yalniz
gondermeye ve o da arkasidan yirtimeye basliums. Yolda Ninlil, Ay
Tanr1 Nanna'ya gebe oldugunu anlanny. Enlil duruinu égrenince, geceleri
diinyay1 aydinlatacak Ay Tanrsi'nm karanhklar icinde yasamasina gonlii
razi olmamis. Onun yerine yeraltma yeni dogacak Tanrilar birakarak o8-
junu kurtarmak istemis ve bu nedenle yolun tizerindeki Nippur sehrinin
kapicisi, yeralti nehrinin adanm, élitleri bu nehirden oliller diyanna gotiire-
cek kayikgr sekline girerek karisinm Ay Tannsi ndan baska ii¢ cocuk da-
ha dogurmasini saglamig. (Bu ¢ocuklarn adlarint sorarsaniz yazayim:
Meslamtae, Ninazu, Ennugi.) Bu arada yiice Tanrimiz Enlil ile sevgilisi ev-
lenerek yeraltindan kurtulup tekrar Nippur'umuza gelmigler. Ogullar1 Nan-
na da gokyiiziine ¢ikarak parlak 15181 ile bizi aydmmlatmaya baglamus.
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KUTSAL NUNBIRDU KANALINDA TOREN!

En sevdigim eglencelerden biri de, Nunbirdu kanalinda yapilan kutsal
torene katilmakti. Bu kanal, Firat nehrinin sularini uzaklara kadar ulag-
urtr ve kiyilarindaki tarla ve bahgelerin sulanmasini, teknelerle Nip-
pur'dan baska kentlere gidilmesini saglar.

Bu térenler yilda bir kez olur. Torene gitmeden giinlerce 6nce evlerde
hazirliklar baglar. Cesitli yiyecekler pigirilir. O giin igin, 6zellikle geng kiz
ve delikanlilara yeni giysiler giydirilir. Téren giinii sabahleyin Giines Tan-
nmiz Ut kendini gostermeden, goluk ¢ocuk, geng, ihtiyar, odaliklar, kole-
ler yiyeceklerle doldurulmug sepetler, torbalar, bira ve sarap testileriyle,
kanalin etratindaki ulu agaclarin golgeleri aluindaki yesil cimenlerin iize-
rine yayilirlar. Bagka sehirlerden de gelen, pek ¢ok olur bu torene.

Cocuklar genis alanda oynarken, kéleler sepetlerini, torbalarini aca-
rak istahlari kamgilayan gesitli yiyecekleri ortaya ¢ikarip, sofralari hazir-
lamakla ugragirlar. Bu arada evlerin hammlan da bir taraftan etraf goz-
ler, diger taraftan orada bulustuklari komsu ve ahbaplar ile gevezelik
eder veya onu bunu gekistirerek dedikodu yaparlar.

Bu torenin en gérkemli olayr; kanali dolduran cesitli biiyiikliikte, bir
kismi kiyidan iplerle gekilen, bir kismi kiireklerle veya yelkenle yiizdiirii-
len siislii tekneler iginde rengarenk giyinmis kizlarla delikanllarin gez-
meleridir. Cocuk iken onlari izlemek, delikanlligimda ise onlarla gezmek,
benim igin biiyiik bir mutluluktu. O giin yalmz gengler cift ¢ift teknelere
binerler. Her teknede yiice Tanrimiz Enlil'in ve Tanrigamiz Ninlil'in siislii
giysiler icindeki yontulan bulunur. Onlarin yaninda ellerinde cesitli
calgilarla giizel sesli rahip ve rahibeler vardir. Onlar, tekneler salina salina
giderken, bazisi neselendiren, bazisi hiiziin veren sarkilar soylerler. Bun-
lara gengler de katilinca, her taraf inler adeta. Bu sarkilarda yiice Tanri-
miz Enlil, sevgili kansi Ninlil ve onlarin tapinaklari oviiliir, hikayeleri an-
latilir. Bu kanalin kutsallig1 da onlarin bu oykiilerinden kaynaklaniyor ya!

| Harita, No. 8.
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Gogiin beyi, yerdeki bollugun beyisin!

Sozii dondiiriillemeyen,

Akill1 sozii degistirilemeyen sensin!

Enlil Tapinagr'ndaki tahtinda parlayinca

Bir gok kusag: gibi gdgii sarar.

Yiizen bir bulut gibi yolunda gider.

0, gogiin tek prensi, yerin tek biiyigtdur.
Onun yiice veziri, toplantinin bagkani Nusku,
Onun kalbinden gegenleri ve emirlerini bilir,
Onlari bilyiik bir sayg ile yerine getirir.

Gelelim éykiimiizden birkag boliime:

Annesi kizina soyliiyor:

"Berrak suda kiz, berrak suda yikan!

Ninlil, Nunbirdu kanalinin k1yisinda yiird,

Igildayan pozlii bey, 1s11dayan gozli,

'biiyiik dag’, 1g11dayan gozlii Enlil baba gorecektir seni,
Kararlan defiismeyen goban, 1sildayan gozlii gorecektir seni
Kucaklayacak, opecektir seni”

Ninlil keyille annesinin énerisini yerine getirir:
Berrak suda kiz., berrak suda yikandi,

Ninlil, Nunbirdu kanahnin kiyisinda yiiridi,
Isildayan gozia bey, igildayan gozli,

"biiyiik dag". 1s1ldayan gézlii ¢oban gordii onu.

Bey ona "gel yatahm™ dedi, o istemedi.
“Benim kadihk organini ¢ok kiigiik, birlesmeyi bilemez,
Benim dudaklarim ¢ok kiigiik opmeyi bilmez."

Enlil'in Nippur'dan kovulugu:

Enlil, Kiur'a (Ninlil'in tapmagi) yoneldi.
Enlil, Kiur'a gelince,

Biiyiik Tanrilardan cllisi,

Kader veren Tannlardan yedisi

’
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Onlarin Nippur'dan kovuluslarini, biiyiik bir tizlntii ile yeraltina gidis-
lerini anlatan hiiziinlii ezgiler, tekrar yeryiiziine ¢ikip Nippur'a geliglerini
dile getiren neseli sarkilar yiizyillar boyu yazilip séylenmis burada.

Bu dykiiniin dogru olup olmadigini bilemiyorum; fakat biz buna ina-
niyoruz. Yalniz aklima soyle bir diisiince geliyor: Bizim ulusumuz ara-
sinda bir kadinla zorla beraber olmak ¢ok fena sayilir. Kanunlarimizda
boyle yapanlara agir cezalar var... Acaba bunun biiytik bir su¢ oldugunu
halkimiza 6gretmek igin mi bu dykiiyii soylemisler, yoksa bu 6ykii dola-
yistyla m1 bu, sug sayilarak kanunlarimiza girmis? Aman Tanrilarim, ben
neler diisiiniiyorum, giinaha mi giriyorum acaba? Insanin hi¢ istemedigi
halde bazen neler geliyor aklina!

Bu oykii ister dogru olsun, ister dogru olmasin, bir yandan torenlerle
eglenmemize, ¢te yandan bir kadinla zorla yatmanin, degil insanlara Tan-
rihiga bile uygun olmadigini gostermek igin bir neden oluyor. Bu hikiye-
den ozanlarimizin yaratmig olduklar! sarkilarin birkag tanesini, belki me-
rak edersiniz diye size de yazmay: diisiindiim. Ilgileneceginizi umut edi-
yorum. Once Enlil'imizi ozanlarimizin nasil tamimladigini gosteren siirler-
den 6rnek verecegim, sonra da dykiiden birkag satir yazacagim:

Emirleri uzaklara ulagan, sozi kutsal olan Enlil,

Sozii degigtirilemeyen, verdi@i kaderler degistirilemeyen
Ulkeyi gozetleyen,

Ulkenin kalbini arayan bey,

Yer Tanrilar1, éniinde egilirler,

Gok Tanrilari sayg: gosterirler.

Ey Enlil' Kime iyi gozle bakarsan,

O, ayagini bastig: iilkeleri kendine baglar.

Enlil, degerli ¢coban!

Soluk alanlar1 yonetecek ¢obanlik igin prensligi yarattin,
Kutsal taci onun basina koydun!

Ey giiclii olan! Gokte yagmuru, yerde suyu tutarsin,

Ey Enlil! Tanrilarin (doganin) yularini tutarsin.

Sen beysin, sen beysin,

Arpay biiyiiten beysin,

Asmayi biiyliten beysin,
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FIRAT NEHRI! KIYISINDA BiR GEZINTI

Bir giin yolda Lugudu ile karsilagmistim. Bana, "Vaktin varsa Firat
kiyisina gidelim, hem gezmis olur, hem de bulursak balik aliriz" demisti.
Lugudu'yu eskiden beri tanirdim, ayak ticareti yapardi. Okumasi yazmasi
yoktu, ama okumuslarla beraber olmaktan biiyiik bir mutluluk ve gurur
duydugunu bilirdim. O giin hava ¢ok giizel, fazla sicak degildi; benim de
vaktim vardi, hem de boyle bir gezinti, giinlerden beri biriken yorgunlu-
Sduma iyi gelecekti. "Olur, gidelim" dedim. O gezmemizi hi¢ unutmam;
¢ok keyitli, cok neseli ge¢misti zamanimiz. O giin nehir kiyisinda, balik-
¢ilar o kadar ¢ok balk tutmuglard: ki, hi¢c gérmedigim balk tiirleri vardi
aralarinda. Balikgilar, tuttuklari baliklan cinslerine gore ayiriyor, biiyiik-
lerine gore de ikiser, iiger, dorder yaparak, iplere dizip demet haline getiri-
yorlardi. Toplanan demetlerin bir kismi bagka kentlere gonderilmek iizere
kayiklara dolduruluyor, bir kismi da, Nippur halkina satilmak izere ayin
liyordu. Onlari, uzun siire arkadagla konugsmadan izledik. Lugudu, "Ulke-
mizde baligin ve balik¢iligin ne kadar 6nemli oldugunu dugunuyordun®
dedi. Ben de, "Biliyorsun bizim halkimiz her seyde oldugu gibi balikgi-
likta da, biiyiik bir diizenleme yapmuig. Tanrilarimizin bizim igin var cttigi
nehirlerimizde yiizlerce kanal agarak, goller yaparak bu sularda her tiir
balig1 yetistirmisler. Aynca giineyimizdeki koskoca denizimizde de giizel
baliklar: bulabiliyoruz, ne mutlu bize!" dedim.

Bu baliklar aklina gelen, gelisigiizel avlayip, soylanni kurutmasm di-
ye, balik tutacaklarin bagh oldugu bir lonca yapmiglar ve bunlari denet-
lemesi icin baba adiyla bir denetleyici koymuslai. Iler sehrin balik avla-
yacadi yer sinirlanmis. Tapinaklara, saraya, pazatlaia verilecek baliklar bir
diizene konmus. Balik¢ilar balik fiyatlarim kendileri belirleyemiyorlar,
yalniz saray bu isi yapiyor. Oradan ne fiyat konursa ancak ona gore sa-
tilabiliyor. Tapmnaklarin balik tutmak i¢in 6z¢l yerleri vir. Gereginde orasi
halka kiraya verilebiliyor.

| Harita, No. |
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Enlil'i Kiur'da yakalad: ve dediler ki,
"Enlil, 6liimsiiz olan sen, defol sehirden,
Nunammir, 6liimsiiz olan sen

Defol Nippur'dan!"

Bunlar1 yazmakla sizi sikmadimsa ne mutlu bana!

Ludingirra'nin Yasamoykiisii
Tablet 19



baliklar1 gormeden, onlarin hangi balik oldugunu bilmeleri olanaksiz. Lis-
teye gore en az 250 balik tiirii varmig" deyince Lugudu'nin gozleri hayret-
le agilmis. "Inanamam, nereden bulmuslar o kadar cins bal1g1?" demisti.
Ben de, biliyorsun baliklarimizin yasadigi nehirlerimiz, kanallarimiz, gol-
lerimiz, denizimiz gibi gesitli ortamlar var. Buralarda sularin cinsine, si-
caklik ve sogukluguna, iglerindeki bitkilere gore de gesitli bahklar oluyor."
Lugudu, "Dogruyu sdylemek gerekirse biz ¢ok mutlu bir milletiz. Ata-
larimiz ne kadar bilgili ve diigiinceli imisler. O kadar bahg: bulup onlara
ad koymay! ve bu adlart yazip bizlere birakmay nasil akil etmisler, bir
tiirlii anlayamiyorum!" dedi. Bunlar konusurken kilgig ¢ok. yemesi ok
zor olan bir balik goziime ilisti. Arkadasa, "Bak bak, su baligi taniyor mu-
sun? Onu bir yemege kalksan bogazina kilgik kagirmadan yutabilsen ¢ok
sanshisin” dedim. Arkasindan, "Bu bahg: yerken kadinin birinin Oyle cani
yanmus ki, 'kocam benim igin toplar, oglum benim i¢in y1gar, ne olur sev-
gilim de, baliktan kilgigi temizleyip bana yedirse! dedigini ekledim. Bu
deyim ¢ok hosa gitmig olmal ki, hemen bizim atasozii kitabina ekleyi-
vermisler" deyince lugudu giildii, giildi, "Kim istemez Oyle sevgiliyi"
diye karsilik verdi.

Deniz kenarinda yasayanlar daha degisik baliklar yiyebiliyorlar. Nip-
pur'umuz denizden oldukga uzak. Bu yiizden orada tutulan baliklari, taze
olarak bize kadar ulastirinak zor oluyor. Serin havalarda getirilirse de, az
oldugundan biz duyuncaya kadar hemen kapisilir.

Lugudu damdan diiger gibi, "Denizle, balikla ilgili bir Adapa
oykiisii oldugu kulagima gelmisti, sen bu Oykilyii bilirsin, ne olur bana
anlatir misin?" diye sordu. Nasil anlatmam? Bana yeter ki, bildigim bir
sey sorulsun!

"Cok gok eskiden deniz kiyisinda bulunan Eridu kentinde Adapa adh
bir kahraman yasiyormus" diye soze basladigimda aklima geldi: Bu 0y-
kii bizim, ama Akadlilar onu alarak yaziya gegirirken, bizim Tanrilarin
adini kendi dillerine gevirip kendilerine mal etmek istemigler. Bu da bi-
zim kiiltiiriimiize nasil konduklarini gosteren bir 6rnek. Her neyse, ben
sozimii stirdiirdim: "Bu kahraman, bog zamanlarinda balik avlamaktan
cok mutlu olurmus. Bir giin yine kayid1 i¢inde avlanirken birdenbire gii-
ney riizgan gikararak kayigini batirmis. O da, denizde dalgalarla bogu-
surken giiney riizgan Sutunun kanatlarini kirarak camni kurtarmis. Bu-
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Baliklar taze olarak satilmazsa ya kurutuluyor, ya tuzlamyor veya pi-
sirilip bir tiir yag icinde satiiyor. Cesitli amaclarla kullanilmak iizere ba-
liktan yag da ¢ikariliyor.

Gordiigiiniiz gibi balk ve balikgilik, biiyiik bir is ve ticaret alani. Hal-
kimiz da balik yemeyi gok sever. Tanrilarimiz igin tapmaklara bol bol ba-
lik gétiriliir. Onlan Tannlarimiz yiyemez ama, onlar igin gorev yapan yi-
ginla tapinak personeli midelerine indirir. Benim en ¢ok sevdigim suhur
balig1 ile balik yumurtasidir. Onlarin yaninda birkag so8an, ekmek bir de
bira oldu mu tadina doyum olmaz. Bizim bir kentten diger kentte haber,
mektup gotiiren habercilerimiz vardir. Su kenarindaki sehirlerden gonderi-
lenlere yolda yemeleri igin balik, ekmek, sogan ve bira verilir. Balik ve
balikgiigimiz sosyal diizenimizi koruyan Saygin Tanricamiz Nanse'nin
sorumlulugu altmdadir.

S0z baliktan agilng iken sunu soylemeden gegemeyecegim: Sairle-
rimizden biri, bir balik evi yapurip igine birgok balk doldurmus. "Bunda
ne var?" diyeceksiniz. Dogru, fakat bir de kalkmis onun igin siir yazmis.
Dedim ya, biz, gair rublu bir ulusuz. Oniimiize ne gelirse ona ait bir siir
yazveririz. Onu okuyunca bir hayli giilmistim: "Baligim senin icin bir
ev yaptim, dostlarin da gelsin, sevgilin de gelsin; anan, baban, deden, ka-
rn, cocuklarin, komsularin da gelsin. Gir sevgili oglum, gir evine. Orada
tuzlu bir kanal gibi ¢alkanmayacaksin, nehir gokeltisindeki gibi bozulma-
yacaksin, tagan sudaki gibi yatagin yayilmayacak. Evine kimse yakla-
samaz, onu bitki ile kapladim. Esigine, siirgiisiine tiitsii koydum. i¢ine en
iyi yiyecekler ile bal doldurdum. Ortasina oturacagmn bir yer yaptim, ora-
da dinleneceksin, kimse seni rahatsiz etmeyecek. Kavga etmeyeceksin,
herkes sana hayretle bakacak; gir oglum, gir evine."

Ben bunlan diistiniirken, Lugudu, balikgilara durmadan "Bunun adi
ne, sunun adi ne?" diye sorup duruyordu. Ona "Bil bakalim bizde kag tiir
balik var?" diye sordum. $6yle bir diisiindii ve "Olsa olsa 15-20 kadardir"
dedi. Ben yiiziine, "ne soyliyorsun?" der gibi bakinca hemen, "Cok mu,
kusuruma bakma, biliyorsun benim fazla bilgim yok" diyerek 6ziir dileme-
ye kalkti. Ben, "Arkadas nereden bileceksin, ben de bilemezdim ne kadar
tir oldugunu, fakat bizim eski bilginlerimiz biitiin balik adlarin toplayarak
bir sira halinde yazmuglar, katalogunu yaprmslar. Bizim okulun kitaph-
ginda var. Onlar, gocuklara zaman zaman okutup yazdiriyoruz. Fakat
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karar vermekte biraz kuskuya diigse, oylarina bagvurulacak kimselerdi.
Bunlardan bazilarini tantyordum: Iriyar: olan yiik tagiyici Seskalla; ince,
uzun boylu, sakalli Lukan; orta boylu biraz tiknazca olan bahgivan Ubai-
sin ve bir de adim hatrlayamadigim, Tanni Ninurta'nin tapinaginda go-
revli bir memur... Daha sonra amcam biiyiik bir ciddiyet icinde igeri giyp
yerini aldi. Arkasindan dort kadin, iki erkek ve bir kiz getirildi.

Kiiciik bir sessizlikten sonra yargig, "Kizinin ¢alindigini sdyleyen
kalksin, adini ve olayr agiklasin!" dedi. Orta boylu, tombulca, iizerinde
maviye calan renkte keten giysi olan bir kadn ayaga kalktr. Oldukga stkil-
gan bir halde kekeleyerek, "Adim Tirannaummi, ii¢ yil 6nce kaybolan ki-
zimy, (bir kadin gostererek) onunla birlikte giderken yakaladim. Kizimin
adi Nuduptum idi; onu adiyla ¢agirinca doniip bakti bana. Fakat bu kadin
'onun adi Amatilia ve bana aittir' dedi. Benim kizim bir Nippurludur; ki-
zimi ona ne evlatlik, ne gelin olarak verdim, ne de kole satim. Halbuki o,
kizima bir kole adi vermis." Yargig, "Bunu kanitlayabilir ve dogru oldu-
guna yemin edebilir misin?" diye sordu. Kadin, "Taniklarim var kanitla-
mak icin, ayrica Kahramanlar Tepesi'nin bahgesindeki kapida hem krali-
miz, hem de Tanrilarimiz adina yemin ederim, o benim kizimdir" yaniti-
1 verdi. Yargig onu dinledikten sonra, "Kizin kendisine ait oldugunu soy-
leyen kalksin, adini ve kizin neden onun oldugunu anlatsin!" dedi. Utak
tefek, yiizii solgun goriinen, kivircik saglar1 daginik bir halde omuzlarina
dokiilmiis bir kadin ayaga kalkarak, "Adim Taribim, bu kiz1 ben ne cal-
dim, ne de kagirdim. Onu Kargula'da satarlarken goriip satin aldim” diye
karsilik verdi. Kargula dedigi yer, kentin duvarlarinin diginda, yikilmis,
simdi kullanilmayan bir iskele idi. Son yillarda kente giremeyen bazi tena
kimselerin kagakgilik gibi uygunsuz isler gevirdigini, zaman zaman ko-
ruyucular tarafindan yakalanip cezalandinldiklanni ve onlan orada barin-
dirmamaya 6zen gosterildigini duymustum. "Demek dogru imig" diye dii-
siindiim. Yargi¢ iki kadin iki erkekten olusan taniklara doniip, "Bu kizin
Tirannaummi'nin kiz1 Nuduptum olduguna tanik misiniz?" diye sordu ve
arkasindan, " Yasalarimiza gore yalanci taniklik edenlerin cezasinin 6liime
kadar gittigini bilin ve ona gore dogruyu soyleyin!" diye ekledi. Taniklar,
onun, kadinin kendi kizi oldugunu, yakin komsular: olduklarindan kizi
iyi tamidiklarini soylediler. Yargig hepsini dinledikten sonra kizin, kendi
annesine verilmesine karar verdigini bildirdi. Yaninda yumusak kil bu-



mist1. Kadinin dedigi dogru muydu? Dogru ise kizi oldugunu kanitlayip
onu geri alabilecek miydi? Kiz o kadinin yanina nasil gelmisti? Kadin onu
¢almig miydi, kagirmig miydi, yoksa calan birinden satin m1 almigt1?

Dogal olarak bizim aile iginde de, bunun nasil sonuglanacag tartis-
masi alnng yiiriimiistii. Biitiin bunlann yamti ancak Puhrum'un verecegi
kararda belli olacakti. Ulkemizde olaylar, Kisiler arasinda ¢éziilemezse,
hemen mahkemeye basvurulur. Mahkemede, her iki taraf, sahitlerle ve
yeminle hakh oldugunu kanitlamak zorundadir.

Bunun sonucunu, Pubrum'da yargi¢ olan amcam Ursatran'a sormaya
karar verdim. Bizde, kii¢iik anlagmazhklar1 ya sehir baskam ¢oziimler
veya tapinakta ¢oziimlenir. Fakat hoyle onemli davalarin, Puhrum'a ge-
tirildigini biliyordum. Amcam ile ilk konuymamda hemen bu konuyu ag-
tm ve kadin tarafindan bagvurunun yapilip yapilmadigim sordum. O,
'Heniiz yapilmadi ama yakindii peleceginden kuskum yok. Boyle isler
kiguk mahkemelerde ¢ozilemez, mahkeme yapilacagi giin seni mutlaka
caginnim” dedi. Buna ¢ok sevinmigtim. Aradan birkag giin gegince, am-
camin beni ¢agirdidini 6grenerck hemen bize yakin olan evine kostum.
Amcam pek keyilli goriiniiyordu. Bana, "Haydi isin is, sen bir dava din-
leyecektin, fakat ¢ok ilging olan ikincisi de ¢ikti. Yarin gel” dedi. "Ikinci-
sinin konusu ne? Bana agiklayabilir misin?" soruma, "bir cinayetle ilgili
dava" karsihigini verdi. Birdenbire sagkina donmiis, biiyiik bir hayretle,
"Bir de cinayet davasi ha! Nereden ¢ikti bu; kim, nerede, nigin, kimi, ne-
den, nasil 6ldiirmiig?” gibi sorulan birbiri arkasindan siralayivermistim.
Kentimizde bir cinayet! Ne korkung bir olayd: bizim igin. "Nippur'da na-
sil bir cinayet islenir?" Kalbime diisen biiyiik aci yiiziime vurmus olacak
ki, amcam hemen, "Merak etme, bizim kentte degil, baskentimiz Isin'de
olmus. Oldiiriilen adamin karisinin da, bu cinayette sugu olup olmadigi-
na oradaki mahkeme ve kralimiz karar veremedigi igin bize géndermis-
ler. Biliyorsun bizim mahkememiz iilkemizin en yiiksek adalet kurumu.
Burada verilen kararlar kesindir ve kimse ona kargi ¢ikamaz, degistire-
mez. Bu yiizden bagka sehirlerde sonuglandirilamayan davalar bize gon-
derilir" diye durumu agiklad:.

Ertesi giinii iple ¢ektim. Vakit gelince kahraman Tanrimiz Ninurta'nin
tapmagindaki mahkeme salonunda kendimi buldum. Benden sonra arka
arkaya 11 kisi, salona girip hakimin yaninda yer aldilar. Bunlar, yargig



luluk da olmadigina gére bu kadin suglu sayilmaz" dediler. Biitiin tiyeler
aralarinda yavas sesle bir miiddet konustuktan sonra biri kalkarak, "Ar-
kadaslar hakli, kadin su¢suzdur” dedi. Yargi¢ da, onlara katilinca kadin
sugsuz bulundu. Ug Katilin, 6ldiiriilenin sandalyesi 6niinde 6ldiiriilmesine
karar verildi. /

Beni ¢ok heyecanlandiran ve ilk kez tanik oldugum mahkeme bitmisti.
"Bana bu firsati verdii i¢cin amcama ne kadar tesekkiir etsem azdir” di-
yordum. Mahkeme siiresince biitiin konusulanlar, yazici tarafindan table-
te yazildi. Bir kopyas! kralimiza gonderildi. Dava ¢ok ilging oldugundan,
ben de bir kopyasini yazarak okula gotiirlip kitapliga koydum. Ayrica
baska kentlerdeki okullara da, birer kopya gondermistik. Onu, okulda za-
man zaman okutup lizerinde tartigmalar yapardik.

Ludingirra’'nin Yasamoykiisii
Tablet 21



lunan yazici, hemen davanmn konusunu, davacilan ve karari, taniklarin
adlarini bir tablete yazarak taraflarin karar1 onayladiklarini belirleyen
mihiirlerini bastilar. Birbirine kavusan anne kiz: sarmas dolas. kiz elin-
den alinan kadin da, aglayarak salondan ¢iktilar.

Onlarin arkasindan ii¢ erkek, bir kadin igeri alind1. Yargi¢ yazicisina,
"Bunlarin davasinin ne oldugunu okuyun!" dedi. Yazici okumaya bagladi:
"Addakalla'nin kolesi bah¢ivan Enlilennam, Lusin oglu berber Nannasig
ile Kunanna oglu Lusin birleserek, [.ugalapindu oglu nisakku memuru Lu-
inanna'y1 oldirmisler. Aym zamanda oldiirdiikleri adamin kansi Luni-
nurta kizi Nindada'ya gidip, 'Senin kocani oldiirdiik’ demisler. Bunu 6gre-
nen kadin durumu gidip hiikiimet yetkililerine bildirmemis. Oldiirenler
yakalanmug ve suglarim kabul ¢imigler. Isin'de, kadinin da 6ldiirenler gi-
bi su¢lu mu veya sugsuz mu sayillacagmna karar verilememis. Sayin kra-
limiz tarafindan bu kararin vertlmesi Nippur Yiiksek Adalet Mahkeme-
si'ne birakilmig."”

Yargi¢, kadina donerek, "Kocani bu adamlarin oldiirdiigiint bildigin
halde, neden gidip ilgililere haber vermedin?" diye sordu. Zayif, uzunca
boylu, omuzlarn ¢okmiig, ¢cok yorgun goriinen kadin, "Kocam bana hig
bakmiyor, gecimimi saglamiyor, eve de istedigi zaman geliyordu. Doku-
ma tezgahlarinda, tarlalarda ¢alisarak kendime ve evime baktigim halde
hep bagirip ¢agiriyor ve beni doviiyordu. Kendisinden bikmigtim. Onun
icin 'Oldiiyse bana ne' diye aldirmadim" dedi. Yargi¢ katillere dondii ve
"Kadinin soyledigi dogru mu, size yardim etmedi mi, sizi zorlamad: mi?
Nigin oldiirdiigiintizii korkmadan gidip kadina soylediniz?" diye sordu.
Adamlar yine de diiriist kisilermis. "Bize yardim etmedi, her zaman kadi-
na aciyorduk. Adam hem bakmiyor, hem de karisin1 doviiyordu. Kurtul-
duguna sevineceginden bizi ele vermeyecegini biliyorduk" dediler. Yargi¢
bunlar1 dinledikten sonra karara yardimci olacak iiyelere, "Siz ne dersiniz,
bu kadin bu durumda suglu mu, sugsuz mu?" diye sordu. Uyelerden doku-
zu kalkip, "suglu" demez mi? Nedense, "eyvah kadin da cezalanacak” dii-
stincesiyle tiziilmistim. O ara tiyelerden memur olan ile bahgivan Ubar-
sin kalkti ve "Bu kadin asla suglu sayilmaz. Ciinkii o, kocas: oldiiriilirken
adamlara yardim etmemis, 6ldiirmeleri i¢in onlar1 zorlamamis. Kendisine
bakmayan, kocalik gorevlerini yapmayan, onu doven adamin oldiirilmesi
kadin igin bir kurtulug olmus. Onun haber vermesi i¢in yasal bir zorun-
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"Anlatildigina gore, biitiin cahsmalarina karsin fakirligi bir tirli
izerinden atamayan Gimilninurta, bircok zaman yiyecek bulama-
dan ag¢ geziyormus. Yine boyle a¢ oldugu bir giin, cam ¢ok et is-
temis? Nereye baksa goziiniin oOntine et geliyormus. Morali o kadar
bozulmus ki, hi¢ diisiinmeden pazara giderek —eski piiskii de olsa— 7/
tizerindeki deri giysiye karsilik ii¢ yasindaki bir kegiyi alip evine
getirmis. Getirmis ama, akli da bagina gelmis birden ve diigiinme-
ye baslamis. Biliyorsun atasoziimiizii: 'Fakir olmaktansa olmek da-
ha iyidir, ekmegi olsa tuzu olmaz, tuzu olsa ekmegi olmaz, koyunu
olsa eti olmaz, eti olsa koyunu olnaz.' Iste adamcagiz kegiyi almig
ama; keciyi kesip pisirince, gelenegimize gore arkadaslarina ve ak-
rabalarina bir ziyafet vermeden olmaz. Fakat bu etin yaninda en iyi
cins bira bulunmazsa gelenler kizacaklar, diye diisiiniirken, aklina
kendine gore ¢ok iyi hir ¢ziim yolu gelmiy. 'En iyisi ben bunu be-
lediye bagskanimiza gotiircyim. Boylece hem ona iyi bir etki yapa-
rim, hem de onun hazirlattiracag ziyatette bana etin en giizel tarafi-
m, biranin da birinci cinsinden verirler' diyerek kecinin boynuzundan
tuttugu gibi dogru bagkanin evinin kapisina dayanmis. Karsisina
dikilen bagkanin kapicisi Tukultienlil'e, 'Igeri girip baskani gor-
mek istiyorum, hemen git, kendisine haber ver!" demis. Kapici,
baskana, ‘'Kapida hediyesiyle gelen biri sizi gormek istiyor' deyince
bagkan 'hediye' kelimesini duyar duymaz, '‘Ne duruyorsun, bir Nip-
purlu bekletilir mi? Hemen igeri al!' seklinde emir vermis. Gimilni-
nurta, kabul edildigi igin son derece sevingli olarak, sag eliyle ke-
¢inin boynuzundan gekerken, sol eliyle de bagkana selami cakmig
ve 'Yiice Tanrimiz Enlil ile giizel Nippur'umuz, sayin bagkanimiza
yardimci olsun, Tanrlanimiz Ninurta ve Nusku, onu zengin ve
giiglii yapsin' diye dualara baglamis. Bunun iizerine, bizim basgkan
Gimilninurta'ys bastan asag: siizerek, 'Ne gibi bir zorlukla kargi-
lagtin, ne istemek icin getirdin bu kegiyi?" diye sormus. O da biiyiik
bir agik kalplilikle durumu anlatmis. Baskan, bunun safligini; giic-
stiz, fakir biri oldugunu anlayinca ne yapsa begenirsiniz? Kegiyi
kestirmig, ziyafeti hazirlattirnug. Adamlarina, 'Su Nippurluya kegi-
nin kemikli ve sinirli yeri ile tigiincii kalite biray1 verip kapidan di-
sar1 atin!" demis. SOylenenler ona verilmis, 'Haydi bakalim kapi



BELEDIYE BASKANIMIZIN BASINA GELENLER

Bir giin okula gittigimde, arkadaglarn bir araya toplamip atesli atesli
konustuklarini gériince, énemli hir konu oldugunu hemen anladim. Ara-
larina girip. "Hayrola nedir by heyecan, merakh bir olay nu var?” diye
sordum. Kakua, saskin gaskin yiiziime bakarak, "Duymadin mi bizim
belediye bagkaninin bagina peleni? Soylendiine gore Nippur'da duyma-
yan kalmamig" dedi. Bu kez sagkinhik bana gelmigti. "Ne olmus beledi-
ye bagkanina; hasta nn olmug, kansi bir adamla nu yakalanns, sugiistii
mi yakalannug, rigvet mi alnig?” sorularni birbiri ardinca siralayiver-
dim. "Bunlarin higbiri degil; ama insan duyunca giilsiin mii, aglasin mi
karar veremiyor dogrusu” diye Aakalla karyilik verdi. "Beni meraktan
catlatacaksiniz, anlatin ne olur, bir an énce ogrenmek istiyorum olayi!"
dedim. Hemen, "Dur ben anlatayim sana hepsini* diye Eulilbani atild:. 0,
cok sakaci, olaylari biitiin canlih@ ile anlatan ve zaman zaman bizi kah-
kahalara bogan bir arkadasti. Onu dinlemekten ¢ok hoslanirdik. Bazen
daha once anlattigs bir olay: tekrar soylemeye baslayinca, sesimizi ¢ikar-
madan sonuna kadar dinleyebilirdik.

"Cargida onun bunun isine kosan Gimilninurta adl bir adam vardir"
diye soze bagladi Enlilbani. "Zavalli adam yorulmak nedir bilmez. Onu
hep yollarda goriiriim; oraya buraya kosar durur. Senin onu tamman ge-
rek; babanin diikkaninin oldugu yerlerde dolagir. Caliskandir, ama fa-
kirligi bir tiirlii tistiinden atamaz. Giyinisi ve durusuna insanin hep giilesi
gelir. Bir arkadagim, 'Sen onun bu haline bakmay; o 6yle sakaci, Gyle mu-
ziptir ki, yaptiklarini bir duysan sasar kalirsin' demisti. Sabrim tiiken-
meye baglamisti. "Haydi, artik gevezeligi birak, asil anlatman gerekeni
soyle!" diye lafini kesmek istedimse de, o, hi¢ aldirmadan konusmasini
siirdiirdii:



Bunu duyan bagkan, onu biiyiik bir saygi ile evine aliyor. Koyun
kestirerek en iyi cins bira ile giizel bir ziyatet veriyor. Ziyafetin ar-
dindan dinlenmek igin girdikleri odada, ictigi bol biranin etkisi ile
baskan derin bir uykuya daliveriyor. Bunu géren bizimki, oda kapi-
sin1 kapayarak, kutudan kuslar saliveriyor ve hemen ‘altinlar gitti,
altinlar calindi’ diyerek bagirmaya, iistiinii basini parcalamaya
basliyor. Giirtiltilye uyanan baskanin iizerine atilarak, 'Altinlart bul:
ben, kralimiza ne diyece8im simdi?" sozleriyle onu her tarafi yara
bere oluncaya kadar bir giizel doviiyor. Bagkan korkudan aglayarak,
‘Ne olur efendim, benim gibi bir Nippurluya kiyma, kaninda Tanrisal
korunmasi olan, Enlil'in kutsamasini kazanan bu kisiyi ellerinle kir-
letme’ diye yalvardiktan sonra iki kizil altinla, yirttig1 elbiseler ye-
rine, yeni giysiler vererek evden ugurluyor onu. Gimilninurta, tam
kapidan ¢ikarken kapicinin kulagina egilerek, 'Efendine Tanri'dan
gelen su haberi soyle: Bana bir kez yaptiniz, ben de karsiliginda bir
yaptim. Daha iki hakkiniz kaldr' diyerek yiiriimiis gitmis. Bunu
duyan baskan yine kahkahalarla giilmiis ona."

"Gerisini bana birak" diye Zazua atildi ve hemen soze basladi:

"Gimilninurta oradan ¢ikinca dogru saraydan aldig1 arabaya binip
gitmis. Doniiste bir berber diikkdnmna girerek saglarini kazitmis,
belden yukarisi agik bir elbise giymis. Bir eline sunak testisi, diger
eline icinde ates olan bir tiitsii kabr almis. Beline de, hekimlerin ilag
yaptig1 cesitli otlarla merhemler bulunan torbasini asmis olarak
baskanin evinin yanina gitmis ve 'Yaralan, bereleri, her tiirlii has-
tahid1 iyi eden, Isin kentinde 6grenim yapmis hekimim ben!" diye ba-
Sirmaya baslamis. Baskan bunu duyunca onu hemen igeri ¢agirt-
mis. Onun gergekten hekim olup olmadigini anlamak igin birgok so-
ru sormus. Bizimki oyle akilli yanitlar vermis, doviilmekten yara
olan yerlere bakarak onlar1 nasil iyi edebilecegini dyle inandirici bir
sekilde anlatmis ki, baskan etrafindakilere, '‘Bu gergekten iyi bir he-
kim' diyerek onu 6vmekten kendini alamamig. Gimilninurta, "Yalniz
ben bu ilac1 ancak karanhk yerde yapabilirim' demis ve birlikte hi¢
151k almayan bir odaya girmisler. Gimilninurta, hemen, suyu elin-
deki testiden iginde ates olan tiitsii kabina dokiince, odanin i¢i du-
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disan!" diye kolundan tutup ¢ikarmuglar. Halbuki o, kegi etinin en
iyi yeri ile birinci kalite bira beklerken; boyle kovulunca son derece
kizmug, ayrilirken kapiciya, 'Efendine soyle, bana yaptiginin ii¢ ka-
tin1 ondan ¢ikaracagimi bilsin' demis. Bunu duyan baskan, 'Bu ap-
tal adam ne yapabilir bana, nasil ii¢ katini ¢ikarabilir' diyerek, biitiin
giin giilmiis durmus. Dogrusunu isterseniz ben de, 'giiclii, her istegi
yerine getirilen baskanin yaptigini, bu zavalli adam nasil burnun-
dan getirebilir?' diye aklimdan gegirdim.”

Enlilbani sozlerini siirdiirmeye ¢ahsirken Sulpae araya girerek, "Bi-
rak da, gerisini ben anlatayim" deyince ben biraz sasaladim. Ciinkii o ge-
nellikle lafa soze karigmayan; seviniyor mu, iziiliiyor mu, kiziyor mu
yiiziinden hi¢ anlagilmayan bir arkadasti. Kendi kendime, "6ykiiniin ge-
risi ¢ok ilging olmali ki, Sulpac'yi bile konusturuyor” dedim. Enlilba-
ni'nin sozii kesildiginden cant sikilimg gibi idi. Sulpae ona aldirmadan,
"Gimilninurta o kizginlikla dogru kralin sarayina kosmus" diyerek an-
latmaya baglad:

"Saraya gidip ne yapmis etmis, kendini kralin oniine ¢ikarttirmus.
Krah goriir gormez kendisini yere atarak ayaklarini 6pmiis ve sonra
kalkarak iki eliyle kralimizi selamlamig ve 'Ey gelecegi iyi, halkini
koruyucu ruhu olan yiice kralim, yapmak istedigim biiyiik bir arzum
var, bunun igin gorkemli bir araba gerekli. Ne olur arabalarindan bi-
rini bir giin i¢in bana verdir. Ben de ona karsilik bir mana' kirmizi
altin verecegim size' der. Kralimiz buna ¢ok sasirmis ama, yine de
merak diirtiisii ile adamlarina istedigini vermelerini soylemis. Krali-
mizin e1 ri lizerine ona sayginlik verecek olan bir saray arabasi ile
lizerine giysi, beline baglamak i¢in bir de kusak vermisler. Gimil-
ninurta, elbiseyi giyip kusagi beline bagladiktan sonra arabaya ku-
rularak yola koyulmus. Yolda iki kus tutmus ve onlari bir kutuya
koymus. Boylece belediye baskanimizin kapisina yanasmis. Bas-
kan. kapisinir 6niinde ¢orkemli bir saray arabasi ve iginde giizel giy-
silerle birinin durdugunu goériince, hemen disari firlamis ve 'Sayin
efendim boyle yolculuk yapip kapima gelen siz, kimsiniz?' diye sor-
mus. Gimilninurta da, 'Efendimiz sayin kralimiz tarafindan geliyo-
rum. O, yiice Tanrimiz Enlil'in tapmag icin altin gonderdi' diyor.

! Bir mana, 450 gram kadar.
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Oykiiniin sonunu boyle getirdi Alibani.

Baskanin Nippur'dan ayrildigini duymustum; demek ki, bu yiizden
aynimig, daha dogrusu kagmis. Bir yonetici halkin diline diigmeyegor-
siin, oradan kagip adini unutturmadan kurtulamaz. Ustelik Oykiiye bir y1-
gin ilaveler de yapilir; bundan deyimler, fikralar ¢ikarilir; atasozleri bile
yazilir.

"Haydi arkadaslar, bu olay bizi de bir hayli eglendirdi. Simdi gelin
bunu, gelecek kugaklara ders olsun diye yazalim!" dedim ve hep bir-
likte Sumerce olarak yazdik onu.?

Ludingirra'nin Yasamoykdsii
Tablet 22

2 Bu hikayenin yazildig: tablet, Sultantepe'de yapilan bir kazida 108, yiizythda yasgiamg bir
rahibin arsivinde bulundu. 1 000 y1l sonra bu hikayenin devam etigint. edeheser olarak
okundugunu goriiyoruz.



manla dolmus. Bundan yararlanarak, ne oldugunu anlayamayan
bagkan: tekrar bir giizel dovmiis. Bagkan, odada acilar i¢inde kiv-
ranirken, o, hi¢bir sey olmamisg gibi kapidan ¢ikarken kapicinin ku-
lagina e8ilip, 'Tanrr'dan gelen haberi efendine soyle, bana bir yapti,
ben ona iki kez karsilik verdim. Simdi bir hakkiniz kaldi?" diyerek
¢ikip gitmis."

Akadca 6gretmeni Alibani, "Ben de sonunu getireyim ne olur?" diye
araya girdi. Alibani, Akadh oldugu igin dilini ¢ok iyi bilirdi. Okumaya,
yazmaya, 6grenmeye ¢ok merakliydi. Bir Sumer oykiisii veya siirini duy-
sa, hemen onu Akadcaya ¢evirirdi. Anlayamadi8: yerlerin a¢iklamasini da,
¢ogunlukla bana sorardi. Uzun yillar birlikte ¢alistik. Ne yazik ki, o ben-
den once yeralt diinyasina gitti. Bu olay: ilk olarak o Akadcaya ¢evirmisti.

Alibani soziine baglamadan, ben, "Yahu ne uzun olaymig bu, insanin
dogru olduguna inanacagi gelmiyor” diye araya girdim. O da, "Merak et-
me sonuna geliyoruz” diyerck "son hakki" agiklamaya baglad:
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"Aradan biraz zaman gecince Gimilninurta, bir adam bularak ona,
'Git baskanin evinin Oniine, avazin ¢iktig1 kadar bagir, ¢cigliklar at;
evdekilerin hepsi disarida biiyiik bir olay var diye, kapiya ¢iksin'
demis. Adam gidip alabildigine bagirip ¢cagirmaya baslayinca ev-
dekiler ne oldugunu anlamak igin sokaga firlaylp adamin yanina
kosmuslar. Bu arada baskan da, kapinin 6niinde merakla olay: iz-
lemeye calisirken, Gimilninurta hemen baskanin yanina sokula-
rak, '‘Bana yaptigin kotiiliigiin iste bu iigiincii karsili81' sozii ile onu
bir giizel pataklamig ve herkes 6teki adamla mesgul olurken sivi-
s1p kagmis. Bagkan rezil olacagim, kiigiik diisecegim korkusu ile
kimseye bundan s6z edememis. Fakat yaptig: islerle hala hirsini
alamayan Gimilninurta ile bagkanin isten attig1 kapicisinin agzi
durur mu? Olay: basta gizli olarak birine anlatmiglar. 'Bir sir ve-
rilince dagilmasi kolay olur' atasoziimiize gore herkes birbirine fi-
siltt halinde anlatirken, bu kez aciktan agiga baskanin nasil aldan-
digini, dayaktan nasil acilar i¢inde kivrandifini, taklitler yaparak
meydanlarda anlatmaya baslamiglar. Dinleyen halk da giilmekten
kirihyormus."



yecek bulmakta zorluk ¢ekiyorduk. Fiyatlar cok artmigti. Bu yiizden,
"bir¢ok fakir aile, cocuklarini, bagka sehirlerin halkina kole olarak
satiyor" deniyordu. "O zaman ya babam, annem bizleri de satarsa"
diye uyku uyuyamadigim geceler ¢ok olmustur.

— Biz o tarihte baskentimiz Ur'da oturuyorduk. Ben oradaki yiikse-
kokulda 6gretmendim. Kralimiz Ibbisin, Elamlilarin iilkemize sal-
diracagini, Ur'a kadar gelebilecegini diigiinmiis olmali ki, sehrimi-
zin etrafindaki duvarlar daha biiyiitmiig ve onartmist.

— Nippur'un surlarinin da onartilmasi ayni tarihlerde olmali. Ar-
kadagslarla gider ¢alisanlar izlerdik, onlarin savas esirleri oldugu
soylenirdi. ’

— Ne yazik ki, Ur'un duvar da ige yaramadi. Sen bizim orada ne-
ler ¢cektigimizi bilemezsin. Ur'a gelen biitiin yollar digmanlar tut-
mus. Ne sehirden kimse disan ¢ikabiliyor, ne de kimse igeri ge-
lebiliyordu. Disaridan higbir yiyecek kente sokulmadigindan sa-
rayin ve halkin elinde bulunan yiyecekler ozellikle tahil giin geg-
tikge azaliyordu. Halk korkudan tarlalarina ¢tkamaz oldu. Bu yiizden
onlar1 yabanotlar1 sardi. Cobanlar, siiriilerini kirlara gotiireme-
diler. Hayvanlar agliktan oliip oliip gittiler. Bakimsizliktan kanal-
larin sulan bitti. "Kralimiz, Isin valisine tahil getirmesi i¢in emir
vermis, oradan bol tahil gelecekmis" sozleriyle bir zaman avun-
duk. Aghk, kithk gittik¢e korkung bir hal aliyordu. Genglerin, ¢o-
cuklarin sarkilar, tiirkiilerle kosup oyanadiklar o giizelim park-
lar ve meydanlar insan ve hayvan oliileriyle dolmustu.

— Dogrusunu istersen bizde o kadar olmamisti. Ciinkii "Isin valisi Is-
biirra, Elamhlarla anlagsmis, onlarin Nippur'a zarar vermelerini onle-
mig" diyorlardi. Onun biitiin amac Isin'de bir krallik kurmakmus.
Kendisi Amorit oldugundan, kralligin: Sumerlilere kabul ettirebilme-
si icin yiice Tanrimiz Enlil'in de onu kral olarak onaylamas: gerekti.
Bunun, Nippur'u kendi elinde tutmas ile gerceklesebilecegini bilen
Isbiirra, Elamlilan Nippur'a yanagtirmamis. Fakat baskentimiz ile
haberlesmeyelim diye Nippur ile Ur arasindaki yollar tutturmus.
"Kralimiz kralligini biraktr” diye bir dedikodu yayilmig. Bu yiizden
halk, kimin adina yemin edecegini ve nasil bir yil adiyla tarihini ata-
cagini bilemediginden sozlesmeler yazili yapilamamis.
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SIYASAL IKI MEKTUP VE ANIMSATTIKLARI

Bir giin meslekdagim Kubaba evime ¢tkagelmisti. Onun boyle gel-
mesi pek dogal degildi. Muhakkak Gnemli bir haber olmal idi. Kendisi-
nin, bagkentimiz Isin'e gittigini duymugtum. "Kim bilir oralarda neler bu-
lacakur!" diye diigiindiigiimii hatirliyorum. Ciinkii o, her gittigi yerden el
hi¢ bog donmezdi. Bu kez de, "Ben ne buldum, bakalim bilecek misin?"
diye soze bagladi. Ben gaka olarak, "Altin m, glimiy mii, degerli bir tas
mi bulup getirdin bana?" dedim. O giilerck, "Benimle dalga ge¢me; altin,
glmigi nereden bulacagim ben? Nerede biz de o sans? Bilirsin bizim
icin en degerli olan bilgi. Onu buldugumuzda mutlulugumuza son yoktur.
Iste benim buldugum da bilgi, hem de ¢ok 6nemli bilgi. Hig inanmaya-
caksin; ama [sin de kitapliklari arastirirken, bundan elli yil kadar 6nce
hangisinin dogru oldugunu bilemedigimiz, devletimize ait bir¢ok dediko-
dunun ashni agiklayan, iki mektup elime gecti. Hemen kopyalarini yapa-
rak buraya getirdim."

Ben de biiyiik bir merak baglamisti. 50 yil onceye ait siyasal olaylar
agiklayan iki mektup! Inanilacak gibi degildi. "Kubaba ne agikgozsiin
sen! Boyle akla gelmeyecek seyleri nereden bulur ¢ikarirsin” dedim.

— Biiyiik Sumer devletimizin son kral Ibbisin'in basina gelenleri bi-
liyorsun. Sen benden kiigiik olduguna gore, o zamanlar 10-15 yasla-
rinda olmalisin!

— Nasil bilmem? Onlari animsayinca hep o giinlerin heyecanini ve
uziintlstini yasarnim. Cocuk olmama ragmen, her glin evimize ula-
san aci haberler ve onlarin yaratug: biiyiik korku beni cok etkile-
mis olmali ki, hi¢ unutamadim. "Elamhlar lilkeyi ele gegiriyor, yol-
lar1 kesmigler; Martular da onlara karismus, onlerine gegeni 6ldii-
riyorlarmig; Isin valisi diismanlarimizla birlesmis, kralimizin ye-
rine kral olmakmus istegi" sozleri baslica haberler arasinda idi. Her
guin "diigmanlar Nippur'a gelecek” diye biiyiik korku icinde idik. Yi-



Ben birden bu diisiincelerden uyanarak Kakua'ya sordum: "Biitiin bu
iiziicii ve aci anilarin ortaya dokiilmesine neden olan soziinii ettiin mek-
tuplari bu arada unuttuk. Onlarin bu konu ile ilgisi ne idi?" "Mektuplarin
ikisi de kralimiz Ibbisin'e yazilmis. Birisi Isin valisi Igbiirra tarafindan,
digeri Kazallu valisi Puzurnumusda tarafindan. Onlari kendin oku da, o
zamanlar ne dolaplar dondiigiinii kendi goziinle gor!" diyerek mektubun
birini uzatti Kakua. O kadar merak sarmisti ki, mektubu elinden kaparca-
sina alarak okumaya basladim. Bu, Igbiirra'nin mektubu idi. Okudukga
heyecanlaniyor, ellerim titriyordu. Anlagildigina gore kralimiz, onu, Ka-
zallu sehrinden tahil alip Ura gondermesi igin gorevlendirmistir. O da,
orada tahil fiyatlarinin gok arttiini, ancak 72 000 gurluk tahil alip Isine
getirebildigini, eger kralimiz her biri 120 gur tastyabilecek 600 tekneyi
adnderirse ve teknelerin gegecegi kiyilardaki kentler ile Isin ve Nippui'un
yonetimlerini tiimiiyle kendisine birakirsa onlar Ur'a ulastirabilecegini,
kralimizin korkmamasini, Elamhlarin giiglerini yitirdiklerini ve kendisin-
de saraya 15 yil yetecek tahil bulundugunu yazmis. Ne kurnazmig vali!
"Ulkeyi tiimiiyle bana ver, tahili géndereyim” diyor acikga. Diger taraftan,
Elamhlarin giisiizlestigini, sarayr 15 yil besleyebilecegini soyleyerek kra-
limizi uyutmaya ¢ahgms. O yiizden Ur'da, “Isin valisi tahil gonderecek”
sézleri halk arasinda biiyiik bir beklentiye neden olmustu demek.

"Bundan da lIsin valisinin ne kadar ikiyiizli oldugunu gor!" diyerek
ikinci mektubu uzatti Kakua. Puzurnumugda, mektubunda Isin valisinin
kendisine gonderdigi haberi bildiriyor. Bu habere gore, —heniiz kralimiz
ibbisin krallik yaparken— isin valisi, kendisini yiice Enlil'limizin kral yap-
tigim, nehir kiyitarmdaki biitiin sehirlerin ve Nippur'un yonetimini ona
verdigini soylemis. Mektubu yazan da, bu adamin kralimiza kars: diis-
manla birlestigini, birgok sehri ele gegirdigini, biittin valileri 6ldiirdiidii-
nii, simdi de kendi sehri Kazallu'ya géz diktigini belirtip etrafi digman-
larla sarili oldugu, onlarla savagmaya giicli yetmeyecegi icin, kralmizin
yardim gondermesini rica ediyor. Meger ne dolaplar dénmiis o zaman!
Aradan elli yil gegti. Isbiirra, kralhg1 istedigi gibi elde etti. Tam 33 yil
krallik yapmayi bagardi. Arkasindan oglu, torunu derken, simdi onun si-
lalesinden Ismedagan‘a geldi sira. Bu kralimiz, Sumerlilere ve Nippur'a
cok ¢nem veriyor. Nippur'dan kdle olarak verilen gocuklara 6zgiirligini
bagisladi. Soylendigine gore, cok eskiden kuzeyde yasayan Asurlular,
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Bu arada size yunu agiklamadan gegemeyecegim. Belki ileride yon-
tem degisir ve bizim yontemimizden haberiniz olmaz. Bizim sOzlesme-
lere ay adi, ayin kaginer giinii oldugu ve o yilin adi yazilir. Bizim bir
ytlhmiz otuzar giinliik 12 aydan olusur. 3 yilda bir, bu 13 ay olur. Yil
ad, o yil iginde kirahmizin yapugi islere gore verilir. Ornegin, Kral
Sulgi'nin ...... savast kazandidi yil, ... kanali yaptirdigs yil, ...... bag-
rahip veya rahibe olarak scgtigi yil gibi.

"Sen Urda bulunup gorseydin asil korkuyu..." diye, Kakua sozii aldi:

"Kralimizin yirmi besinei yilinda olanlar oldu. Elamlilar sehrin ka-
prlarini, duvarlanni kirp daldilar igeri. Ellerine ne gegtiyse yakip
yiktilar. Evlerde ne buldularsa alip gotiirdiiler. Hele koca sarayin, 0
gizelim tapmaklarin goge dogru yiikselen alevlerini: bu aleviere
boyannug gégiin kipkizil rengini: ¢ikan dumanlardan ortahiin ge-
ce gibt karardizn: evsiz kalanlarin, yangindan zor Kurtulup istii
bagi yanmakta olanlarin qighklarum asla unutamiyorum. Evleri
yanmayanlar da, digart ¢ikmaya cesarct edemiyorlard, Clinkii
Elamhlar gordiiklerini kesip bigiyorlardi. Sokaklarda. kanlar derc-
ler gibi akti. Bu arada. diismanlarin kralimiz siiriikleyerck gotiir-
diklerini duyduk. Bu. hepsinden act idi bizim i¢in. Bu olaylardan
sonra yakilmig yikilmus, baskentligi elden gitmis, kiiltiir yuvalign-
dan ¢ikmig Ur'da oturamadik ve Nippur'a go¢ ctmek zorunda kal-
dik. Biliyorsun, kralimizin bir daha adi sani duyulmadi. Oldiiriildii
mii, tutsak olarak mi yasadi, nerclere gétiiriildii, ne zaman 6ldii. bi-
linmedi: kuskusuz bundan sonra da bilinmeyccektir."

Bir ugtan bir uca uzanan Sumer devletini 25 yil yonettikten sonra,
boyle bir sonug ile karsilagsmak, biz Sumerliler icin bilyiik bir utang ve
yiiz karasi oldu. Fakat daha da énemlisi, kralimizin dedesi Urnamniu
tarafindan Kurulan; babasi Sulgi'nin barig icinde 48 yil. sonra ogullari
Amarsin ve Susin'in dokuzar yil krallik yaptigi, yiiz yilin iistiinde hii-
kiim siiren bir siilale ile birlikte ~-iigiincii kez— biiyiik Sumer devletinin
de sonu oldu. Bunda, vatandasimiz olarak bagrimiza bastigimiz, ken-
dilerine devlet yénctiminde gérevler verdigimiz yabancilarin biiyiik ct-
kisi olmustu. Buna agik érnek de. Kralimiz. Amoritlerden en giivendi-
gi Isbiirra'y1 Isince vali yaptigi halde. onun, daha kralimiz iilkeyi yéne-
tirken. "ben kralim” diye ortaya ¢ikmast.
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SONUC

Bizim Sumerli Ludingirra'nin dykiileri, boylece sona gelmis bulunu-
yor. Acaba onun yazdiklar1 bu kadar miydi? Veya onlar1 tamamlayama-
dan, Sumerlilerin dedigi gibi, "doniilmeyen iilkeye" mi gitti veya yazdigi
son kisimlar heniiz toprak altinda m1? Bugiin bunlar1 yanitlayacak du-
rumda degiliz.

Yine de, yalniz bu yazdiklar ile, 4 000 yil 6nce ulusunun yasantisini,
inaniglarini, Tanrilarini, okullarini, savaslarini, aligveriglerini, hukuk ve
adalet anlayislarini, atasozlerini, siir ve efsanelerini, seving ve Uiziintileri-
ni Oniimiize sermis oldu.

Elimizdeki belgelere gore, Ludingirra'nin iiziildiigii gibi, Sumerlilik
onunla birlikte hemen yok olup gitmemis; daha 250 y1l kadar siirmiis, on-
larin siyasal yasantidan ¢ekilmeleri. Bu arada iigiincli kez kurulan biiyiik
Sumer devletinin sonunu getiren hilekar Isbiirra'nin, Isin'de kurdugu sehir
kraliginin arkasindan Larsa ve Babil'de de kralliklar kuruluyor. Nippur
sehri de, bu ii¢ krallik arasinda durmadan el degistiriyor. Ludingirra'nin
anlattig1 gibi, Nippur, Bastanrinin sehri. Okullari, akademileri ve kitap-
liklari ile bir kiiltiir yuvasi. Yiiksek bilim yapanlar, ¢aligmalarini orada
stirdiiriiyor. Yiiksek0grenim yapmak isteyen oraya kosuyor.

Nippur'u ele gegiren kral, yasal kral oldugunu belirtip onlarin kiiltiir-
lerine verdi8i onemi kanitlayarak, yerli halki kendisine baglamak gabasin-
da. Iste bu dénemde, Sumer yazis1 ve dili cok gelismis. O zamana kadar
agizdan agza gelen eski bilgiler, destanlar, siirler, efsaneler bu yillar i¢in-
de yaziya ge¢mis, daha 6nce yazilanlar kopya edilmis, yenileri yara-
tilmis. Bunlar ¢ogaltilarak bagka sehirlerin kitapliklarina, okullarina da-
gitilmig. Boylece bu donem, Sumer yazih kiiltiiriiniin en parlak ¢ag ol-
mustur. Isin krallarindan Lipitistar, Sumerce yeni bir kanun kitabr bile
yazdirtnustir. Fakat Babil'de, iinlii kral Hamimurabi'nin bagsa ge¢mesi ile
biitiin sehir kralliklarinin sonu geliyor. Hepsi Babil kralliginin egemen-
ligi altina giriyor. Ulkenin sinirlan genisliyor. Sami bir Amorit olan Ham-



Nippur'a saldirmg, burasini da Ur gibi yakip yikmislar. O zamandan be-
ri, tam olarak onarilmayan birgok yapiyi, bu kralimiz onartiyor. Ve yeni
binalar da yapiyor. Nippur, yepyeni bir gériintiiye biiriindii. Bu da, bizi
¢ok sevindiriyor. Bu arada, Larsa'da da yabanci biri bir krallik kurdu. Ul-
kemiz yavas yavag béliisiiliiyor. Yabancilar aramizda Ozgiirce yasadik-
lari halde, nedense rahat batiyor kendilerine. Ulkede, karigikliklar hep
onlardan gikiyor. Kendi insanlarimizin da birbirinden iistiin olma tutkusu
diismanlarin eline iyi bir firsat veriyor.

Biz insanlari bir tiirlii anlamiyorum. Kisacik yasam giinlerimizi iilke-
mize ve insanhga yararh igler yaparak gegirsek; sen ben diyerek birbiri-
mizi yok etmeye, meydana getirdigimiz bu giizel lilkeyi ve sanat eserleri-
ni kirip dékmeye ¢ahismasak ne olurdu! Ulkemiz, bugiine kadar aci tath
pek ¢ok giin gegirdi. Bundan sonra ne olacagini higbirimiz bilemeyiz. "Ar-
tk bizim zamanimiz ¢ok kisaldi Kakua. Elimizden geldigince tilkemizin
yararina isler yaptiginmza inaniyorum. Yillarca o kadar insan okuttuk,
egittik; biitiin 6diiliimiiz de, onlarin bize tesekkiir etmesi, degil mi?"

Ludingirra’nin Yasamoykiisii
Tablet 23
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KITABIN YAZILISI HAKKINDA BIR ACIKLAMA

Aziz Atamiz, dilleri dilimize benzediginden Tiirklerin atasi olabilece-
gini varsaydi8i Sumerlilerin dil ve kiiltiirlerinin tilkemizde aragtiriima-
sin1 istiyordu. Ustelik onlarin en az 4 000 yil 6nce yazip biraktiklar on
binlerce tablet Istanbul Arkeoloji Miizeleri deposunda iglenmeden du-
ruyordu. Bunun i¢in Batr'dan hocalar, uzmanlar getirterek bu yolu acti bi-
ze. Ik cahgmalarimiz, tabletlerin kimliklerinin tespiti ve yayinlarla onla-
rin bilim adamlarina tanitilmas: idi. Fakat bugiinkii kiiltiirtimiiziin te-
melini olusturan Sumer kiiltiirtiniin halkimiza, aydinlariniza da tanitil-
masi gerekti. Bunun igin ¢esitli dergilerde yazdim ve yaziyorum. S.N.
Kramer'in 15 dilde yayimlanip "Best seller” olan Tarih Sumer'de Baslar
kitabini Tiirk¢eye ¢evirdim ve T.T. Kurumu tarafindan yayimlandi, hal-
kimiz tarafindan da ¢ok ilgi gordd.

Unlii yazarimiz Orhan Pamuk'un Beyaz Kale romanini okumam bana
bir ufuk agti. O, kitabin1 hakiki bir yazmadan almis gibi, fakat cesitli bil-
gilerden yararlanarak yazmigti. Halbuki bende 4 000 yil 6nce yazilmig
orijinal belgeler vardi. 55 yildan beri onlardan edindigim bilgileri bir Su-
merlinin yagamoykiileri olarak anlatirsam genis bir ortama ulagabilece-
gimi diigiindiim ve onu yazmaya bagladim. Igindeki konularin hepsi; diin-
ya miizelerine dagilmis, fakat biiytik bir kismi —icinde 33 yil ¢caligtigim—
Istanbul Arkeoloji Miizeleri'nin 74 bini kapsayan "Civiyazili Belgeler
Arsivi“ndeki metinlerden ¢ikarilmgtir.

Oykiilerin yazan olarak tamimladigim Ludingirra'yi; babasi, annesi ve
karisi igin yazdigi ve kendinden 500 yil sonra Anadolu'da Hititler, Suri-
ye'de Ugritliler tarafindan kendi iilkelerine gotiiriilen siirlerinden taniyo-
ruz. Genellikle Sumer sairleri adlarin1 yazmamus siirlerinde. Sair ad: ola-
rak. yalmizca Ludingirra'yl, Enheduanna'y: ve Dingiraddamu'yu biliyoruz.
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murabi, Sumerceyi devlet dili olmaktan ¢ikariyor ve yerine Akadca ge-
liyor. Bundan sonra belgeler civiyazisi ile ve Akadca olarak yazilmaya
bashyor. Akadca ve ¢iviyazisi gitgide Ortadogu uluslari arasinda, haber-
lesme araci haline geliyor. Kral Hammurabi, Sumer kanunlarindan ya-
rarlanarak Akadca bir kanun kitabi hazirlattirtyor. Onu, dort kose diyorit
tagtan bir siitun tizerine yazdirtiyor. Yazilarin tst kismina, kendisini Gii-
nes Tanrisi'ndan kanunu ahr durumda gosteren, bir kabartmasini yaptiri-
yor ve onu Babil sehrinin meydanina diktiriyor. Bunun tabletler tizerine
yapilan kopyalar1 da, diger sehirlere gonderiliyor. Artik Sumerliler, si-
yasal yasamlarini tamamiyla yitirmiglerdi. Fakat yazilari, edebi yapitlar:
ve dinleri yiizyillar boyu varhgmi siirdiiriyor. Edebi yapitlarinin ¢ogu
Akadcaya cevriliyor.

Bu arada. Anadolu'da Hititler, Huniler ¢iviyazisimi alarak kendi dil-
lerini yazmaya bashyorlar. Suriye'de Ugaritler ise, ondan bir harf yazisi
olugturuyorlar. Bu milletler, Mezopotamya'dan Sumer edebi eserlerini ge-
tirterek, onlarin ¢evirilerini yapiyorlar. Bunun i¢in Sumerce, Akadca ve
kendi dillerini kapsayan sozliikler gelistiriyorlar. 10 8. yiizyilda, Asur
krali Asurbanipal, sarayinda biiyiik bir kitaplik kuruyor. Buna, iilkesinin
biitiin kitapliklarindan ve 6zel kimselerin kitapliklarindan, en eski Sumer-
ce yazilmig tabletleri getirtiyor. Sozliikler yaptiryor. Yiizlerce y1l boyun-
ca, degisen yazi sekillerini eskileriyle bir arada gosteren listeler hazirlat-
tiryor. Kralin yazdigma gore, kendisi de, Sumerce 6grenerek en zor eser-
leri okumayi basartyor. Boylece, Sumer dili; eskicagda Yunanca, orta-
cagda Latince gibi, varligini Isa'nin dogumuna kadar siirdiiriiyor.

Son olarak, Persler de ¢iviyazisindan bir harf yazisi gelistirmigler.
Onunla Persge, Babilce ve Elamca olmak iizere ii¢ dilde yazilan kitabeler,
bu yazinin ve dillerin ¢oziilmesini saglamugtir.

Bundan sonra, o koca sehirler, gorkemli saray ve tapinaklar, kitap-
liklar yakilmig yikilmig. Su kanallart kurumug. Onlarin iizerlerini kalin
kum ve toprak tabakalan kaplanus. Yesil tarlalar, baglar ve bahgeler birer
kum ¢6li haline doniigmiis ve boylece 2 000 yila yakin bir siire bu millet-
ler ile onlarin kiiltiirleri, yazilar ve dinleri unutulmusg gitmis.

Gegen ylizyil baslayan kazilarla, biitiin bu kiiltiirler ortaya ¢ikti. Yazi-
lar1 ve dilleri ¢oziildii. Bu suretle Ludingirra da, Sumerlilerin, “ge¢mis ile
bugiin arasinda sihirli bir bag" olarak tanimladiklar yazilartyla, 4 000 yil
oncesiyle bugiinii baglamis oldu.
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Ben ne bir roman, ne de 6ykii yazariyim. Biitiin amacim, bildigim ko-
nulan akilda kalacak sekilde genglere ve ilgililere sunmakti. Bu yolda ilk
denemem ¢ocuklar i¢in yazdigim ve Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan yayim-
lanan Zaman Tiineli ile Ge¢miste Sumer'e Yolculuk oldu. Onun ¢ok tu-
tuldugu, ilk baskisinin bir yila varmadan tiikkenmesinden anlagiliyor. Bii-
tiin umudum, bunun da ayni ilgiyi gérmesi. Boylece her yoniinden birer
ornek sunulan Sumer kiiltiiriini halkimiza, genglere ve ilgililere tanitabi-
lirsem, hem ulu Atamizin bir istegini kismen yerine getirdigimi, hem de
bu alanda bana agtig1 yol igin, ona olan siikran borcumu biraz olsun 6de-
digimi dusiinerek huzur duyacak, mutlu olacagim.

Meslegimde kendilerine giikran borcum olanlarin baginda rahmetli
arkadagim Hatice Kizilyay var. Cocukludumuzda baglayan arkadasali-
ginuz ogretmenlikte, Universitede ve meslektas olarak Miizede sevgi,
saygi ve Ozveri ile onu yitirinceye kadar siirdii. Aramizda hig siirtiigme
olmadan birlikte ¢alistik, birlikte yaymnlar yaptik. Boylece bize sayisiz ve
hesapsiz teslim cedilen tabletten yabancilarin "bir abide yarattimz" de-
dikleri "Civiyazili Belgeler Arsivi'ni meydana getirdik.

Ulu Atanmizin biiyiik bir ileri goriigliiliikle Almanya'daki Nazi re-
jiminden kurtardig1 bilim adamlarindan Miizeye atanan Prof. F.R.
Kraus ile 10 yila yakin bir siire ¢alisarak arsivin temellerini attik, bir-
likte yayinlar yaptik. Miizecilikte bize onder oldu.

Hititoloji hocamiz Prof. H.G. Giiterbock yalniz okuldaki hocalig:
ile yetinmeyip tabletlerin kopya teknigini 6greterek birlikte yayinlar
yapmamizi sagladi.

Son olarak omriiniin en az 60 yilin1 Sumer edebiyat! arastirmalarina
veren ve birlikte ¢calistigimiz yillar biiyiik bir 6zveri ile bana Sumer ede-
biyatinin ufkunu, bu alanda yayinlar yapmamin yolunu agan 93 yasinda
yitirdigimiz diinyaca iinlii Sumerolog Samuel Noah Kramer oldu. Hepsini
sevgi ve siikranla antyorum.

Ayrica bu kitabin daktilo edilmesinde bana biiyiik yardimlari olan
gen¢ arkadasim Nihal Vardarin'e tesekkiirlerimi sunarim.

17 Nisan 1996
Muazzez iimiye C18
Sumerolog
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Ustte, Ludingirra'nin annesine mektubu. (istanbul Arkeoloji Mzesi,
Civizyazih Belgeler Argivi.)
Solda, Nippur sehri haritasint gésteren tablet ve agiklamast:

1. Nippur sehrinin adi EN.LILKI, anlami "Tann Enlilin Yeri" 2. E.Kur
Tapina@i, Tann Enlilin 3. Ki.ur Tapinagl, Tannca Enlil'in 4. Anniginna yeri
(Ne oldugu anlasiamadi) 8. Nippur'un merkez parki 6. Essnah (Ylce
Tapinak) 7. Frat nehri 8. idnunbirdu kanal 9. idsauru kanal 10. Seks
Bakimindan Kirli Kapi 11. Kagalmah (Yuce Kapi) 12. Kagal.Gula
(Cok Buyuk Kapi) 13. Kagal.Nanna (Ay Tannsi Nanna Kapis) 14.
Kagal-Uruk (Uruk Kapis) 15. Kagal-igibi-Uruse (Ur Sehrine Yonelik
Kapr) 16. NergalKapisi 17. Kuzeybat suru 18. Guneydogu suru.
Bunlara paralel giden ¢izgi, hendek. Ona Akadca hendek anlamina
gelen hiritum yazilmig.
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Sumerli Kadin (Ludingirra'nin savgilisi olabiiinh)
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Galg ¢alanlar, gures edenler.
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Sayfa 151: Tannca inanna'nin me leri Bilgelik Tannsindan kaginisini
anlatan tablet. (Philadelphia Universitesi.)

Ustte, hukuki bir anlasma metni ve zarfi (blydk olan, zarf),

Altta, Kral Urnammu Tannca Ningal'e bir takdime yaparken.
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